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Προοίμιο. ΕΠΕΙΔΗ, στο πλαίσιο της κατά τα τελευταία χρόνια εντεινόμενης 

προσπάθειας πάταξης φαινομένων διαφθοράς και διαπλοκής τα 

οποία αναντίλεκτα μαστίζουν όλες τις σύγχρονες κοινωνίες, 

κρίνεται όχι μόνο αναγκαία αλλά και επιβεβλημένη η 

ενθάρρυνση των εργοδοτουμένων τόσο του δημόσιου όσο και 

του ιδιωτικού τομέα, όπως στη βάση διεθνών προτύπων 

προβαίνουν σε αποκαλύψεις στοιχείων που περιέρχονται σε 

γνώση τους ή πληροφοριών που υποπίπτουν στην αντίληψή 

τους εντός του εργασιακού πλαισίου, αναφορικά με πράξεις 

διαφθοράς ή πράξεις εν δυνάμει διαφθοράς, υπό την επιφύλαξη 

δε ότι οι ίδιοι δεν έχουν ίδιον όφελος και δεν εμπλέκονται καθ’ 

οιονδήποτε τρόπο σε τέτοιες πράξεις, εφόσον εύλογα πιστεύουν 

ότι με την αποκάλυψη τέτοιων στοιχείων και πληροφοριών θα 

συμβάλουν ουσιωδώς στην πρόληψη ή στη δίωξη αδικημάτων 

διαφθοράς και στην αποτροπή φαινομένων διαπλοκής, να 

τυγχάνουν της δέουσας έννομης προστασίας,  

  

 ΚΑΙ ΕΠΕΙΔΗ, η βούληση εργοδοτουμένων να προβαίνουν σε 

αποκάλυψη στοιχείων και πληροφοριών τα οποία κατέχουν ή 
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υποπίπτουν στην αντίληψή τους, αντίστοιχα, κατά την εκτέλεση 

των καθηκόντων τους, προσκρούει κατά γενική ομολογία στον 

φόβο και/ή στην ανασφάλεια που προκαλείται στα πρόσωπα 

αυτά ως προς τις συνέπειες που ενδέχεται να αντιμετωπίσουν 

εντός του εργασιακού πλαισίου, οι οποίες υπό μορφή 

αντιποίνων δυνατόν να εκτείνονται, μεταξύ άλλων, από απλό 

εκφοβισμό ή απειλές, σε παρεμπόδιση της ανέλιξης, δυσμενείς 

συστάσεις και/ή αξιολόγηση, δυσμενή μετάθεση, δυσφήμιση 

μέχρι και απόλυση,   

  

 ΚΑΙ ΕΠΕΙΔΗ, η θέσπιση νομοθετικού πλαισίου για την 

αποτελεσματική έννομη προστασία εκείνων των 

εργοδοτουμένων που έχουν τη βούληση να ενεργήσουν ως 

πληροφοριοδότες δημοσίου συμφέροντος και οι οποίοι κατά 

τεκμήριο τελούν σε θέση εξάρτησης έναντι των εργοδοτών και 

ιεραρχικά ανωτέρων τους και συνακόλουθα σε ευάλωτη 

οικονομική θέση έναντι της θέσης ισχύος αυτών, επιβάλλεται 

τόσο από διεθνείς όσο και από ευρωπαϊκές δεσμεύσεις της 

Δημοκρατίας, καθότι θα συμβάλει αναντίλεκτα στη δημιουργία 

ενός ευνοϊκού και ασφαλούς κλίματος εντός του εργασιακού 

πλαισίου, το οποίο θα ενθαρρύνει και θα ωθεί τους 

εργοδοτουμένους να προβαίνουν σε αποκάλυψη πολύτιμων 

στοιχείων και πληροφοριών αναγκαίων για την πρόληψη και 

πάταξη της διαφθοράς και της διαπλοκής, κατονομάζοντας 
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συγκεκριμένα εμπλεκόμενα και/ή ενεχόμενα πρόσωπα χωρίς 

τον φόβο θυματοποίησής τους,  

  

 ΚΑΙ ΕΠΕΙΔΗ περαιτέρω, το Δικαστήριο Δικαιωμάτων του 

Ανθρώπου (ΕΔΔΑ) στην υπόθεση Guja κ Μολδαβίας (Αίτηση 

Αρ. 14277/04) 12.2.2008, έκρινε ότι η αποκάλυψη απόρρητων 

πληροφοριών δημοσίου συμφέροντος προστατεύεται ως 

ελευθερία της έκφρασης βάσει του άρθρου 10 της Ευρωπαϊκής 

Σύμβασης Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων (ΕΣΔΑ), έτι δε περαιτέρω 

ότι η απόλυση εργοδοτουμένου ο οποίος προβαίνει σε 

αποκάλυψη πληροφοριών δημοσίου συμφέροντος δεν είναι 

αναγκαία σε μία δημοκρατική κοινωνία και συνιστά παράβαση 

του κατοχυρωμένου στο Άρθρο 10 της ΕΣΔΑ δικαιώματος στην 

ελευθερία της έκφρασης, 

  

 ΚΑΙ ΕΠΕΙΔΗ, σε μία σύγχρονη δημοκρατική κοινωνία, η επιβολή 

οποιασδήποτε ποινής ή/και άλλης μορφής κυρώσεως λ.χ. 

πειθαρχικής σε πληροφοριοδότες οι οποίοι αποκαλύπτουν 

πράξεις διαφθοράς στις οποίες εμπλέκονται εργοδότες και/ή 

ιεραρχικά ανώτεροί τους, κρίνεται ως όρος μη απαραίτητος και 

ως όρος που παραβιάζει την κατοχυρωμένη στο Άρθρο 10 της 

ΕΣΔΑ ελευθερία της έκφρασης, δημιουργώντας ένα αρνητικό 

περιβάλλον το οποίο καταλήγει εν τέλει στην αποθάρρυνση 

εκείνων των εργοδοτουμένων που έχουν τη βούληση να 

προχωρήσουν σε αποκάλυψη σχετικών στοιχείων και 
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πληροφοριών επ’ ωφελεία των προσπαθειών πάταξης της 

διαφθοράς,  

  

 ΚΑΙ ΕΠΕΙΔΗ, η Κοινοβουλευτική Συνέλευση του Συμβουλίου της 

Ευρώπης, με το υπ’ αριθμόν 2300 (2019) ψήφισμά της, θεωρεί 

ότι τα επονομαζόμενα ως μάρτυρες δημοσίου συμφέροντος 

πρόσωπα διαδραματίζουν σημαίνοντα ρόλο στη θεμελίωση και 

εμπέδωση της διαφάνειας σε μία δημοκρατία, έτι δε περαιτέρω 

ότι η προστασία αυτών με τη θέσπιση ειδικών νομοθετικών 

μέτρων προστασίας, όπως και η υιοθέτηση πρακτικών εναντίον 

κάθε μορφής αντιποίνων που δυνατόν να εκδηλωθούν από τα 

κατονομαζόμενα πρόσωπα, συνιστά γνήσιο δείκτη 

δημοκρατίας,  

  

 ΚΑΙ ΕΠΕΙΔΗ, στο ίδιο ως άνω ψήφισμα τονίζεται η ανάγκη 

παροχής προστασίας στους πληροφοριοδότες δημοσίου 

συμφέροντος ως πτυχή της κατοχυρωμένης στο άρθρο 10 της 

ΕΣΔΑ προστασίας της ελευθερίας της έκφρασης, καθώς και ότι 

τέτοια πρόσωπα πρέπει να ενεργούν χωρίς τον φόβο της 

εκδίκησης και να προστατεύονται από το ενδεχόμενο 

εκδήλωσης αντιποίνων, μεταξύ άλλων, υπό μορφή ρητορικής 

μίσους και δυσφήμισης,  

  

 ΚΑΙ ΕΠΕΙΔΗ, η υποχρέωση θέσπισης νομοθετικών μέτρων 

προς προστασία εκείνων των εργοδοτουμένων που έχουν τη 
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βούληση να προβούν σε αποκάλυψη στοιχείων ή πληροφοριών  

που σχετίζονται με πράξεις διαφθοράς ή πράξεις εν δυνάμει 

διαφθοράς εκπηγάζει επίσης από το άρθρο 33 της Σύμβασης 

των Ηνωμένων Εθνών κατά της Διαφθοράς, η οποία κυρώθηκε 

από τη Δημοκρατία με τον περί της Σύμβασης των Ηνωμένων 

Εθνών κατά της Διαφθοράς (Κυρωτικό) Νόμο [Νόμος υπ’ 

Αριθμόν 25(ΙΙΙ) του 2008],   

  

 ΚΑΙ ΕΠΕΙΔΗ περαιτέρω, επιβάλλεται και σε ενωσιακό επίπεδο 

η υποχρέωση, όπως τα κράτη μέλη προχωρήσουν στη 

θεσμοθέτηση ενός πλαισίου ισορροπημένης και 

αποτελεσματικής προστασίας των πληροφοριοδοτών δημοσίου 

συμφέροντος, μέσω της διασφάλισης ειδικής έννομης 

προστασίας για τα πρόσωπα που προβαίνουν σε αποκάλυψη 

στοιχείων και πληροφοριών για παραβάσεις κανόνων του 

ευρωπαϊκού δικαίου, είτε εκδηλωθείσες είτε εν δυνάμει που 

απέκτησαν ή που αντιστοίχως περιήλθαν στην αντίληψή τους 

μέσω των εργασιακών δραστηριοτήτων τους, ανεξαρτήτως της 

φύσεως των καθηκόντων τους ή της οικείας εργασιακής σχέσης, 

ήτοι κατά πόσο πρόκειται περί αμειβόμενης ή μη 

δραστηριότητας, έτσι που εν τέλει από το νομοθετικό πλαίσιο 

προστασίας να καλύπτεται ένα ευρύ φάσμα προσώπων τα 

οποία συνδέονται με τον οικείο δημόσιο οργανισμό ή την οικεία 

οντότητα του ιδιωτικού τομέα στην οποία επίκειται και/ή έχει 

εκδηλωθεί παράβαση ενωσιακού δικαίου,  
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 ΚΑΙ ΕΠΕΙΔΗ, για όλους τους πιο πάνω λόγους, επιβάλλεται 

ειδικότερα στα κράτη μέλη η υποχρέωση καθίδρυσης 

αποτελεσματικών και ασφαλών διαύλων αναφοράς, τόσο 

εσωτερικών όσο και εξωτερικών, οι οποίοι εν τέλει να παρέχουν 

αποτελεσματική προστασία έναντι της εκδήλωσης αντιποίνων 

εκ μέρους των κατονομαζομένων εντός του εργασιακού 

πλαισίου, σε όλους τους καλόπιστα και χωρίς ίδιον όφελος 

εργοδοτουμένους που ενεργούν ως πληροφοριοδότες δημοσίου 

συμφέροντος, οι οποίοι πρέπει οπωσδήποτε να διακρίνονται 

από τους πληροφοριοδότες εκείνους που ενεργούν έναντι 

αμοιβής ή αποζημίωσης βάσει ειδικών διαδικασιών που 

διασφαλίζουν την ανωνυμία τους προς προστασία της 

σωματικής ακεραιότητά τους,  

  

 ΚΑΙ ΕΠΕΙΔΗ, σύμφωνα με την Οδηγία (ΕU) 2019/1937 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 23ης 

Οκτωβρίου 2019 σχετικά με την προστασία των προσώπων 

που αναφέρουν παραβάσεις του δικαίου της Ένωσης, τα 

πρόσωπα τα οποία εργοδοτούνται σε οποιοδήποτε δημόσιο 

οργανισμό ή σε οποιαδήποτε οντότητα του ιδιωτικού τομέα, στο 

πλαίσιο των εργασιακών τους δραστηριοτήτων είναι κατά κύριο 

λόγο τα πρώτα που αντιλαμβάνονται και/ή διαπιστώνουν την 

επαπειλή βλάβης για το δημόσιο συμφέρον από συντελεσθείσες 

ή επικείμενες παραβάσεις κανόνων του ευρωπαϊκού δικαίου, 
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ανεξαρτήτως του χαρακτηρισμού των παραβάσεων αυτών στην 

εθνική έννομη τάξη ως διοικητικών, ποινικών ή άλλων, 

  

 ΚΑΙ ΕΠΕΙΔΗ, η εκπηγάζουσα από την ως άνω Οδηγία 

υποχρέωση, επιβάλλει όπως τα κράτη μέλη προχωρήσουν στη 

θέσπιση ελάχιστων κοινών προτύπων που να διασφαλίζουν ότι 

οι πληροφοριοδότες δημοσίου συμφέροντος προστατεύονται 

αποτελεσματικά, χωρίς ταυτόχρονα να παρεμποδίζονται τα από 

του να επεκτείνουν, εφόσον το κρίνουν σκόπιμο, τα 

θεσπισθησόμενα νομοθετικά μέτρα προστασίας και σε άλλους 

τομείς πέραν των προβλεπομένων στην εν λόγω Οδηγία, με 

απώτερο στόχο τη διασφάλιση ενός ολοκληρωμένου και 

συνεκτικού πλαισίου προστασίας σε εθνικό επίπεδο,  

  

 ΚΑΙ ΕΠΕΙΔΗ, η εν λόγω Οδηγία προβλέπει, επίσης, ρητά ότι τα 

πρόσωπα τα οποία αποκαλύπτουν στοιχεία που απέκτησαν 

και/ή πληροφορίες που υπέπεσαν στην αντίληψή τους εντός του 

εργασιακού πλαισίου αναφορικά με παραβάσεις ενωσιακού 

δικαίου, ασκούν εν τέλει το δικαίωμά τους στην ελευθερία της 

έκφρασης και πληροφόρησης κατά την έννοια του άρθρου 11 

του Χάρτη Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

όπως και του άρθρου 10 της ΕΣΔΑ, το οποίο περιλαμβάνει το 

δικαίωμα λήψης και μετάδοσης πληροφοριών, καθώς και την 

ελευθερία και την πολυφωνία των Μέσων Μαζικής Ενημέρωσης 

(ΜΜΕ),  
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 ΚΑΙ ΕΠΕΙΔΗ, όπως συναφώς αναφέρεται στην ίδια Οδηγία, 

αυτή βασίζεται και στη νομολογία του ΕΔΔΑ για το δικαίωμα 

στην ελευθερία της έκφρασης, όπως και στις αρχές του 

Συμβουλίου της Ευρώπης για την προστασία των 

πληροφοριοδοτών δημοσίου συμφέροντος που εγκρίθηκαν από 

την Επιτροπή Υπουργών στις 30 Απριλίου 2014,  

  

 

Επίσημη  

Εφημερίδα  

της ΕΕ: 

L. 305 

26.11.2019, 

σ. 37. 

Για όλους αυτούς τους λόγους, όπως και για σκοπούς 

εναρμόνισης με την πράξη της Ευρωπαϊκής Ένωσης με τίτλο 

Οδηγία 2019/1937/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου της 23ης Οκτωβρίου 2019 σχετικά με την προστασία 

προσώπων που αναφέρουν παραβάσεις του δικαίου της 

Ένωσης, 

  

  Η Βουλή των Αντιπροσώπων ψηφίζει ως ακολούθως: 

  

Συνοπτικός  

τίτλος. 

1. Ο παρών Νόμος θα αναφέρεται ως ο περί της Καθίδρυσης 

Αποτελεσματικού Πλαισίου Παροχής Ειδικής Έννομης 

Προστασίας στους Πληροφοριοδότες Δημοσίου Συμφέροντος 

(Όροι και Προϋποθέσεις) και περί Συναφών Θεμάτων Νόμος 

του 2021. 
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 ΜΕΡΟΣ Ι 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

  

Ερμηνεία. 2. Στον παρόντα Νόμο, εκτός εάν από το κείμενο προκύπτει 

διαφορετική έννοια- 

  

 «αδίκημα διαφθοράς» σημαίνει ποινικό αδίκημα κατά τα 

οριζόμενα από τις διατάξεις του άρθρου 7. 

  

 «αναφερόμενος» σημαίνει το φυσικό ή νομικό πρόσωπο το 

οποίο εργοδοτούμενος, κατά την έννοια που αποδίδεται στον 

όρο αυτό από τις διατάξεις του παρόντος άρθρου, κατονομάζει 

σε αναφορά την οποία υποβάλλει βάσει των διατάξεων του 

άρθρου 10 ή σε δημόσια αποκάλυψη στην οποία προβαίνει 

βάσει των διατάξεων του άρθρου 25, ως το πρόσωπο το οποίο 

φέρεται να εμπλέκεται και/ή να ενέχεται σε πράξη ή παράλειψη, 

για την οποία o εργοδοτούμενος έχει εύλογους λόγους να 

πιστεύει ότι επαπειλεί το δημόσιο συμφέρον και/ή σχετίζεται με 

πράξη διαφθοράς ή πράξη εν δυνάμει διαφθοράς ή παράβαση 

ενωσιακού δικαίου, κατά την έννοια που αποδίδεται στους 

αντίστοιχους όρους από τις διατάξεις του παρόντος Νόμου, και 

το οποίο δύναται να είναι αξιωματούχος ή πολιτικώς εκτεθειμένο 

πρόσωπο ή υπάλληλος ή λειτουργός του δημόσιου τομέα ή του 

ευρύτερου δημόσιου τομέα ή της ευρύτερης κρατικής υπηρεσίας 

ή υπόχρεης οντότητας του ιδιωτικού τομέα, όπως οι όροι αυτοί 
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ορίζονται από τις διατάξεις του παρόντος άρθρου, προκειμένου 

δε περί παράβασης ενωσιακού δικαίου δυνατόν να είναι και η 

ίδια την οντότητα του ιδιωτικού τομέα, στο εσωτερικό της οποίας 

ο αναφέρων πιστεύει ότι έχει επισυμβεί ή υπάρχει εύλογη 

υπόνοια ότι θα επισυμβεί παράβαση τοιαύτης φύσεως: 

  

  Νοείται ότι, για σκοπούς του παρόντος Νόμου «υπάλληλος» 

και «λειτουργός», σημαίνει πρόσωπο το οποίο κατέχει 

διευθυντική θέση και/ή άλλη ανώτερη θέση στην ιεραρχία του 

οικείου δημόσιου οργανισμού ή της οικείας υπόχρεης οντότητας 

του ιδιωτικού τομέα ή το οποίο λαμβάνει εκτελεστικού τύπου 

αποφάσεις ή ασκεί αποτελεσματικό έλεγχο επί αυτού/αυτής και 

που προκειμένου περί δημόσιου οργανισμού είναι πρόσωπο, το 

οποίο κατέχει θέση μισθοδοτικής κλίμακας Α13 και άνω. 

  

 «αναφορά» σημαίνει την υπό εργοδοτουμένου και σύμφωνα με 

τις διατάξεις των άρθρων 9 και 10 αποκάλυψη 

προστατευόμενης πληροφορίας, κατά την έννοια που 

αποδίδεται στον όρο αυτό από τις διατάξεις του παρόντος 

άρθρου, η οποία δυνατόν να προσλάβει τη μορφή εσωτερικής ή 

εξωτερικής αναφοράς και να είναι είτε προφορική είτε γραπτή, 

είτε επώνυμη είτε ανώνυμη.  

  

 «αναφέρων» σημαίνει τον εργοδοτουμένο ο οποίος υποβάλλει 

αναφορά κατά τις διατάξεις του άρθρου 10 ή προβαίνει σε 
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δημόσια αποκάλυψη κατά τις διατάξεις του άρθρου 25, προς  

αποκάλυψη προστατευόμενης πληροφορίας στους 

καθοριζόμενους εσωτερικούς και εξωτερικούς διαύλους 

αναφοράς, όπως οι όροι αυτοί ορίζονται από τις διατάξεις του 

παρόντος άρθρου. 

  

 «αντίποινα» σημαίνει κάθε πράξη ή παράλειψη του 

αναφερομένου, η οποία εκδηλώνεται, άμεσα ή έμμεσα, 

συνεπεία υποβληθείσας αναφορά ή δημόσιας αποκάλυψης 

εναντίον αναφέροντος ή διαμεσολαβητή ή συνδικαλιστικού 

στελέχους, κατά την έννοια που αποδίδεται στους όρους αυτούς 

από τις διατάξεις του παρόντος άρθρου, προκειμένου δε περί 

παράβασης ενωσιακού δικαίου και εναντίον οποιουδήποτε 

άλλου προσώπου εν ευρεία εννοία συνδεδεμένου με την οικεία 

υπόχρεη οντότητα του ιδιωτικού τομέα, όπως ορίζεται από τις 

διατάξεις του άρθρου 6, η οποία εμπεριέχει το στοιχείο της 

εκδίκησης και αποσκοπεί στην πρόκληση ανήκεστης βλάβης 

στο πρόσωπο εναντίον του οποίου στρέφεται και που ενδεικτικά 

και μη εξαντλητικά είναι οι προβλεπόμενες από τις διατάξεις του 

άρθρου 5, μορφές αντιποινών.  

  

 

50(Ι) του 2004 

267(Ι) του 2004 

11(Ι) του 2005 

«αξιωματούχος» σημαίνει οποιοδήποτε πρόσωπο 

περιλαμβάνεται στο Παράρτημα Ι του περί Ορισμένων Δημόσια 

Εκτεθειμένων Προσώπων και Ορισμένων Αξιωματούχων της 

Κυπριακής Δημοκρατίας (Δήλωση και Έλεγχος Περιουσίας) 
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41(Ι) του 2005 

47(Ι) του 2006 

47(Ι) του 2006 

69(Ι) του 2017 

127(Ι) του 2017 

154(Ι) του 2017 

178(Ι) του 2017 

128(Ι) του 2018. 

Νόμου, το οποίο κατέχει πολιτειακό, δημοτικό ή άλλο δημόσιο 

αξίωμα και περιλαμβάνει τον Πρόεδρο της Δημοκρατίας, τους 

υπουργούς και τα μέλη της Βουλής των Αντιπροσώπων, όπως 

και κάθε τέτοιο πρόσωπο το οποίο κατείχε σε οποιοδήποτε 

χρόνο αντίστοιχο αξίωμα. 

  

 «αρμόδια αρχή» σημαίνει τον Υπουργό Δικαιοσύνης και 

Δημοσίας Τάξεως, ο οποίος για σκοπούς εφαρμογής των 

διατάξεων του παρόντος Νόμου αποτελεί την εποπτεύουσα 

αρχή και ο οποίος δύναται να ενεργεί δι’ ειδικά προς τούτο 

εξουσιοδοτημένων λειτουργών του Υπουργείου Δικαιοσύνης και 

Δημοσίας Τάξεως. 

  

 «Γενικός Κανονισμός για την Προστασία Δεδομένων» σημαίνει 

τον Κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου της 27ης Απριλίου 2016 για την προστασία 

των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας των 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη 

κυκλοφορία των δεδομένων αυτών και την κατάργηση της 

οδηγίας 95/46/ΕΚ (Γενικός Κανονισμός για την Προστασία 

Δεδομένων). 
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 «Δημοκρατία» σημαίνει την Κυπριακή Δημοκρατία. 

  

 

1 του 1990 

71 του 1991 

211 του 1991 

27(I) του 1994 

83(I) του 1995 

60(I) του 1996 

109(I) του 1996 

69(I) του 2000 

156(I) του 2000 

4(I) του 2001 

94(I) του 2003 

128(I) του 2003 

183(I) του 2003 

31(I) του 2004 

218(I) του 2004 

68(I) του 2005 

79(I) του 2005 

105(I) του 2005 

96(I) του 2006 

107(I) του 2008 

137(I) του 2009 

194(I) του 2011 

«δημόσιος τομέας» σημαίνει τη δημόσια υπηρεσία της 

Δημοκρατίας, όπως αυτή ορίζεται από τις διατάξεις του περί 

Δημόσιας Υπηρεσίας Νόμου. 
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78(I) του 2013 

7(Ι) του 2014 

21(I) του 2014 

100(I) του 2015 

148(I) του 2017 

151(I) του 2017 

152(I) του 2017 

98(I) του 2020 

136(I) του 2020. 

  

 «δημόσια αποκάλυψη» σημαίνει την υπό εργοδοτουμένου απ’ 

ευθείας διάθεση στοιχείων και πληροφοριών στο ευρύ κοινό ή 

σε άλλα εντεταλμένα πρόσωπα, ήτοι αιρετούς αξιωματούχους, 

οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών, συνδικαλιστικές 

οργανώσεις ή επαγγελματικούς και/ή επιχειρηματικούς 

συνδέσμους, η οποία πραγματοποιείται μέσω των Μέσων 

Μαζικής Ενημέρωσης ή των μέσων κοινωνικής δικτύωσης ή 

διαδικτυακής πλατφόρμας ή/και προφορικά, εφόσον τα εν λόγω 

στοιχεία ή πληροφορίες κατά την εύλογη πεποίθηση του 

εργοδοτουμένου, σχετίζονται με επαπειλούμενη βλάβη του 

δημοσίου συμφέροντος και/ή πράξη διαφθοράς ή πράξη εν 

δυνάμει διαφθοράς ή παράβαση ενωσιακού δικαίου, υπό τους 

όρους και προϋποθέσεις που καθορίζονται από τις διατάξεις του 

άρθρου 25. 
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 «δημόσιος οργανισμός» σημαίνει κάθε υπηρεσία ή τμήμα ή 

άλλο οργανισμό δημοσίου δικαίου του δημόσιου τομέα, του 

ευρύτερου δημόσιου τομέα ή της ευρύτερης κρατικής 

υπηρεσίας, όπως οι όροι αυτοί ορίζονται από τις διατάξεις του 

παρόντος άρθρου. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

99(Ι) του 2019. 

«δημόσιος υπάλληλος» σημαίνει πρόσωπο το οποίο, σύμφωνα 

με τις διατάξεις του περί Δημόσιας Υπηρεσίας Νόμου, κατέχει 

θέση στη δημόσια υπηρεσία μόνιμα, προσωρινά ή με καθεστώς 

αναπλήρωσης, περιλαμβάνει δε εργοδοτούμενο αορίστου 

χρόνου ο οποίος αποσπάται με απόφαση του Υπουργού 

Οικονομικών για σκοπούς κάλυψης υπηρεσιακών αναγκών 

ή/και για την εκτέλεση ειδικών καθηκόντων από οργανισμό 

δημόσιου δικαίου στη δημόσια υπηρεσία, σύμφωνα με τις 

διατάξεις του περί Απόσπασης Εργοδοτουμένων Αορίστου 

Χρόνου της Δημόσιας Υπηρεσίας και των Οργανισμών 

Δημοσίου Δικαίου Νόμου. 

  

 «διαμεσολαβητής» σημαίνει το φυσικό πρόσωπο, το οποίο 

παρέχει εντός του εργασιακού πλαισίου στήριξη στον 

αναφέροντα κατά τη διαδικασία υποβολής αναφοράς ή 

δημόσιας αποκάλυψης και το οποίο ενεργεί εμπιστευτικά με 

δικαίωμα, εφόσον υποστεί αντίποινα και/ή υπάρχει εύλογη 

υπόνοια ότι θα υποστεί αντίποινα, στην προβλεπόμενη από τις 

διατάξεις του παρόντος Νόμου ειδική έννομη προστασία και 
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που ως τέτοιο πρόσωπο δύναται να είναι συνεργάτης και/ή 

συγγενής, σύζυγος, συμβίος, σύντροφος ή άλλο στενά 

συνδεδεμένο με τον αναφέροντα πρόσωπο. 

  

 «ενημέρωση» σημαίνει την παροχή ενημέρωσης εκ μέρους 

εσωτερικού ή εξωτερικού διαύλου αναφοράς στον αναφέροντα, 

στο πλαίσιο υποβληθείσας αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης 

σχετικά με τα ληφθέντα μέτρα παρακολούθησης, όπως οι 

αντίστοιχοι όροι ερμηνεύονται από τις διατάξεις του παρόντος 

άρθρου και περιλαμβάνει την ενημέρωση αυτού αναφορικά με 

τους λόγους που αιτιολογούν τη λήψη περαιτέρω μέτρων 

παρακολούθησης. 

  

 «Ένωση» σημαίνει την Ευρωπαϊκή Ένωση. 

  

 «εργοδοτούμενος» σημαίνει τον εν ενεργεία υπάλληλο, ήτοι τον 

δημόσιο υπάλληλο, τον υπάλληλο του ευρύτερου δημόσιου 

τομέα, τον υπάλληλο της ευρύτερης κρατικής υπηρεσίας 

περιλαμβανομένου του ωρομίσθιου εργάτη της κρατικής 

υπηρεσίας, τον εργοδοτούμενο αορίστου χρόνου, τον 

εργοδοτούμενο ορισμένου χρόνου και τον υπάλληλο υπόχρεης 

οντότητας του ιδιωτικού τομέα, για σκοπούς δε του παρόντος 

Νόμου περιλαμβάνει και κάθε πρόσωπο, το οποίο παρότι 

έπαυσε να είναι εν ενεργεία τέτοιος υπάλληλος, εντούτοις 

κατέχει στοιχεία ή πληροφορίες που επαπειλούν το δημόσιο 
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συμφέρον και/ή σχετίζονται με πράξη διαφθοράς ή πράξη εν 

δυνάμει διαφθοράς ή παράβαση ενωσιακού δικαίου, τα οποία 

περιήλθαν στην κατοχή του ή υπέπεσαν στην αντίληψή του, 

αντίστοιχα, εντός του εργασιακού πλαισίου, όπως και κάθε 

τέτοιο εν ενεργεία ή μη υπάλληλο, ο οποίος έχει εύλογη υπόνοια 

σχετικά με πραγματική ή δυνητική τέτοια παράβαση, ειδικά δε 

όσον αφορά παράβαση ενωσιακού δικαίου περιλαμβάνει και 

κάθε πρόσωπο το οποίο, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 

6, συνδέεται εν ευρεία εννοία με την οικεία υπόχρεη οντότητα 

του ιδιωτικού τομέα, όπως ο όρος αυτός ορίζεται από τις 

διατάξεις του παρόντος άρθρου. 

  

 

 

 

 

 

70(Ι) του 2016. 

«εργοδοτούμενος αορίστου χρόνου» σημαίνει πρόσωπο το 

οποίο έχει συμπληρώσει τριάντα (30) μήνες συνολικής 

απασχόλησης στη δημόσια υπηρεσία και έχει ενταχθεί ή θα 

ενταχθεί σε ευρύτερες εναλλάξιμες κατηγορίες βάσει του 

μισθοδοτικού του επιπέδου, σύμφωνα με τις διατάξεις του 

άρθρου 13 του περί της Ρύθμισης της Απασχόλησης 

Εργοδοτουμένων Αορίστου και Εργοδοτουμένων Ορισμένου 

Χρόνου στη Δημόσια Υπηρεσία Νόμου, οι όροι εργοδότησης 

του οποίου διέπονται από τις διατάξεις του εν λόγω Νόμου.  

  

 

 

 

«εργοδοτούμενος ορισμένου χρόνου» σημαίνει οποιοδήποτε 

πρόσωπο έχει συνάψει σύμβαση εργασίας ορισμένου χρόνου, 

σύμφωνα με τις διατάξεις του περί της Ρύθμισης της 
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98(Ι) του 2013 

13(Ι) του 2017 

134(Ι) του 2018. 

Απασχόλησης Εργοδοτουμένων Αορίστου και 

Εργοδοτουμένων Ορισμένου Χρόνου στη Δημόσια Υπηρεσία 

Νόμου και/ή οποιοδήποτε πρόσωπο έχει συνάψει απ’ ευθείας 

σύμβαση εργασίας ορισμένου χρόνου με εργοδότη του 

ιδιωτικού τομέα, η εργοδότηση του οποίου διέπεται από τις 

διατάξεις του περί Εργοδοτουμένων με Εργασία Ορισμένου 

Χρόνου (Απαγόρευση Δυσμενούς Διάκρισης) Νόμου. 

  

 «εσωτερικοί και εξωτερικοί δίαυλοι αναφοράς» σημαίνει τους 

καθιδρυόμενους για τους σκοπούς του παρόντος Νόμου 

μηχανισμούς, στους οποίους εργοδοτούμενος δύναται να 

υποβάλει αναφορά, σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος 

Νόμου και που ως προς τους εσωτερικούς διαύλους αναφοράς 

συνιστά κάθε ανεξάρτητη μονάδα αναφορών που συστήνεται 

δυνάμει των διατάξεων του άρθρου 8, (εφεξής αναφερομένη ως 

«μονάδα αναφορών») ενώ ως προς τους εξωτερικούς διαύλους 

αναφοράς συνιστά, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 12 ο 

Γενικός Εισαγγελέας της Δημοκρατίας, ο οποίος ενεργεί μέσω 

ειδικά προς τούτο εξουσιοδοτηθέντων λειτουργών της Νομικής 

Υπηρεσίας της Δημοκρατίας (εφεξής αναφερόμενος ως 

«εξωτερικός δίαυλος αναφοράς»). 

  

 «ευρύτερος δημόσιος τομέας» σημαίνει τη διά νόμου 

καθιδρυθείσα ανεξάρτητη υπηρεσία, αρχή ή γραφείο 

ανεξάρτητου αξιωματούχου, το νομικό πρόσωπο δημοσίου 
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δικαίου ή άλλο οργανισμό δημοσίου δικαίου και περιλαμβάνει 

αρχή τοπικής διοικήσεως, ήτοι δήμο, κοινότητα που αριθμεί 

δέκα χιλιάδες (10 000) κατοίκους και άνω, όπως και κάθε άλλο 

οργανισμό δημοσίου δικαίου χωρίς νομική προσωπικότητα ο 

οποίος ιδρύθηκε με νόμο προς το δημόσιο συμφέρον, τα 

κεφάλαια του οποίου, είτε παρέχονται είτε είναι εγγυημένα από 

τη Δημοκρατία, περιλαμβάνει δε εταιρεία στο μετοχικό κεφάλαιο 

της οποίας έχει συμμετοχή το κράτος. 

  

 «ευρύτερη κρατική υπηρεσία» σημαίνει κάθε υπηρεσία στη 

Δημοκρατία και περιλαμβάνει τη δημόσια εκπαιδευτική 

υπηρεσία, την υπηρεσία στις Ένοπλες Δυνάμεις της 

Δημοκρατίας ή στις Δυνάμεις Ασφαλείας της Δημοκρατίας, τη 

Δικαστική Υπηρεσία, τη Νομική Υπηρεσία της Δημοκρατίας, την 

Ελεγκτική Υπηρεσία της Δημοκρατίας, όπως και κάθε υπηρεσία 

που υπάγεται στον ορισμό του όρου «ευρύτερος δημόσιος 

τομέας», όπως ο όρος αυτός ορίζεται από τις διατάξεις του 

παρόντος άρθρου. 

  

 «ιδιωτικός τομέας» σημαίνει κάθε οντότητα με νομική 

προσωπικότητα μη υπαγομένη στον δημόσιο τομέα ή στον 

ευρύτερο δημόσιο τομέα ή στην ευρύτερη κρατική υπηρεσία, 

όπως οι όροι αυτοί ορίζονται από τις διατάξεις του παρόντος 

άρθρου, 
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 «μέτρα παρακολούθησης» σημαίνει κάθε ενέργεια που 

αναλαμβάνεται από τους εσωτερικούς και εξωτερικούς διαύλους 

αναφοράς, με σκοπό την αξιολόγηση της ακρίβειας των 

προβληθέντων μέσω υποβληθείσας αναφοράς ή δημόσιας 

αποκάλυψης στοιχείων και πληροφοριών, σε σχέση με 

επαπειλή βλάβης στο δημόσιο συμφέρον και/ή πράξη 

διαφθοράς ή πράξη εν δυνάμει διαφθοράς ή παράβαση 

ενωσιακού δικαίου, όπως και κάθε άλλο μέτρο το οποίο 

λαμβάνεται προς αντιμετώπιση τοιαύτης πράξης ή παράβασης, 

μέσω μηχανισμών εσωτερικής διερεύνησης που αποφασίζονται 

από τον αντίστοιχο δίαυλο αναφοράς επί τούτω, λαμβανομένης 

υπόψη της φύσης των υποβληθέντων με κάθε αναφορά ή 

δημόσια αποκάλυψη στοιχείων και πληροφοριών, η οποία 

δυνατόν να καταλήξει στη δίωξη και/ή προκειμένου περί 

παραβάσεως ενωσιακού δικαίου στη λήψη δικαστικών μέτρων 

προς ανάκτηση απωλεσθέντων κονδυλίων και/ή στην 

περάτωση της διαδικασίας. 

  

 

 

 

 

 

 

 

«παράβαση ενωσιακού δικαίου» σημαίνει κάθε πράξη ή 

παράλειψη του αναφερομένου, για την οποία εργοδοτούμενος 

βάσει στοιχείων που έχει στην κατοχή του ή πληροφοριών που 

υπέπεσαν στην αντίληψή του εντός του εργασιακού πλαισίου, 

υποβάλλει αναφορά ή προβαίνει σε δημόσια αποκάλυψη, 

σύμφωνα με τις διατάξεις των άρθρων 10 και 25, αντίστοιχα, ως 

προς πιθανή παράβαση προβλεπόμενης από τις διατάξεις του 
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Επίσημη Εφημερίδα 

της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, 

2016/C202/1. 

άρθρου 7(2) ενωσιακής πράξης και κανόνων ενωσιακού τομέα, 

κατά τρόπο που να επαπειλείται βλάβη του δημοσίου 

συμφέροντος και ειδικότερα ως προς παράβαση υποχρέωσης 

προβλεπομένης από τις Συνθήκες της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή 

από Ευρωπαϊκό Κανονισμό ή από διάταξη οικείας νομοθεσίας, 

ανεξαρτήτως της ευθύνης που τοιαύτη παράβαση επισύρει ή 

δυνατόν να επισύρει για τον φορέα της, ήτοι αστική, διοικητική ή 

ποινική, περιλαμβάνει δε κάθε εν δυνάμει τοιαύτη παράβαση. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Μέρος IV. 

«πληροφοριοδότης δημοσίου συμφέροντος» σημαίνει τον 

εργοδοτούμενο, κατά την έννοια που αποδίδεται στον όρο αυτό 

από τις διατάξεις του παρόντος άρθρου, ο οποίος χωρίς ο ίδιος 

να έχει ίδιον όφελος ή να ενέχεται σε πράξη διαφθοράς ή να 

εμπλέκεται καθ’ οιονδήποτε τρόπο σε πράξη εν δυνάμει 

διαφθοράς ή σε παράβαση ενωσιακού δικαίου, ενήργησε 

καλόπιστα προς αποκάλυψη στοιχείων που είχε στην κατοχή 

του και/ή πληροφοριών που υπέπεσαν στην αντίληψή του εντός 

του εργασιακού πλαισίου, με την υποβολή αναφοράς ή με 

δημόσια αποκάλυψη, σύμφωνα με τις διατάξεις των άρθρων 10 

και 25, αντίστοιχα, αναφορικά με τοιαύτη πράξη ή παράβαση 

και ο οποίος εφόσον έχει υποστεί ή έχει βάσιμους λόγους να 

πιστεύει ότι θα υποστεί αντίποινα οποιασδήποτε μορφής κατά 

τις διατάξεις του άρθρου 5, έχει δικαίωμα στην προβλεπόμενη 

από τις διατάξεις του Μέρους IV ειδική έννομη προστασία. 
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188(Ι) του 2007 

58(Ι) του 2010 

80(Ι) του 2012 

192(Ι) του 2012 

101(Ι) του 2013 

184(Ι) του 2014 

18(Ι) του 2016 

13(Ι) του 2018 

158(Ι) του 2018 

81(Ι) του 2019. 

«πολιτικώς εκτεθειμένο πρόσωπο», έχει την έννοια που 

αποδίδεται στον όρο αυτό από τις διατάξεις του περί της 

Παρεμπόδισης και Καταπολέμησης της Νομιμοποίησης 

Εσόδων από Παράνομες Δραστηριότητες Νόμου. 

  

 «πράξη διαφθοράς», σημαίνει την πράξη ή παράλειψη 

αναφερομένου, για την οποία εργοδοτούμενος βάσει στοιχείων 

που κατέχει ή πληροφοριών που υπέπεσαν στην αντίληψή του 

εντός του εργασιακού πλαισίου, εύλογα πιστεύει ότι επαπειλεί 

το δημόσιο συμφέρον και/ή ότι εμπεριέχει στοιχεία τα οποία 

δυνατόν να στοιχειοθετηθούν αδίκημα διαφθοράς, σύμφωνα με 

τις διατάξεις του άρθρου 7(1), ήτοι ενδεικτικά και μη 

περιοριστικά το στοιχείο της διαφθοράς, της κατάχρησης 

εξουσίας, της μεγάλης κλίμακας κακοδιαχείρισης, της απάτης, 

της καταχρηστικής πρακτικής, της αθέμιτης συμπεριφοράς, της 

διασπάθισης δημόσιου χρήματος, της άσκησης επιρροής προς 

επίτευξη παράνομου αποτελέσματος, του επηρεασμού της 

απονομής δικαιοσύνης, της παράβασης εκ του νόμου 
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υποχρέωσης του φορέα της, της αποκόμισης χρηματικού και/ή 

μη χρηματικού αλλά αποτιμητού σε χρήμα παράνομου οφέλους, 

της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες, 

της δωροδοκίας, της δωροληψίας, της συνωμοσίας προς 

καταδολίευση, περιλαμβάνει δε κάθε πράξη ή παράλειψη που 

αποσκοπεί στη συγκάλυψη κάθε τοιαύτης πράξης διαφθοράς. 

  

 «πράξη εν δυνάμει διαφθοράς» σημαίνει την πράξη ή 

παράλειψη αναφερομένου, για την οποία εργοδοτούμενος βάσει 

στοιχείων που κατέχει ή πληροφοριών που υπέπεσαν στην 

αντίληψή του εντός του εργασιακού πλαισίου, εύλογα πιστεύει 

ότι επαπειλεί το δημόσιο συμφέρον και/ή ότι θα απολήξει σε 

πράξη διαφθοράς, κατά την έννοια που αποδίδεται στον όρο 

αυτό από τις διατάξεις του παρόντος άρθρου, περιλαμβάνει δε 

κάθε πράξη ή παράλειψη που αποσκοπεί στη συγκάλυψη κάθε 

εν δυνάμει τοιαύτης πράξης διαφθοράς. 

  

 «προστατευόμενη πληροφορία» σημαίνει τα στοιχεία ή τις 

πληροφορίες που εργοδοτούμενος κατέχει και/ή υπέπεσαν, 

αντιστοίχως, στην αντίληψή του εντός του εργασιακού πλαισίου 

με νόμιμο τρόπο και που έχει αποκαλύψει στους 

προβλεπόμενους από τις διατάξεις του παρόντος Νόμου 

εσωτερικούς και εξωτερικούς διαύλους αναφοράς με την 

υποβολή αναφοράς και/ή με δημόσια αποκάλυψη, πιστεύοντας 

καλόπιστα ή έχοντας την εύλογη υπόνοια ότι επαπειλείται 
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βλάβη του δημοσίου συμφέροντος και/ή πράξη διαφθοράς ή 

πράξη εν δυνάμει διαφθοράς ή παράβαση ενωσιακού δικαίου, 

όπως οι όροι αυτοί ορίζονται από τις διατάξεις του παρόντος 

άρθρου. 

  

 «συνδικαλιστικό στέλεχος» σημαίνει εργοδοτούμενο, κατά την 

έννοια που αποδίδεται στον όρο αυτό από τις διατάξεις του 

παρόντος άρθρου, ο οποίος είναι ενεργό μέλος συνδικαλιστικής 

οργάνωσης του δημόσιου τομέα ή του ευρύτερου δημόσιου 

τομέα ή της ευρύτερης κρατικής υπηρεσίας ή του ιδιωτικού 

τομέα, απασχολούμενος συνδικαλιστικά είτε εξ’ ολοκλήρου είτε 

επί μερικής βάσεως και ο οποίος υπό την ιδιότητα του αυτή 

δύναται, είτε να υποβάλει ο ίδιος αναφορά ή να προβεί σε 

δημόσια αποκάλυψη, είτε να ενεργήσει προς στήριξη άλλου 

εργοδοτουμένου να υποβάλει αναφορά ή να προβεί σε δημόσια 

αποκάλυψη ή/και προς παροχή συμβουλών σε αυτόν σε 

οποιοδήποτε στάδιο της οικείας διαδικασίας. 

  

 «οντότητα του ιδιωτικού τομέα» σημαίνει την οντότητα του 

ιδιωτικού τομέα με νομική προσωπικότητα που δεν υπάγεται 

στη δημόσια υπηρεσία ή στον ευρύτερο δημόσιο τομέα ή στην 

ευρύτερη κρατική υπηρεσία, η οποία βάσει των διατάξεων του 

παρόντος Νόμου έχει υποχρέωση να καθιδρύσει εσωτερικό 

δίαυλο αναφοράς και στην οποία ο αναφέρων είναι 

εργοδοτούμενος, κατά την έννοια που αποδίδεται στον όρο αυτό 
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από τις διατάξεις του παρόντος άρθρου, περιλαμβάνει δε κάθε 

οντότητα με νομική προσωπικότητα η οποία αποτελεί ιδιοκτησία 

του αναφέροντος. 

  

 «Υπουργείο», σημαίνει το Υπουργείο Δικαιοσύνης και Δημοσίας 

Τάξεως. 

  

 «Υπουργός» σημαίνει τον Υπουργό Δικαιοσύνης και Δημοσίας 

Τάξεως. 

  

Πεδίο  

εφαρμογής  

του παρόντος 

Νόμου. 

3. Οι διατάξεις του παρόντος Νόμου τυγχάνουν εφαρμογής 

στην περίπτωση εργοδοτουμένου, ο οποίος χωρίς ο ίδιος να 

έχει ίδιον όφελος ή να εμπλέκεται και/ή να ενέχεται σε πράξη 

διαφθοράς ή πράξη εν δυνάμει διαφθοράς ή παράβαση 

ενωσιακού δικαίου, ενεργεί καλόπιστα προς αποκάλυψη 

στοιχείων ή πληροφοριών που περιήλθαν στην κατοχή του και/ή 

υπέπεσαν στην αντίληψή του, αντίστοιχα, εντός του εργασιακού 

πλαισίου, με την εύλογη πεποίθηση ότι αυτά είναι αληθή και ότι 

επαπειλείται βλάβη του δημοσίου συμφέροντος και/ή ότι αυτά 

σχετίζονται με τοιαύτη πράξη ή παράβαση, υποβάλλοντας 

αναφορά στους καθοριζόμενους βάσει των διατάξεων του 

παρόντος Νόμου εσωτερικούς και εξωτερικούς διαύλους 

αναφοράς ή προβαίνοντας σε δημόσια αποκάλυψη, 

καθιστάμενος εφόσον υποστεί αντίποινα ή έχει εύλογους 

λόγους να πιστεύει ότι θα υποστεί αντίποινα οποιασδήποτε 
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μορφής, πληροφοριοδότης δημοσίου συμφέροντος, με 

δικαίωμα στην προβλεπόμενη από τις διατάξεις του παρόντος 

Νόμου ειδική έννομη προστασία. 

  

 ΜΕΡΟΣ ΙΙ 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΟΔΟΤΕΣ ΔΗΜΟΣΙΟΥ ΣΥΜΦΕΡΟΝΤΟΣ  

ΟΡΟΙ ΚΑΙ ΠΡΟΫΠΟΘΕΣΕΙΣ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗΣ  

ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ 

  

Όροι και 

προϋποθέσεις 

αναγνώρισης 

εργοδοτουμένου  

ως  

πληροφοριοδότη 

δημοσίου 

συμφέροντος. 

 

4.-(1) Οποιοσδήποτε εργοδοτούμενος έχει τη βούληση να 

υποβάλει αναφορά προς αποκάλυψη προστατευόμενης 

πληροφορίας ενεργεί, σύμφωνα με την προβλεπόμενη από τις 

διατάξεις των άρθρων 9 και 10 διαδικασία, και υπό την 

επιφύλαξη των διατάξεων του εδαφίου (2) έχει δικαίωμα στην 

προβλεπόμενη από τις διατάξεις του Μέρους ΙV ειδική έννομη 

προστασία. 

  

  (2) Τηρουμένων των διατάξεων του εδαφίου (1), 

οποιοσδήποτε εργοδοτούμενος ενεργεί ως αναφέρων, εφόσον 

έχει υποστεί και/ή έχει την εύλογη υπόνοια ότι θα υποστεί 

αντίποινα οποιασδήποτε μορφής, αναγνωρίζεται από τη 

μονάδα που συστήνεται βάσει των διατάξεων του άρθρου 26 ως 
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πληροφοριοδότης δημοσίου συμφέροντος, εφόσον πληροί 

σωρευτικά τις κάτωθι προϋποθέσεις: 

  

 (α) Είναι εργοδοτούμενος, κατά την έννοια που 

αποδίδεται στον όρο αυτό από τις διατάξεις του 

άρθρου 2, σε περίπτωση δε που η υποβληθείσα 

αναφορά ή η δημόσια αποκάλυψη αφορά σε 

παράβαση ενωσιακού δικαίου, είναι ένα εκ των 

προβλεπομένων από τις διατάξεις του άρθρου 6 

(2) προσώπων, σε σχέση με τοιαύτης φύσεως 

παράβαση. 

   

 (β) έχει υποβάλει αναφορά ή προέβη σε δημόσια 

αποκάλυψη, σύμφωνα με την προβλεπόμενη, από 

τις διατάξεις των άρθρων 10 και 25, αντίστοιχα, 

διαδικασία, αναφορικά με προστατευόμενη 

πληροφορία, κατά την έννοια που αποδίδεται στον 

όρο αυτό από τις διατάξεις του άρθρου 2: 

   

   Νοείται ότι, εργοδοτούμενος ο οποίος 

υπέβαλε, ανωνύμως, αναφορά και/ή ο οποίος 

προέβη σε δημόσια αποκάλυψη, εφόσον έχει καθ’ 

οιονδήποτε τρόπο στο μεταξύ ταυτοποιηθεί και 

έχει υποστεί και/ή έχει την εύλογη υπόνοια ότι θα 

υποστεί αντίποινα οποιασδήποτε μορφής, 
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αναγνωρίζεται ως πληροφοριοδότης δημοσίου 

συμφέροντος και έχει δικαίωμα στην 

προβλεπόμενη από τις διατάξεις του Μέρους IV 

ειδική έννομη προστασία, κατά τον ίδιο τρόπο ως 

εάν να είχε υποβάλει αναφορά επωνύμως. 

   

 (γ) επιβεβαιώνεται από την οικεία μονάδα αναφορών 

και/ή κατά περίπτωση από τον εξωτερικό δίαυλο 

αναφοράς ότι τα υποβληθέντα με αναφορά ή 

δημόσια αποκάλυψη στοιχεία και πληροφορίες 

συνιστούν προστατευόμενη πληροφορία, καθότι 

περιήλθαν στην κατοχή και/ή αντίστοιχα, 

υπέπεσαν στην αντίληψη αυτού με νόμιμο τρόπο 

εντός του εργασιακού πλαισίου, είναι αληθή, 

επαπειλούν το δημόσιο συμφέρον και/ή 

σχετίζονται με συντελεσθείσα πράξη διαφθοράς ή 

πράξη εν δυνάμει διαφθοράς ή παράβαση 

ενωσιακού δικαίου ή υπάρχει εύλογη υπόνοια περί 

συντέλεσης τοιαύτης πράξης ή παράβασης, στην 

οποία ο αναφέρων δεν ενέχεται και/ή εμπλέκεται: 

   

   Νοείται ότι, για σκοπούς του παρόντος Νόμου, 

η απόκτηση και/ή πρόσβαση σε πληροφορίες ή 

έγγραφα που περιέχουν τις εν λόγω πληροφορίες 

είναι νόμιμη, εφόσον ο εργοδοτούμενος έχει 



32 
 

πρόσβαση ή λαμβάνει γνώση αυτών στο πλαίσιο 

των νομίμων καθηκόντων του, μη εξαιρουμένης 

της παραγωγής αντιγράφων και/ή της 

απομάκρυνσής τους από τον οικείο εργασιακό 

χώρο, η οποία για σκοπούς του παρόντος Νόμου 

θεωρείται νόμιμη παρά την ύπαρξη οποιουδήποτε 

όρου ή ρήτρας σε οικεία σύμβαση εργασίας, 

σύμφωνα με την οποία τα έγγραφα του οικείου 

δημόσιου οργανισμού ή της οικείας οντότητας του 

ιδιωτικού τομέα αποτελούν ιδιοκτησία αυτού ή 

αυτής: 

   

   Νοείται περαιτέρω ότι, απόκτηση 

πληροφοριών ή εγγράφων κατά τον ως άνω 

τρόπο, τα οποία δεν σχετίζονται με την 

υποβληθείσα αναφορά και/ή δημόσια αποκάλυψη 

ή δεν ήταν απαραίτητα για τον ίδιο σκοπό, επισύρει 

ποινική, αστική και πειθαρχική ευθύνη βάσει των 

διατάξεων οικείου Νόμου. 

   

 (δ) έχει κατονομάσει στην υποβληθείσα αναφορά ή 

δημόσια αποκάλυψη συγκεκριμένο πρόσωπο ή 

πρόσωπα ως τους αναφερομένους, ειδικά δε 

προκειμένου περί παραβάσεως ενωσιακού 

δικαίου, πέραν συγκεκριμένου προσώπου ή 
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προσώπων, αναλόγως της περιπτώσεως, έχει 

κατονομάσει και τη συγκεκριμένη οντότητα του 

ιδιωτικού τομέα και ει δυνατόν την εικαζόμενη 

παράβαση σκοπού, αναφορικά με τομέα 

ενωσιακού δικαίου, σύμφωνα με τις διατάξεις του 

άρθρου 7(2). 

   

 (ε) δηλώνει ότι έχει ενεργήσει καλόπιστα και χωρίς 

ίδιον όφελος και ότι τα στοιχεία και πληροφορίες 

που κατέχει ή που, αντίστοιχα, υπέπεσαν στην 

αντίληψή του, εξ’ όσων πιστεύει είναι αληθή και 

εξασφαλίσθηκαν εντός του εργασιακού 

περιβάλλοντος.  

   

 (στ) τα υποβληθέντα στοιχεία ή πληροφορίες δεν 

υποβλήθηκαν εν γνώσει του ότι είναι ψευδή, 

ανακριβή ή παραπλανητικά ή με πρόθεση να 

πλήξουν, άμεσα ή έμμεσα, τη φήμη του 

αναφερομένου: 

   

 

 

 

 

 

  Νοείται ότι, εν πάση περιπτώσει, η εν γνώσει 

του αναφέροντος υποβολή αναφοράς ή δημόσια 

αποκάλυψη με ψευδή, ανακριβή, ή 

παραπλανητικά στοιχεία, πέραν της ποινικής 

ευθύνης που η πράξη αυτή επισύρει για τον 
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      Κεφ. 148. 

87 του 1973 

54 του 1978 

156 του 1985 

41 του 1989 

73(Ι) του 1992 

10(Ι) του 1996 

49(Ι) του 1997 

29(Ι) του 2000 

154(Ι) του 2002 

129(Ι) του 2006 

171(Ι) του 2006 

82(Ι) του 2008 

66(Ι) του 2012. 

αναφέροντα, σύμφωνα με τις διατάξεις του  

άρθρου 35 (2), δημιουργεί αγώγιμο δικαίωμα 

αποκατάστασης της φήμης του αναφερομένου με 

επανόρθωση και αποζημιώσεις, σύμφωνα με τις 

διατάξεις του περί Αστικών Δικαιωμάτων Νόμου. 

   

 (ζ) τα υποβληθέντα στοιχεία ή πληροφορίες δεν 

αποκτήθηκαν ως απόρροια επαγγελματικής 

σχέσης η οποία διέπεται από ισχύον δικηγορικό 

απόρρητο ή ιατρικό απόρρητο ή κατά παράβαση 

κανόνων εμπιστευτικότητας που διέπουν τις 

δικαστικές διασκέψεις: 
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   Νοείται ότι, για σκοπούς του παρόντος Νόμου, 

υποχρέωση τήρησης του ιατρικού απορρήτου 

έχουν εκτός των ιατρών, οι νοσηλευτές, τα μέλη το 

προσωπικού των δημόσιων και ιδιωτικών 

νοσηλευτηρίων και οι θεραπευτές κάθε είδους. 

   

 (η) τα υποβληθέντα στοιχεία ή πληροφορίες δεν είναι 

ήδη πλήρως διαθέσιμα στον δημόσιο τομέα, 

γεγονός το οποίο ο ίδιος γνωρίζει. 

   

 (θ) τα υποβληθέντα στοιχεία ή πληροφορίες, 

διαπιστωμένα δεν αφορούν σε μη τεκμηριωμένες 

φήμες και διαδόσεις. 

   

 

92(Ι) του 1996 

216(Ι) του 2015 

13(Ι) του 2020. 

(ι) τα υποβληθέντα στοιχεία ή πληροφορίες δεν έχουν 

αποκτηθεί κατά παράβαση των διατάξεων του περί 

Προστασίας του Απόρρητου της Ιδιωτικής 

Επικοινωνίας (Παρακολούθηση Συνδιαλέξεων και 

Πρόσβαση σε Καταγεγραμμένο Περιεχόμενο 

Ιδιωτικής Επικοινωνίας) Νόμου και/ή καθ’ 

οιονδήποτε άλλο παράνομο τρόπο που να 

στοιχειοθετεί τη διάπραξη ποινικού αδικήματος ή 

να προσβάλλει συνταγματικά κατοχυρωμένα 

ανθρώπινα δικαιώματα και ελευθερίες: 



36 
 

   

 

 

164(Ι) του 2020. 

  Νοείται ότι, επιφυλασσομένων των διατάξεων 

του άρθρου 4 (2) και του άρθρου 6 του περί της 

Προστασίας της Τεχνογνωσίας και των 

Επιχειρηματικών Πληροφοριών που δεν έχουν 

Αποκαλυφθεί (Εμπορικό Απόρρητο) από την 

Παράνομη Απόκτηση, Χρήση και Αποκάλυψή τους 

Νόμου, για σκοπούς του παρόντος Νόμου η 

αποκάλυψη προστατευόμενης πληροφορίας που 

συνιστά εμπορικό απόρρητο, θεωρείται νόμιμη. 

   

 (ια) τα εκδηλωθέντα στο πρόσωπό του αντίποινα και/ή 

τα εν δυνάμει αντίποινα σχετίζονται, προδήλως, με 

την υποβληθείσα αναφορά ή δημόσια αποκάλυψη: 

   

   Νοείται περαιτέρω ότι, για σκοπούς της 

προβλεπόμενης από τις διατάξεις του παρόντος 

άρθρου αναγνώρισης και της για τον σκοπό αυτό 

αναγκαίας ανταλλαγής πληροφοριών και υπό την 

επιφύλαξη της προστασίας και της διαφύλαξης της 

εμπιστευτικότητας της ταυτότητας του 

αναφέροντος, καθιδρύονται οι αναγκαίοι 

μηχανισμοί επικοινωνίας μεταξύ της οικείας 

μονάδας και των εσωτερικών και εξωτερικών 

διαύλων αναφοράς. 
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  (3) Εργοδοτούμενος αναγνωρίζεται ως πληροφοριοδότης 

δημοσίου συμφέροντος και απολαύει της προβλεπόμενης από 

τις διατάξεις του Mέρους IV ειδικής έννομης προστασίας και 

στην περίπτωση που υπέβαλε αναφορά ή προέβη σε δημόσια 

αποκάλυψη, υποπίπτοντας καλόπιστα σε σφάλμα ή ο οποίος 

ενήργησε καλόπιστα, με την εύλογη πεποίθηση ότι τα 

υποβληθέντα στοιχεία ή πληροφορίες είχαν σχέση με πράξη 

διαφθοράς ή πράξη εν δυνάμει διαφθοράς ή παράβαση 

ενωσιακού δικαίου: 

  

   Νοείται ότι, στην ως άνω περίπτωση, ο αναφερόμενος 

διατηρεί αγώγιμο δικαίωμα διεκδίκησης οποιασδήποτε ζημίας 

τυχόν ούτος υπέστη συνεπεία της υποβληθείσας αναφοράς ή 

δημόσιας αποκάλυψης: 

  

   Νοείται περαιτέρω ότι, εφόσον σε οποιονδήποτε χρόνο 

διαπιστωθεί ότι τα υποβληθέντα με αναφορά ή δημόσια 

αποκάλυψη στοιχεία και πληροφορίες έχουν αποκτηθεί κατά 

παράνομο τρόπο, ήτοι ότι με την πράξη απόκτησής τους 

στοιχειοθετείται ποινικό αδίκημα και/ή πλήττεται συνταγματικά 

κατοχυρωμένο δικαίωμα του αναφερομένου, ο αναφέρων 

εκπίπτει αυτοδικαίως της ιδιότητας του πληροφοριοδότη 

δημοσίου συμφέροντος, όπως και του δικαιώματος σε παροχή 
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της προβλεπόμενης από τις διατάξεις του παρόντος Νόμου 

ειδικής έννομης προστασίας. 

  

  (4) Ουδέν δικαίωμα σε παροχή ειδικής έννομης προστασίας 

έχει εργοδοτούμενος, ο οποίος εν γνώσει του υπέβαλε αναφορά 

ή προέβη σε δημόσια αποκάλυψη για στοιχεία και πληροφορίες 

ήδη δημοσιοποιημένα ή διαθέσιμα από τον φορέα τους ή 

αφορώντα σε, προδήλως, μη τεκμηριωμένες φήμες ή διαδόσεις 

και/ή εργοδοτούμενος ο οποίος, χωρίς να έχει εξαντλήσει 

προηγουμένως ως όφειλε τους εσωτερικούς και εξωτερικούς 

διαύλους αναφοράς, προέβη απ’ ευθείας σε δημόσια 

αποκάλυψη.  

  

Μορφές  

αντιποίνων.   

5. Επιφυλασσομένων των διατάξεων του άρθρου 4 ως προς 

τις προϋποθέσεις αναγνώρισης αναφέροντος ως 

πληροφοριοδότη δημοσίου συμφέροντος, οι μορφές αντιποίνων 

τις οποίες ο αναφέρων δυνατόν, άμεσα ή έμμεσα, να υποστεί 

είναι ενδεικτικά και μη περιοριστικά, οι ακόλουθες: 

  

 (α) λήψη πειθαρχικών μέτρων οποιασδήποτε μορφής 

χωρίς εύλογο λόγο και αιτία. 

   

 (β) επιβολή της πειθαρχικής ποινής της απόλυσης για τον 

δημόσιο τομέα, τον ευρύτερο δημόσιο τομέα ή την 

ευρύτερη κρατική υπηρεσία, ενώ για τον ιδιωτικό τομέα, 
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παύση ή μονομερής καταγγελίας της σύμβασης 

εργασίας χωρίς εύλογη αιτία και χωρίς προηγούμενη 

ενημέρωση περί των λόγων που αιτιολογούν την εν 

λόγω απόφαση και/ή την ακρόαση του εργοδοτουμένου. 

   

 (γ) υποβιβασμός, παρακώλυση ή καθ’ οιονδήποτε τρόπο 

αποστέρηση νόμιμης  προαγωγής. 

   

 (δ) μεταφορά καθηκόντων από τον ίδιο σε άλλον 

εργοδοτούμενο, με σκοπό την περιθωριοποίηση και/ή 

την τροποποίηση ανατειθεμένων ήδη καθηκόντων προς 

το δυσμενέστερο. 

   

 (ε) δυσμενής μετάθεση και/ή δυσμενής αλλαγή του τόπου 

εκτέλεσης των εργασιακών καθηκόντων χωρίς εύλογη 

αιτιολογία και/ή μεταβολή του νομίμου ωραρίου 

εργασίας προς το δυσμενέστερο ειδικά για τον 

συγκεκριμένο εργοδοτούμενο ή άρνηση δικαιωματικής 

μετάθεσης. 

   

 (στ) μείωση μισθού ή μείωση και/ή αποστέρηση νόμιμων 

ωφελημάτων. 

   

 (ζ) αποστέρηση ή εσκεμμένη παρεμπόδιση επιμόρφωσης 

και/ή επαγγελματικής κατάρτισης. 
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 (η) δυσμενέστερη και/ή αρνητική αξιολόγηση σε σχέση με 

την αμέσως προηγούμενη, χωρίς επαρκή ή με καθόλου 

αιτιολόγηση και/ή με αιτιολόγηση που δεν δικαιολογείται 

από την απόδοση του εργοδοτουμένου, αρνητικές 

επαγγελματικές συστάσεις, άρνηση και/ή καθ’ 

οιονδήποτε αθέμιτο και/ή καταχρηστικό τρόπο 

παρεμπόδιση της ανέλιξης. 

   

 (θ) αδικαιολόγητη επιβολή πειθαρχικών μέτρων κατά την 

κρίση του αναφερομένου και/ή επίπληξη χωρίς εύλογη 

αιτία. 

   

 (ι) δυσφήμιση. 

   

 (ια) καταναγκασμός, εκφοβισμός, απειλή, παρενόχληση, 

περιθωριοποίηση, διακρίσεις οποιασδήποτε μορφής, 

άδικη αντιμετώπιση, ζημία και εν γένει περιαγωγή σε 

θέση μειονεκτική και/ή μειονεκτικότερη έναντι 

προηγούμενης εργασιακής κατάστασης. 

   

 (ιβ) μη μετατροπή και/ή άρνηση μετατροπής σύμβασης 

προσωρινής απασχόλησης σε μόνιμη, ως η αρχική 

δέσμευση. 
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 (ιγ) πρόωρη λύση ή μη ανανέωση σύμβασης προσωρινής 

απασχόλησης. 

   

 (ιδ) πρόωρη λύση ή ακύρωση σύμβασης υπηρεσιών και/ή 

ακύρωση διπλώματος ή άδειας εργασίας. 

   

 (ιε) σκόπιμη οικονομική ζημία, περιλαμβανομένης της 

πρόκλησης επιχειρηματικής ζημίας ή της απώλειας 

εισοδήματος. 

   

 (ιστ) ηθική βλάβη, περιλαμβανομένης της προσβολής της 

φήμης ή της αξιοπρέπειας, η οποία εκτείνεται και στα 

μέσα κοινωνικής δικτύωσης. 

   

 (ιζ) καταχώριση σε μαύρη λίστα, βάσει τομεακής ή κλαδικής 

επίσημης ή/και ανεπίσημης συμφωνίας, κατά τρόπο 

που ο εργοδοτούμενος να μην είναι σε θέση μελλοντικά 

να εξεύρει θέση εργασίας στον οικείο τομέα ή κλάδο. 

   

 (ιη) ακύρωση άδειας ανάπαυσης, αποστέρηση ή μη έγκριση 

νόμιμης άδειας ανάπαυσης. 

   

 (ιθ) παραπομπή προς ψυχιατρική και/ή ιατρική εν γένει 

παρακολούθηση. 
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 (ικ) μποϋκοτάζ επιχείρησης του αναφέροντος, ένταξη σε 

μαύρη λίστα ή προσβολή της φήμης του. 

   

 (κα) άρνηση παροχής υπηρεσιών σε επιχείρηση του 

αναφέροντος ή/και στον ίδιο. 

   

 (κβ) προκειμένου περί μαθητευομένου ή ασκουμένου, 

παρεμπόδιση των προοπτικών σταδιοδρομίας, 

διακοπή της εκπαίδευσης ή άσκησης και/ή της χρήσης 

των υπηρεσιών του, παροχή αρνητικών 

επαγγελματικών συστάσεων ή προσβολή της φήμης 

του: 

   

   Νοείται ότι, για σκοπούς παροχής της 

προβλεπόμενης από τις διατάξεις του παρόντος Νόμου 

ειδικής έννομης προστασίας, η εκδήλωση αντιποίνων 

οποιασδήποτε μορφής δεν περιορίζεται χρονικά στο 

χρονικό πλαίσιο της οικείας σύμβασης εργασίας ούτε 

αποκλειστικά, εντός του εργασιακού πλαισίου. 

   

Ειδικές  

περιπτώσεις 

παροχής ειδικής 

έννομης 

προστασίας. 

6.-(1) Ανεξαρτήτως των διατάξεων του άρθρου 4 και των όρων 

και προϋποθέσεων αναγνώρισης αναφέροντος ως 

πληροφοριοδότη δημοσίου συμφέροντος, δικαίωμα και, 

αντιστοίχως, αξίωση στην προβλεπόμενη ειδική έννομη 

προστασία και αναγνώρισης ως πληροφοριοδότη δημοσίου 
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συμφέροντος ως αποτέλεσμα υποβολής αναφοράς ή δημόσιας 

αποκάλυψης, ειδικά όσον αφορά παράβαση ενωσιακού δικαίου, 

έχει και φυσικό πρόσωπο το οποίο συνδέεται με υπόχρεη οικεία 

οντότητα του ιδιωτικού τομέα υπό ευρεία έννοια. 

  

  (2) Για σκοπούς του παρόντος άρθρου, υπό ευρεία έννοια 

συνδεδεμένο με οικεία υπόχρεη οντότητα του ιδιωτικού τομέα 

πρόσωπο, δικαιούμενο στην προβλεπόμενη από τις διατάξεις 

του παρόντος Νόμου προστασία, είναι αυτό το οποίο, 

λαμβανομένων υπόψη των πραγματικών περιστάσεων και 

ανεξαρτήτως της ιδιότητάς του ως πολίτη της Ένωσης ή ως 

υπηκόου τρίτης χώρας, όπως και της φύσεως της 

δραστηριότητάς του, συνδέεται με αυτήν- 

  

 (α) με μη τυπικής μορφής σχέσεις εργασίας, ήτοι  με 

επισφαλείς ή ελαστικές μορφές εργασιακής σχέσης, 

περιλαμβανομένης εργοδότησης μερικής 

απασχόλησης, όπως και σχέσης εργασίας προσωρινής 

απασχόλησης. 

   

 (β) ως μη εργοδοτούμενος υπό την τυπική έννοια του όρου, 

εφόσον παρέχει ή παρείχε υπηρεσίες κατά τη διάρκεια 

ορισμένου χρόνου προς αυτήν ως ελεύθερος 

επαγγελματίας, ήτοι ως προμηθευτής, ανάδοχος 
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υπεργολάβος και γενικά  ως μη μισθωτός, αλλά με άλλο 

τρόπο διασυνδεόμενος με αυτήν. 

   

 (γ) ως πρόσωπο το οποίο εργοδοτείτο σε αυτήν, η οικεία 

εργασιακή σχέση του οποίου έχει λήξει. 

   

 (δ) ως  πρόσωπο του οποίου η εργασιακή σχέση με αυτήν 

δεν έχει ακόμη αρχίσει, καθότι βρίσκεται υπό εξέλιξη 

διαδικασία πρόσληψής του, το οποίο όμως έχει στην 

κατοχή του στοιχεία ή έχουν υποπέσει στην αντίληψή 

του πληροφορίες για τοιαύτη παράβαση, κατά τη 

διάρκεια της οικείας διαδικασίας πρόσληψης ή/και σε 

οποιοδήποτε άλλο στάδιο διαπραγμάτευσης πριν από 

την ημερομηνία σύναψης της οικείας σύμβασης 

εργασίας. 

   

 (ε) ως πρόσωπο το οποίο προσφέρει, προσέφερε ή 

επιδίωξε να προσφέρει υπηρεσίες σε αυτήν. 

   

 (στ) ως πρόσωπο το οποίο εργοδοτείται σε επιχείρηση 

ιδιοκτησίας του αναφέροντος ή με την οποία συνδέεται 

καθ’ οιονδήποτε άλλο τρόπο. 

    

 (ζ) ως έχων προσφέρει ή προσφέρων σε αυτήν εργασία 

επί εθελοντικής βάσεως. 
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 (η) ως μέτοχος και/ή κατέχων ανώτερη διοικητική θέση ή 

θέση σε διαχειριστικό ή άλλο εποπτικό όργανο αυτής ή 

υπό την ιδιότητά του ως μη εκτελεστικό μέλος αυτής.  

   

 (θ) ως διατελέσας ή διατελών εκπαιδευόμενος ή 

ασκούμενος σε αυτή, αμειβόμενος ή μη. 

    

  (2)  Δικαίωμα σε παροχή της προβλεπόμενης από τις 

διατάξεις του παρόντος Νόμου ειδικής έννομης προστασίας, 

εφόσον υποστεί αντίποινα οποιασδήποτε μορφής ή υπάρχει 

εύλογη υπόνοια ότι θα υποστεί αντίποινα, έχει και ο 

διαμεσολαβητής και το συνδικαλιστικό στέλεχος, κατά την 

έννοια που αποδίδεται στους όρους αυτούς από τις διατάξεις 

του άρθρου 2. 

   

Στοιχειοθέτηση 

αδικημάτων  

διαφθοράς 

μέσω  

αναφοράς ή 

δημόσιας 

αποκάλυψης και 

παραβάσεις 

ενωσιακού δικαίου. 

7.-(1) Στοιχεία ή πληροφορίες που υποβάλλονται με αναφορά 

ή με δημόσια αποκάλυψη, σύμφωνα με τις διατάξεις του 

παρόντος Νόμου, αναφορικά με πράξη διαφθοράς ή πράξη εν 

δυνάμει διαφθοράς ή παράβαση ενωσιακού δικαίου, δυνατόν να 

στοιχειοθετούν οποιοδήποτε αδίκημα το οποίο εμπεριέχει το 

στοιχείο της διαφθοράς, που ως τέτοιο ορίζεται ενδεικτικά και μη 

περιοριστικά, το αδίκημα κατάχρησης εξουσίας, δεκασμού, 

δωροληψίας, δωροδοκίας, απάτης, διασπάθισης δημοσίου 

χρήματος, άσκησης επιρροής προς επίτευξη παράνομου 
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αποτελέσματος, μεγάλης κλίμακας κακοδιαχείριση, 

παρέμβασης και/ή επηρεασμού της απονομής της δικαιοσύνης, 

ήτοι- 

  

23(ΙΙΙ) του 2000 

22(ΙΙΙ) του 2012. 

 

 

22(ΙΙΙ) του 2006. 

  

 

(α) τα προβλεπόμενα από τις διατάξεις του περί της 

Σύμβασης του Συμβουλίου της Ευρώπης για την 

Ποινικοποίηση της Διαφθοράς (Κυρωτικού) Νόμου 

αδικήματα, όπως και τα προβλεπόμενα  από τις 

διατάξεις περί του Πρόσθετου Πρωτοκόλλου στη 

Σύμβαση του Συμβουλίου της Ευρώπης για την 

Ποινικοποίηση της Διαφθοράς (Κυρωτικού) Νόμου 

αδικήματα, ήτοι- 

   

  (i) το αδίκημα της- 

   (αα) ενεργού δωροδοκίας οικείων 

δημόσιων αξιωματούχων. 

   (ββ) δωροληψίας από οικείους 

δημόσιους αξιωματούχους. 

   (γγ) δωροδοκίας μελών οικείων 

δημοσίων οργανισμών. 

   (δδ) δωροδοκίας αλλοδαπών 

δημόσιων λειτουργών. 

   (εε) δωροδοκίας μελών αλλοδαπών 

δημόσιων συνελεύσεων. 
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   (στστ) ενεργού δωροδοκίας στον 

ιδιωτικό τομέα. 

   (ζζ) δωροδοκίας αξιωματούχων 

διεθνών οργανισμών. 

   (ηη) δωροδοκίας μελών διεθνών 

κοινοβουλευτικών συνελεύσεων. 

   (θθ) δωροδοκίας δικαστών και 

αξιωματούχων διεθνών 

δικαστηρίων. 

   (ιι) εμπορίας επηρεασμού. 

   (ιαια) συγκάλυψης παράνομων εσόδων 

από αδικήματα διαφθοράς. 

   (ιβιβ) λογιστικής φύσεως. 

   (ιγιγ) πράξεων συμμετοχής 

   (ιαιδ) εταιρικής ευθύνης. 

   (ιαιε) ενεργού δωροδοκίας οικείων 

διαιτητών. 

   (ιαιστ) δωροληψίας από οικείους 

διαιτητές. 

   (ιαιζ) δωροδοκίας αλλοδαπών 

διαιτητών. 

   (ιαιη) δωροδοκίας οικείων ενόρκων. 

   (ιαιθ) δωροδοκίας αλλοδαπών 

ενόρκων. και 
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 (β) τα λογιστικά αδικήματα. 

   

 (γ) τα αδικήματα πράξεων συμμετοχής.  

   

 (δ) τα αδικήματα εταιρικής ευθύνης: 

    

 

 

61(Ι) του 1996 

25(Ι) του 1997 

41(Ι) του 1998 

120(Ι) του 1999 

152(Ι) του 2000 

118(Ι) του 2003 

185(Ι) του 2004 

188(Ι) του 2007. 

  Νοείται ότι, τα πιο πάνω αδικήματα, δυνατόν να 

συγκαταλέγονται στα προβλεπόμενα από τις 

διατάξεις του περί Συγκάλυψης, Έρευνας και 

Δήμευσης Εσόδων από Ορισμένες Εγκληματικές 

Πράξεις Νόμου γενεσιουργά αδικήματα για 

σκοπούς εφαρμογής των διατάξεων του εν λόγω 

Νόμου: 

   

 

 

  Νοείται περαιτέρω ότι, γενεσιουργό αδίκημα 

κατά την έννοια των διατάξεων του άρθρου 5 του 

περί Συγκάλυψης Έρευνας και Δήμευσης Εσόδων 

από Ορισμένες Εγκληματικές Πράξεις Νόμου, 

δυνατόν να συνιστά αδίκημα συγκάλυψης κατά την 

έννοια των διατάξεων του άρθρου 4 του ιδίου 

Νόμου. 
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 Κεφ. 161.   

97(Ι) του 2012. 

(ε) τα προβλεπόμενα από τις διατάξεις του άρθρου 3 

του περί Διαφθοράς Νόμου αδικήματα. 

   

 

51(Ι) του 2004 

62(Ι) του 2008. 

(στ) το προβλεπόμενο από τις διατάξεις του άρθρου 3 

του περί Αθέμιτης Κτήσης Περιουσιακού Οφέλους 

από Αξιωματούχους και Λειτουργούς του 

Δημοσίου Νόμου αδίκημα. 

   

           Κεφ. 154. 

3 του 1962 

43 του 1963 

41 του 1969 

69 του 1964 

70 του 1965 

5 του 1967 

58 του 1967 

44 του 1972 

92 του 1972 

29 του 1973 

59 του 1974 

3 του 1975 

13 του 1979 

10 του 1981 

46 του 1982 

(ζ) τα προβλεπόμενα από τις διατάξεις του Μέρους ΙΙΙ 

του Ποινικού Κώδικα αδικήματα του Δεκασμού και 

Κατάχρησης Εξουσίας, όπως και κάθε άλλου 

προβλεπόμενου σε αυτόν αδικήματος 

καταδολίευσης. 
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86 του 1983 

186 του 1986 

111 του 1989 

236 του 1991 

6(Ι) του 1994 

3(Ι) του 1996 

99(Ι) του 1996 

36(Ι) του 1997 

40(Ι) του 1998 

45(Ι) του 1998 

15(Ι) του 1999 

38(Ι) του 1999 

129(Ι) του 1999 

30(Ι) του 2000 

77(Ι) του 2000 

162(Ι) του 2000 

169(Ι) του 2000 

181(Ι) του 2000 

27(Ι) του 2001 

12(Ι) του 2002 

85(Ι) του 2002 

144(Ι) του 2002 

145(Ι) του 2002 

25(Ι) του 2003 

48(Ι) του 2003 
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84(Ι) του 2003 

164(Ι) του 2003 

124(Ι) του 2004 

31(Ι) του 2005 

18(Ι) του 2006 

130(Ι) του 2006 

126(Ι) του 2007 

70(Ι) του 2008 

83(Ι) του 2008 

64(Ι) του 2009 

56(Ι) του 2010 

72(Ι) του 2011 

163(Ι) του 2011 

167(Ι) του 2011 

84(Ι) του 2012 

95(Ι) του 2012 

134(Ι) του 2012 

125(Ι) του 2013 

131(Ι) του 2013 

87(Ι) του 2015 

91(Ι) του 2015 

112(Ι) του 2015 

113(Ι) του 2015 

31(Ι) του 2016 

43(Ι) του 2016 
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31(Ι) του 2017 

72(Ι) του 2017 

23(Ι) του 2018 

24(Ι) του 2018 

108(Ι) του 2018 

134(Ι) του 2020 

150(Ι) του 2020. 

   

 

69(Ι) του 2020. 

(η) τα αδικήματα τα οποία εμπίπτουν στο πεδίο 

εφαρμογής των διατάξεων του περί της 

Καταπολέμησης μέσω του Ποινικού Δικαίου, της 

Απάτης εις Βάρος των Οικονομικών Συμφερόντων 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης Νόμου. 

   

 

180(Ι) του 2017. 

(θ) τα αδικήματα τα οποία εμπίπτουν στο πεδίο 

εφαρμογής των διατάξεων του περί της 

Καταπολέμησης της Χειραγώγησης Αθλητικών 

Γεγονότων Νόμου. 

   

  (2)  Στοιχεία και πληροφορίες που υποβάλλονται με 

αναφορά ή δημόσια αποκάλυψη, σύμφωνα με τις διατάξεις του 

παρόντος Νόμου, ειδικά όσον αφορά παράβαση ενωσιακού 

δικαίου δυνατόν να αφορούν σε-   
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Πρώτο Παράρτημα. 

(α) παραβάσεις που σημειώνονται, στο πλαίσιο ενός 

ή περισσοτέρων ενωσιακών τομέων, όπως αυτοί 

εξειδικεύονται στο Πρώτο Παράρτημα, ήτοι στους 

τομείς- 

    

  (i) των δημόσιων συμβάσεων, εξαιρουμένων 

των συμβάσεων που άπτονται της άμυνας 

ή της ασφάλειας. 

  (ii) των χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών, 

προϊόντων και αγορών και της πρόληψης 

της νομιμοποίησης εσόδων από 

παράνομες δραστηριότητες και της 

χρηματοδότησης της τρομοκρατίας: 

 

    Νοείται ότι, η παρεχόμενη προστασία 

βάσει κανόνων της ενωσιακής νομοθεσίας 

όπως αυτοί εφαρμόζονται απ’ ευθείας 

βάσει Ευρωπαϊκού Κανονισμού και/ή 

εφαρμοστικής νομοθεσίας ή βάσει 

διατάξεων οικείου Νόμου σε 

πληροφοριοδότες δημοσίου συμφέροντος 

οι οποίοι ενεργούν στο πλαίσιο του εν λόγω 

τομέα, δεν κάμπτεται καθ’ οιονδήποτε 

τρόπο για σκοπούς της παρεχόμενης βάσει 

των διατάξεων του παρόντος Νόμου ειδικής 
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έννομης προστασίας σε εργοδοτουμένους 

οι οποίοι κρίνουν σκόπιμο να υποβάλουν 

αναφορά ή να προβούν σε δημόσια 

αποκάλυψη βάσει των διατάξεων του 

παρόντος Νόμου. 

  (iii) της ασφάλειας προϊόντων και 

συμμόρφωσης. 

  (iv) της ασφάλειας των μεταφορών. 

  (v) της προστασίας του περιβάλλοντος. 

  (vi) της προστασίας από την ακτινοβολία και 

της πυρηνικής ασφάλειας. 

  (vii) της ασφάλειας των τροφίμων και των 

ζωοτροφών, της υγείας και καλής 

μεταχείρισης των ζώων. 

  (viii) της δημόσιας υγείας. 

  (ix) της προστασίας των καταναλωτών. 

  (x) της προστασίας της ιδιωτικής ζωής και 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και 

της ασφάλειας των συστημάτων δικτύου και 

πληροφοριών. 

    

 (β) παραβάσεις που- 

  (i) θίγουν τα οικονομικά συμφέροντα της 

Ένωσης. 
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  (ii) σχετίζονται με την εσωτερική αγορά, 

περιλαμβανομένων παραβάσεων των 

κανόνων περί ανταγωνισμού και των 

κανόνων περί κρατικών ενισχύσεων, 

καθώς και παραβάσεων που αφορούν στην 

εσωτερική αγορά σχετικά με πράξεις που 

παραβαίνουν τους κανόνες για τη 

φορολογία των εταιρειών ή διακανονισμών, 

σκοπός των οποίων είναι η διασφάλιση 

φορολογικού πλεονεκτήματος που 

ματαιώνει το αντικείμενο ή τον σκοπό της 

εφαρμοστέας νομοθεσίας περί 

φορολογικών εταιρειών: 

    

 

 

 

89(Ι) του 1996 

158(Ι) του 2002 

25(Ι) του 2002 

41(Ι) του 2003 

99(Ι) του 2003 

33(Ι) του 2011 

170(Ι) του 2015 

178(Ι) του 2015 

   Νοείται ότι, εργοδοτούμενος, 

αντιπρόσωπος ασφαλείας ή λειτουργός 

ασφαλείας, ο οποίος ενεργεί βάσει των 

διατάξεων του περί Ασφάλειας και Υγείας 

στην Εργασία Νόμου και ο οποίος έχει ήδη 

αιτηθεί ή έχει προτείνει στον εργοδότη τη 

λήψη μέτρων τα οποία θεωρεί κατάλληλα 

προς αντιμετώπιση κινδύνων ή προς 

εξάλειψη πηγών κινδύνου στην εργασία, 

σύμφωνα με τις διατάξεις του εν λόγω 

Νόμου και/ή έχει υποβάλει στις αρμόδιες 
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215(Ι) του 2020. 

 

αρχές ανάλογες εισηγήσεις, εφόσον 

διαπιστώσει ότι τα ληφθέντα μέτρα ή τα 

διατιθέμενα μέσα δεν είναι ικανοποιητικά 

προς διασφάλιση της ασφάλειας και υγείας 

στην εργασία και που ως εκ τούτου κρίνει 

σκόπιμο να υποβάλει αναφορά ή να προβεί 

σε δημόσια αποκάλυψη δυνάμει των 

διατάξεων του παρόντος Νόμου, απολαύει 

της παρεχόμενης από τις διατάξεις του 

παρόντος Νόμου ειδικής έννομης 

προστασίας, χωρίς να θίγεται καθ’ 

οιονδήποτε τρόπο το δικαίωμά του στην 

προβλεπόμενη από τις διατάξεις του περί 

Ασφάλειας και Υγείας στην Εργασία Νόμου 

προστασία: 

    

    Νοείται περαιτέρω ότι, ότι ουδείς 

αναφέρων εκπίπτει της ειδικής προστασίας 

της οποίας εργοδοτούμενος δυνατόν να 

απολαύει δυνάμει των διατάξεων 

οποιουδήποτε άλλου εν ισχύι ειδικού 

Νόμου, αναφορικά με εκπηγάζουσα από 

τέτοιο Νόμο υποχρέωσή του να ενεργήσει 

προς προστασία του δημοσίου 

συμφέροντος. 
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 ΜΕΡΟΣ ΙΙΙ 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΥΠΟΒΟΛΗΣ ΑΝΑΦΟΡΑΣ   

ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΙ ΚΑΙ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΙ ΔΙΑΥΛΟΙ ΑΝΑΦΟΡΑΣ 

  

Υποχρέωση 

καθίδρυσης 

εσωτερικών 

διαύλων  

αναφοράς. 

8.-(1) Κάθε δημόσιος οργανισμός και κάθε υπόχρεη οντότητα 

του ιδιωτικού τομέα, οφείλει βάσει των διατάξεων του παρόντος 

Νόμου, να προχωρήσει στην καθίδρυση εσωτερικού διαύλου 

αναφοράς με τη σύσταση εντός του εργασιακού πλαισίου 

ανεξάρτητης μονάδας αναφορών.   

  

  (2) Επιφυλασσομένων των διατάξεων του εδαφίου (1) 

υποχρέωση σύστασης ανεξάρτητης μονάδας αναφορών έχουν 

οι κάτωθι- 

   

 (α) κάθε δημόσιος οργανισμός. 

   

 

 

 

 

 

 

95(Ι) του 2000 

93(Ι) του 2002 

(β) κάθε υπόχρεη οντότητα του ιδιωτικού τομέα με 

αριθμό εργοδοτουμένων που υπερβαίνει τους 

πενήντα (50), ανεξαρτήτως της φύσης των 

δραστηριοτήτων της, νοουμένου ότι ασκεί οικονομική 

δραστηριότητα και είναι πρόσωπο υποκείμενο στον 

Φόρο Προστιθέμενης Αξίας, σύμφωνα με τις 

διατάξεις του περί Φόρου Προστιθέμενης Αξίας 

Νόμου. 
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27(Ι) του 2003 

172(Ι) του 2003 

95(Ι) του 2004 

88(Ι) του 2005 

100(Ι) του 2005 

148(Ι) του 2005 

64(Ι) του 2006 

86(Ι) του 2006 

87(Ι) του 2006 

48(Ι) του 2007 

129(Ι) του 2007 

141(Ι) του 2007 

142(Ι) του 2007 

143(Ι) του 2007 

25(Ι) του 2008 

37(Ι) του 2008 

38(Ι) του 2008 

63(Ι) του 2008 

88(Ι) του 2008 

35(Ι) του 2009 

13(Ι) του 2010 

29(Ι) του 2010 

68(Ι) του 2010 

97(Ι) του 2010 

131(Ι) του 2010 
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4(Ι) του 2011 

37(Ι) του 2011 

129(Ι) του 2011 

186(Ι) του 2011 

187(Ι) του 2011 

16(Ι) του 2012 

73(Ι) του 2012 

133(Ι) του 2012 

135(Ι) του 2012 

167(Ι) του 2012 

172(Ι) του 2012 

83(Ι) του 2013 

118(Ι) του 2013 

118(Ι) του 2013 

129(Ι) του 2013 

164(Ι) του 2013 

81(Ι) του 2014 

153(Ι) του 2014 

154(Ι) του 2014 

160(Ι) του 2014 

215(Ι) του 2015 

119(Ι) του 2016 

86(Ι) του 2017 

313(Ι) του 2017 

135(Ι) του 2017 
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157(Ι) του 2017 

39(Ι) του 2017 

39(Ι) του 2017 

60(Ι) του 2018 

121(Ι) του 2018 

31(Ι) του 2019 

70(Ι) του 2019 

158(Ι) του 2019 

24(Ι) του 2020 

79(Ι) του 2020 

121(Ι) του 2020. 

   

 

 

 

 

Επίσημη  

Εφημερίδα της 

Ευρωπαϊκής 

Ένωσης 

L124/36 

20.5.2003 

Δεύτερο 

Παράρτημα. 

(γ) κάθε οντότητα του ιδιωτικού τομέα, η οποία 

ανεξαρτήτως του αριθμού των εργοδοτουμένων σε 

αυτή, συνιστά μικρή ή πολύ μικρή επιχείρηση, κατά 

την έννοια που αποδίδεται στους όρους αυτούς από 

τη Σύσταση 2003/361/ΕΚ, εφόσον ασκεί 

δραστηριότητα που σχετίζεται με έναν ή 

περισσότερους από τους εξειδικευόμενους στο 

Δεύτερο Παράρτημα τομείς, ήτοι τους ακόλουθους: 
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  (i) Χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες, προϊόντα και 

αγορές και πρόληψη της νομιμοποίησης 

εσόδων από παράνομες δραστηριότητες. και 

της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας. 

  (ii) ασφάλεια μεταφορών. και 

  (iii) προστασία του περιβάλλοντος. 

  

 

 

 

 

 

73(Ι) του 2016. 

 (δ)  Κάθε οντότητα του ιδιωτικού τομέα, η οποία ανεξαρτήτως 

μεγέθους συμβάλλεται με φορέα του δημόσιου τομέα ή του 

ευρύτερου δημόσιου τομέα ή της ευρύτερης κρατικής υπηρεσίας 

υπό την ιδιότητά αυτών ως αναθετουσών αρχών, στο πλαίσιο 

σύναψης δημοσίων συμβάσεων οποιασδήποτε μορφής, 

σύμφωνα με τις διατάξεις του περί Ρύθμισης των Διαδικασιών 

Σύναψης Δημοσίων Συμβάσεων και για Συναφή Θέματος 

Νόμου. 

  

  (2)  Ανεξαρτήτως των διατάξεων της παραγράφου (β) του 

εδαφίου (1), ο Υπουργός δύναται κατά τη διακριτική του εξουσία 

να αποφασίσει ότι και οποιαδήποτε άλλη οντότητα του ιδιωτικού 

τομέα μη αποτελούσα υπόχρεη οντότητα του ιδιωτικού τομέα 

κατά την έννοια του παρόντος Νόμου, ήτοι μη αποτελούσα 

υποκείμενο στον Φόρο Προστιθέμενης Αξίας πρόσωπο και της 

οποίας ο αριθμός εργοδοτουμένων δεν υπερβαίνει τους 

πενήντα (50), έχει την υποχρέωση καθίδρυσης εσωτερικού 

διαύλου αναφοράς με τη σύσταση ανεξάρτητης μονάδας 
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αναφορών, εφόσον σταθμίζοντας τις δραστηριότητες αυτής, 

κρίνει ότι στο εργασιακό πλαίσιο αυτής δυνατόν να προκύψουν 

κίνδυνοι επιτέλεσης πράξης διαφθοράς ή πράξης εν δυνάμει 

διαφθοράς ή παράβασης ενωσιακού δικαίου. 

  

  (3)  Για σκοπούς εφαρμογής των διατάξεων του παρόντος 

Νόμου, η καθίδρυση εσωτερικών διαύλων αναφοράς με τη 

σύσταση ανεξάρτητων μονάδων αναφορών στον δημόσιο 

τομέα, στον ευρύτερο δημόσιο τομέα, στην ευρύτερη κρατική 

υπηρεσία και στον ιδιωτικό τομέα, τελεί υπό την αίρεση της 

προηγούμενης διαβούλευσης για κάθε τομέα, με τους 

κοινωνικούς εταίρους. 

  

Υποχρέωση 

υποβολής 

αναφοράς σε 

εσωτερικό δίαυλο 

αναφοράς. 

9.  Εργοδοτούμενος, ο οποίος έχει τη βούληση να ενεργήσει ως 

αναφέρων, εκτός εάν έχει εύλογους και/ή βάσιμους λόγους να 

πιστεύει ότι θα υποστεί εντός του εργασιακού πλαισίου, 

οποιασδήποτε μορφής αντίποινα, οφείλει να υποβάλει κατά 

πρώτον αναφορά στον εσωτερικό δίαυλο αναφοράς. 

  

Διαδικασία 

υποβολής 

αναφοράς σε 

εσωτερικό δίαυλο  

αναφοράς. 

10.  Επιφυλασσομένων των διατάξεων του άρθρου 9, αναφορά 

δύναται κατά την απόλυτη προαίρεση του αναφέροντος να 

υποβληθεί, είτε γραπτά είτε προφορικά είτε επώνυμα είτε 

ανώνυμα, στην οικεία ανεξάρτητη μονάδα αναφορών, ως 

ακολούθως: 
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 (α) Προκειμένου περί εργοδοτουμένου στον δημόσιο 

τομέα, στην καθιδρυθείσα σε κάθε υπουργείο, γραφείο, 

τμήμα ή υπηρεσία που υπάγεται στη δημόσια υπηρεσία 

ανεξάρτητη μονάδα αναφορών, η οποία στελεχώνεται 

από τρία (3) εγνωσμένης αξίας και ακεραιότητας 

πρόσωπα, τα οποία επιλέγονται μεταξύ προσώπων του 

οικείου εργασιακού πλαισίου από την καθοριζόμενη 

από τις διατάξεις του περί Δημόσιας Υπηρεσίας Νόμου 

για κάθε υπουργείο, γραφείο, τμήμα ή υπηρεσία, 

αρμόδια αρχή. 

   

 (β) Προκειμένου περί εργοδοτουμένου στον ευρύτερο 

δημόσιο τομέα, στην καθιδρυθείσα σε κάθε ανεξάρτητη 

αρχή, κάθε νομικό πρόσωπο δημοσίου δικαίου και κάθε 

αρχή τοπικής διοικήσεως, ήτοι δήμο και κοινότητα που 

αριθμεί πέραν των δέκα χιλιάδων (10 000) κατοίκων, 

όπως και σε κάθε σχολική εφορεία και κάθε εταιρεία στο 

μετοχικό κεφάλαιο της οποίας έχει συμμετοχή το κράτος 

ανεξάρτητη μονάδα αναφορών, η οποία στελεχώνεται 

από τρία (3) εγνωσμένης αξίας και ακεραιότητας 

πρόσωπα τα οποία επιλέγονται μεταξύ προσώπων του 

οικείου εργασιακού πλαισίου από το συμβούλιο του 

οικείου δήμου ή συμβουλίου βελτιώσεως ή χωριτικής 

επιτροπής, στην περίπτωση σχολικής εφορείας από τη 

συγκροτηθείσα σε σώμα σχολική εφορεία, ενώ στην 
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περίπτωση εταιρείας στο μετοχικό κεφάλαιο της οποίας 

συμμετέχει το κράτος, από το διοικητικό συμβούλιο της 

εν λόγω εταιρείας. 

   

 (γ) Προκειμένου περί εργοδοτουμένου στην ευρύτερη 

κρατική υπηρεσία, στην καθιδρυθείσα σε κάθε 

ανεξάρτητη υπηρεσία που υπάγεται στη Δημοκρατία 

ανεξάρτητη μονάδα αναφορών, η οποία στελεχώνεται 

από τρία (3) εγνωσμένης αξίας και ακεραιότητας 

πρόσωπα τα οποία επιλέγονται μεταξύ προσώπων του 

οικείου εργασιακού πλαισίου, από το κατά περίπτωση 

ανώτατο όργανο της αντίστοιχης υπηρεσίας.   

   

 (δ) Προκειμένου περί εργοδοτουμένου στον ιδιωτικό τομέα, 

στην καθιδρυθείσα στην οικεία υπόχρεη οντότητα του 

ιδωτικού τομέα ανεξάρτητη μονάδα αναφορών, η οποία 

νοουμένου ότι απασχολεί πέραν των πενήντα (50) 

εργοδοτουμένων, στελεχώνεται από τρία (3) 

εγνωσμένης αξίας και ακεραιότητα πρόσωπα τα οποία 

επιλέγονται μεταξύ προσώπων του οικείου εργασιακού 

πλαισίου από το, κατά περίπτωση, ανώτατο όργανο της 

οικείας οντότητας: 

   

    Νοείται ότι, σε υπόχρεη οντότητα του ιδιωτικού 

τομέα, με αριθμό εργοδοτουμένων που δεν υπερβαίνει 
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τους πενήντα (50), η οικεία μονάδα αναφορών δύναται 

να στελεχώνεται από δύο (2) πρόσωπα. 

   

Παραλαβή 

αναφοράς από 

εσωτερικό δίαυλο 

αναφοράς και 

παρακολούθηση. 

11.-(1)  Αναφορά η οποία υποβάλλεται γραπτώς και επωνύμως 

σε εσωτερικό δίαυλο αναφοράς, παραλαμβάνεται από ένα εκ 

των προσώπων που συγκροτούν την οικεία μονάδα αναφορών 

ειδικά προς τούτο εξουσιοδοτηθέν και καταχωρίζεται αμελλητί 

στο ειδικό μητρώο που τηρείται για τον σκοπό αυτό στο οικείο 

γραφείο:   

  

   Νοείται ότι, αναφορά η οποία υποβάλλεται, γραπτώς, 

δύναται να διαβιβασθεί ταχυδρομικώς ή μέσω ηλεκτρονικής 

πλατφόρμας, ενδοδικτυακής ή διαδικτυακής ή/και μέσω κυτίου 

παραπόνων, ως ήθελε εκάστοτε καθορισθεί από την οικεία 

μονάδα αναφορών και γνωστοποιηθεί εντός του εργασιακού 

πλαισίου, προς διευκόλυνση των εργοδοτουμένων. 

  

  (2)  Άμα τη λήψει της υποβληθείσας αναφοράς, εφόσον αυτή 

είναι γραπτή και επώνυμη, ο αναφέρων λαμβάνει αμελλητί 

γραπτή βεβαίωση λήψης αναφοράς, εντός χρονικού 

διαστήματος το οποίο εν πάση περιπτώσει δεν υπερβαίνει τις 

επτά (7) ημέρες από την ημερομηνία λήψης αυτής, εκτός εάν ο 

αναφέρων έχει ρητά ζητήσει να μη λάβει τέτοια βεβαίωση ή έχει 

ζητήσει να λάβει βεβαίωση λήψης αναφοράς με άλλο τρόπο, τον 

οποίο και υποδεικνύει: 
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  Νοείται ότι, σε περίπτωση κατά την οποία η οικεία μονάδα 

αναφορών έχει εύλογους λόγους να πιστεύει ότι η βεβαίωση 

λήψης αναφοράς θα έθετε σε κίνδυνο την προστασία και/ή 

εμπιστευτικότητα της ταυτότητας του αναφέροντος, δύναται να 

αποφασίσει ότι δεν θα προχωρήσει τοιουτοτρόπως. 

  

  (3)  Υποβληθείσα, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 10 

αναφορά, ανεξαρτήτως της μορφής με την οποία αυτή έχει 

υποβληθεί, τυγχάνει εμπιστευτικού χειρισμού από τα μέλη της 

οικείας μονάδας αναφορών: 

  

   Νοείται ότι, άμα τη αναλήψει των καθηκόντων τους, τα 

μέλη εκάστης ανεξάρτητης μονάδας αναφορών αναλαμβάνουν 

προσωπική δέσμευση προστασίας, εμπιστευτικότητας και μη 

αποκάλυψης καθ’ οιονδήποτε τρόπο της ταυτότητας του 

αναφέροντος και του αναφερομένου, όπως και κάθε άλλου 

προσώπου τυχόν κατονομάζεται από τον αναφέροντα σε 

υποβαλλόμενη αναφορά ή του είδους και του τρόπου λήψης και 

διαβίβασης των υποβληθέντων στοιχείων και πληροφοριών, 

τόσο εντός όσο και εκτός της οικείας μονάδας αναφορών, για 

σκοπούς εσωτερικής ή εξωτερικής έρευνας ή ανάληψης του 

έργου της επιβολής των διατάξεων του παραβιασθέντος Νόμου 

βάσει των προκυπτότων ευρημάτων και/ή της ανάληψης 

περαιτέρω ενεργειών για τη δίωξη του αναφερομένου, σε 
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συνεργασία με τις διωκτικές αρχές και τον Γενικό Εισαγγελέα της 

Δημοκρατίας:   

  

   Νοείται περαιτέρω ότι, σε περίπτωση κατά την οποία 

λόγω πράξεως ή παραλείψεως οποιουδήποτε εκ των μελών της 

οικείας μονάδας αναφορών αποκαλυφθεί η ταυτότητα, είτε του 

αναφέροντος είτε του αναφερομένου ή παρασχεθεί καθ’ 

οιονδήποτε τρόπο η δυνατότητα ταυτοποίησής αυτών, πέραν 

της ποινικής ευθύνης που η εκ προθέσεως αποκάλυψη αυτής 

επισύρει για το οικείο μέλος, σύμφωνα με τις διατάξεις του 

άρθρου 34 (7), εφόσον διαπιστωθεί ότι υπήρξε ασύγγνωστη 

αμέλεια και/ή τούτο έγινε εσκεμμένα, έκαστος μέλος αυτής, 

κεχωρισμένως και/ή συλλογικά, καθίσταται αστικώς υπεύθυνο 

για τη ζημία η οποία προσγίνεται στα επηρεαζόμενα πρόσωπα. 

  

  (4)  Εκάστη υποβληθείσα αναφορά, ανεξαρτήτως της 

μορφής με την οποία αυτή έχει υποβληθεί, τυγχάνει επιμελούς 

παρακολούθησης από τα ειδικά εκπαιδευμένα για τον σκοπό 

αυτό μέλη της οικείας μονάδας αναφορών, σύμφωνα με 

εσωτερικές διαδικασίες παρακολούθησης που καθορίζονται επί 

τούτω, λαμβανομένης υπόψη της φύσεως της εικαζόμενης 

πράξης διαφθοράς ή πράξης εν δυνάμει διαφθοράς ή 

παράβασης ενωσιακού δικαίου: 
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   Νοείται ότι, επιμελούς παρακολούθησης τυγχάνει και η, 

ανωνύμως, υποβληθείσα αναφορά και ότι ουδέν άλλο 

πρόσωπο πέραν των μελών της οικείας μονάδας αναφορών 

έχει δικαίωμα πρόσβασης στα τηρούμενα αρχεία και φακέλους. 

  

  (5)  Τηρουμένων των διατάξεων του εδαφίου (4), ο 

αναφέρων οφείλει να παράσχει επιπρόσθετες πληροφορίες 

στην οικεία  μονάδα αναφορών, εφόσον τούτο ήθελε κριθεί 

σκόπιμο και ήθελε ζητηθεί για σκοπούς υποβοήθησης του έργου 

της, άρνηση δε συμμόρφωσής του επισύρει ποινική ευθύνη, 

σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 34 (5). 

  

  (6)  Προφορική αναφορά σε εσωτερικό δίαυλο αναφοράς, 

δύναται να υποβληθεί μέσω τηλεφώνου ή/και άλλου 

συστήματος φωνητικών μηνυμάτων ή κατόπιν αιτήματος του 

αναφέροντος μέσω διευθετηθείσας προσωπικής συνάντησης με 

ειδικά προς τούτο εξουσιοδοτηθέν μέλος της οικείας μονάδας 

αναφορών, εντός ευλόγου χρόνου και σε χώρο καθοριζόμενο 

κοινή συναινέσει. 

  

  (7)  Η οικεία μονάδα αναφορών έχει υποχρέωση 

ενημέρωσης του αναφέροντος ως προς τα μέτρα τα οποία 

πρόκειται να ληφθούν ή έχουν ληφθεί, στο πλαίσιο 

παρακολούθησης της υποβληθείσας αναφοράς, εντός ευλόγου 

χρονικού διαστήματος το οποίο εν πάση περιπτώσει δεν 
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δύναται να υπερβαίνει τους τρεις (3) μήνες από την ημερομηνία 

που φέρει η βεβαίωση παραλαβής της αναφοράς και, σε 

περίπτωση μη αποστολής βεβαίωσης λήψης αναφοράς στον 

αναφέροντα, τους τρεις (3) μήνες από την παρέλευση των επτά 

(7) ημερών από την ημερομηνία λήψης της υποβληθείσας 

αναφοράς: 

  

   Νοείται ότι, η διαδικασία υποβολής αναφοράς, όπως και 

η ενημέρωση και λήψη μέτρων παρακολούθησης εκάστης 

αναφοράς, συνιστούν αυτόνομη και ανεξάρτητη διαδικασία 

καθοριζόμενη από την οικεία μονάδα αναφορών, η οποία δεν 

υπάγεται ούτε λογοδοτεί καθ’ οιονδήποτε τρόπο στον ευρύτερο 

εποπτικό μηχανισμό του δημοσίου τομέα ή του ευρύτερου 

δημόσιου τομέα ή της ευρύτερης κρατικής υπηρεσίας ή της 

οικείας οντότητας του ιδιωτικού τομέα:  

  

   Νοείται περαιτέρω ότι, εν πάση περιπτώσει το πόρισμα 

των ερευνών που αφορούν στην αξιολόγηση της ακρίβειας των 

υποβληθέντων στοιχείων και πληροφοριών και/ή η απόφαση,  

αναλόγως της περιπτώσεως, για παραπομπή της υπόθεσης σε 

άλλη αρχή ή για περάτωση της διαδικασίας λόγω έλλειψης 

επαρκών αποδεικτικών στοιχείων και/ή για άλλους λόγους που 

να δικαιολογούν τούτο ή για έναρξη έρευνας και/ή για τη λήψη 

οποιωνδήποτε άλλων μέτρων, καθώς και τυχόν απόφαση για 
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την επιλογή συγκεκριμένου μέτρου παρακολούθησης, 

κοινοποιείται αμελλητί στον αναφέροντα.  

  

  (8)  Σε περίπτωση κατά την οποία, στο πλαίσιο μέτρων 

παρακολούθησης από την οικεία μονάδα αναφορών ως προς 

στοιχεία και πληροφορίες που κατόπιν δέουσας έρευνας 

κρίνονται ως ήσσονος σημασίας ή αφορούν σε διαδοχικά 

υποβληθείσες αναφορές για το ίδιο ζήτημα, χωρίς την υποβολή 

οποιουδήποτε νέου στοιχείου ή πληροφορίας που να 

διαφοροποιεί τα πραγματικά περιστατικά και/ή τα νομικά 

δεδομένα της οικείας υπόθεσης, ώστε να επιβάλλεται και/ή να 

δικαιολογείται διαφορετική παρακολούθηση, η υπόθεση δύναται 

να θεωρηθεί ως περατωθείσα, άνευ επηρεασμού του 

δικαιώματος του αναφέροντος στην προβλεπόμενη δυνάμει των 

διατάξεων του παρόντος Νόμου ειδική έννομη προστασία: 

  

  Νοείται ότι, σε περίπτωση περάτωσης της υπόθεσης, 

σύμφωνα με τα πιο πάνω, οποιεσδήποτε άλλες έρευνες 

δυνατόν να διενεργούνται βάσει των διατάξεων οποιουδήποτε 

άλλου εν ισχύι Νόμου ως προς την ίδια υπόθεση δεν 

επηρεάζονται, ούτε παρεμποδίζεται καθ’ οιονδήποτε τρόπο η 

άσκηση δίωξης βάσει αυτών: 

  

  Νοείται περαιτέρω ότι, αιτιολογημένη απόφαση περί 

περάτωσης της οικείας απόφασης βάσει των εσωτερικών 
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διαδικασιών εξέτασης της υποβληθείσας αναφοράς, 

κοινοποιείται αμελλητί στον αναφέροντα. 

  

Υποβολή  

αναφοράς στον 

εξωτερικό δίαυλο 

αναφοράς και 

παρακολούθηση. 

12.-(1)  Παρά τις διατάξεις του άρθρου 9, εργοδοτουμένος 

δύναται να υποβάλει αναφορά απ’ ευθείας στον Γενικό 

Εισαγγελέα της Δημοκρατίας, ο οποίος για σκοπούς του 

παρόντος Νόμου συνιστά τον εξωτερικό δίαυλο αναφοράς και 

ενεργεί μέσω ειδικά προς τούτο εξουσιοδοτηθέντων 

λειτουργών, νοουμένου ότι ο εν λόγω εργοδοτούμενος-  

  

 (α) έχει βάσιμους ή εύλογους λόγους να πιστεύει ότι 

με την υποβολή αναφοράς κατά πρώτον σε 

εσωτερικό δίαυλο αναφοράς θα υποστεί 

οποιασδήποτε μορφής αντίποινα, εφόσον δε έχει 

ήδη υποβάλει αναφορά στην οικεία μονάδα 

αναφορών, έχει εύλογη υπόνοια ότι θα υποστεί 

τέτοια αντίποινα. 

   

 (β) παρότι έχει ήδη υποβάλει, επωνύμως, αναφορά 

σε εσωτερικό δίαυλο αναφοράς, θεωρεί ότι δεν 

λαμβάνει επαρκή ενημέρωση και/ή δεν έχει λάβει 

καθόλου ενημέρωση: 

   

   Νοείται ότι, αναφορά η οποία υποβάλλεται 

στον εξωτερικό δίαυλο αναφοράς, είτε απ’ ευθείας 
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είτε αφότου αρχικά είχε υποβληθεί στην οικεία 

μονάδα αναφορών, δύναται κατά την απόλυτη 

προαίρεση του αναφέροντος να είναι είτε γραπτή 

είτε προφορική είτε επώνυμη είτε ανώνυμη: 

   

   Νοείται περαιτέρω ότι, αναφορά η οποία 

υποβάλλεται, γραπτώς, δύναται να διαβιβασθεί 

ταχυδρομικώς ή μέσω ηλεκτρονικής πλατφόρμας 

ενδοδικτυακής ή διαδικτυακής ή/και μέσω κυτίου 

παραπόνων ως ήθελε καθορισθεί από τον 

εξωτερικό δίαυλο αναφοράς και γνωστοποιηθεί 

ευρέως, σε συνεργασία με τις μονάδες 

αναφορών, προς διευκόλυνση των 

εργοδοτουμένων: 

   

   Νοείται έτι περαιτέρω ότι, προφορική 

αναφορά στον εξωτερικό δίαυλο αναφοράς 

δύναται να υποβληθεί μέσω τηλεφώνου ή/και 

άλλου συστήματος φωνητικών μηνυμάτων ειδικά 

καθορισθέντος προς τούτο ή κατόπιν αιτήματος 

του αναφέροντος, μέσω προσωπικής 

συνάντησης διευθετηθείσας με ειδικά προς τούτο 

εξουσιοδοτηθέντα λειτουργό εντός εύλογου 

χρόνου και σε χώρο καθορισθέντα κοινή 

συναινέσει, ο οποίος οφείλει ακολούθως να 
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διαβιβάσει το ταχύτερο και αυτούσια την 

αναφορά, κατά τον καθορισθέντα βάσει 

εσωτερικών διαδικασιών τρόπο. 

   

 (γ) έχει βάσιμους ή εύλογους λόγους να πιστεύει ότι 

ο ιεραρχικά ανώτερός του ή προϊστάμενος ή 

διευθυντής του στον οικείο δημόσιο οργανισμό ή 

στην οικεία υπόχρεη οντότητα του ιδιωτικού 

τομέα, τον οποίο και πρόκειται να κατονομάσει ως 

αναφερόμενο εμπλέκεται και/ή δυνατόν να 

εμπλέκεται και/ή να ενέχεται σε πράξη διαφθοράς 

ή πράξη εν δυνάμει διαφθοράς ή παράβαση 

ενωσιακού δικαίου. 

   

 (δ) έχει βάσιμους ή εύλογους λόγους να πιστεύει ότι 

η απ’ ευθείας υποβολή αναφοράς στον εξωτερικό 

δίαυλο αναφοράς, επιβάλλεται λόγω του 

επείγοντος ή των εξαιρετικών περιστάσεων και/ή 

της σοβαρότητας του θέματος και/ή λόγω του ότι 

επαπειλείται άμεση και μη αναστρέψιμη βλάβη 

του δημοσίου συμφέροντος. 

   

 (ε) έχει βάσιμους ή εύλογους λόγους να πιστεύει ότι 

συγκεκριμένο πρόσωπο και/ή πρόσωπα τα οποία 

συγκροτούν την οικεία μονάδα αναφορών, 
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γνωρίζουν ήδη για την πράξη διαφθοράς ή την 

πράξη εν δυνάμει διαφθοράς ή την παράβαση 

ενωσιακού δικαίου. 

   

 (στ) μέλος της οικείας μονάδας αναφορών είναι 

σύζυγος, συμβίος, σύντροφος, συγγενής ή 

συνδέεται καθ’ οιονδήποτε άλλο τρόπο στενά με 

το πρόσωπο το οποίο φέρεται να εμπλέκεται ή να 

ενέχεται στη συγκεκριμένη πράξη διαφθοράς ή 

πράξη εν δυνάμει διαφθοράς ή παράβαση 

ενωσιακού δικαίου, το οποίο πρόκειται να 

κατονομάσει ως τον αναφερόμενο. 

   

 (ζ) έχει βάσιμους ή εύλογους λόγους να πιστεύει ότι 

εάν υποβάλει κατά πρώτον αναφορά σε 

εσωτερικό δίαυλο αναφοράς και/ή παρότι έχει ήδη 

ενεργήσει τοιουτοτρόπως, αποδεικτικό υλικό 

σχετιζόμενο με την εικαζόμενη πράξη διαφθοράς 

ή την πράξη εν δυνάμει διαφθοράς ή την 

παράβαση ενωσιακού δικαίου θα διαγραφεί και/ή 

θα καταστραφεί. 

   

 (η) παρότι έχει ήδη υποβάλει αναφορά σε εσωτερικό 

δίαυλο αναφοράς, έχει βάσιμους ή εύλογους 

λόγους να πιστεύει ότι συγκεκριμένη πρακτική ή 
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συμπεριφορά, η οποία επαπειλεί το δημόσιο 

συμφέρον και/ή σχετίζεται με πράξη διαφθοράς ή 

πράξη εν δυνάμει διαφθοράς ή παράβαση 

ενωσιακού δικαίου, συνεχίζεται και/ή πρόκειται να 

επαναληφθεί: 

   

   Νοείται ότι, ουδεμία αναφορά η οποία 

υποβάλλεται απ’ ευθείας στον εξωτερικό δίαυλο 

αναφοράς, χωρίς να συντρέχει μία τουλάχιστον 

από τις ανωτέρω προϋποθέσεις, παρέχει στον 

αναφέροντα τη δυνατότητα αναγνώρισής του ως 

πληροφοριοδότη δημοσίου συμφέροντος με 

δικαίωμα στην προβλεπόμενη από τις διατάξεις 

του παρόντος Νόμου ειδική έννομη προστασία: 

   

   Νοείται περαιτέρω ότι, ουδέν παρεμποδίζει 

εργοδοτούμενο σε οντότητα του ιδιωτικού τομέα, 

η οποία δεν είχε υποχρέωση να καθιδρύσει 

ανεξάρτητη μονάδα αναφορών, εφόσον ούτος 

κατέχει στοιχεία και πληροφορίες τα οποία 

πιστεύει ότι συνιστούν πράξη διαφθοράς ή πράξη 

εν δυνάμει διαφθοράς ή παράβαση ενωσιακού 

δικαίου, να υποβάλει αναφορά στον εξωτερικό 

δίαυλο αναφοράς ή να προβεί σε δημόσια 

αποκάλυψη, δικαιούμενος στην προβλεπόμενη 
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από τις διατάξεις του παρόντος Νόμου ειδική 

έννομη προστασία. 

   

  (2)  Άμα τη λήψει της υποβληθείσας, σύμφωνα με τις 

διατάξεις του εδαφίου (1) αναφοράς, ο αναφέρων εντός επτά (7) 

ημερών από την ημερομηνία παραλαβής αυτής λαμβάνει 

γραπτή βεβαίωση λήψης αναφοράς: 

  

   Νοείται ότι, η πιο πάνω διαδικασία παραλείπεται, σε 

περίπτωση κατά την οποία ο αναφέρων έχει δηλώσει ρητά ή έχει 

καθ’ οιονδήποτε άλλο τρόπο διαμηνύσει ότι δεν επιθυμεί να 

λάβει γραπτή βεβαίωση λήψης αναφοράς ή ότι επιθυμεί να 

ενημερωθεί με οποιονδήποτε άλλο τρόπο για τη λήψη της 

αναφοράς και/ή στην περίπτωση κατά την οποία ο εξωτερικός 

δίαυλος αναφοράς έχει εύλογους λόγους να πιστεύει ότι, είτε 

γραπτή είτε προφορική βεβαίωση λήψης αναφοράς, θα έθετε σε 

κίνδυνο την εμπιστευτικότητα της ταυτότητας του αναφέροντος. 

  

  (3)  Ενημέρωση του αναφέροντος για τα μέτρα που 

πρόκειται να ληφθούν ή έχουν ληφθεί, στο πλαίσιο 

παρακολούθησης της υποβληθείσας αναφοράς, λαμβάνει χώρα 

εντός ευλόγου χρονικού διαστήματος, το οποίο εν πάση 

περιπτώσει δεν δύναται να υπερβαίνει τους τρεις (3) μήνες από 

την ημερομηνία παραλαβής της αναφοράς ή σε περίπτωση κατά 

την οποία υφίστανται δεόντως αιτιολογημένοι λόγοι περί 
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παρατάσεως της προθεσμίας αυτής, τους έξι (6) μήνες, το οποίο 

εν πάση περιπτώσει στο σύνολό του δεν δύναται να υπερβαίνει 

τους έξι (6) μήνες από την ημερομηνία λήψης της οικείας 

αναφοράς: 

  

   Νοείται ότι, εν πάση περιπτώσει, υπό την επιφύλαξη των  

ισχυόντων βάσει ενωσιακών κανόνων περιορισμών 

δημοσιοποίησης αποφάσεων σε θέματα δημοσιονομικών 

ρυθμίσεων και φορολογίας των επιχειρήσεων, σε κάθε άλλη 

περίπτωση το πόρισμα των ερευνών που αφορούν στην 

ακρίβεια των υποβληθέντων στοιχείων και πληροφοριών και/ή 

η απόφαση, αναλόγως της περιπτώσεως για παραπομπή της 

υπόθεσης σε άλλη αρχή ή για περάτωση της διαδικασίας λόγω 

έλλειψης επαρκών αποδεικτικών στοιχείων και/ή για άλλους 

λόγους που να δικαιολογούν τούτο ή για έναρξη έρευνας και/ή 

δίωξης και/ή η για τη λήψη οποιωνδήποτε άλλων μέτρων, 

καθώς και τυχόν απόφαση για την επιλογή συγκεκριμένου 

μέτρου παρακολούθησης, κοινοποιείται αμελλητί στον 

αναφέροντα: 

  

   Νοείται περαιτέρω ότι, σε περίπτωση παράβασης 

ενωσιακού δικαίου, τα στοιχεία ή οι πληροφορίες που 

υποβλήθηκαν με αναφορά απ’ ευθείας στον εξωτερικό δίαυλο 

αναφοράς, εφόσον τούτο κριθεί σκόπιμο, υποβάλλονται εντός 
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ευλόγου χρόνου προς διερεύνηση στα αντίστοιχα θεσμικά 

όργανα της Ένωσης: 

  

   Νοείται έτι περαιτέρω ότι, στο πλαίσιο του χειρισμού 

υποβληθείσας αναφοράς και των μέτρων παρακολούθησης 

αναφορικά με παράβαση ενωσιακού δικαίου με διασυνοριακή 

διάσταση, τυγχάνουν εφαρμογής οι ισχύοντες μηχανισμοί 

συνεργασίας προς ανταλλαγή πληροφοριών και ανάληψη 

δράσεων παρακολούθησης. 

  

  (4) Σε περίπτωση κατά την οποία, στο πλαίσιο μέτρων 

παρακολούθησης από τον εξωτερικό δίαυλο αναφοράς ως προς  

στοιχεία και πληροφορίες που κατόπιν δέουσας έρευνας 

κρίνονται ως ήσσονος σημασίας ή που αφορούν σε διαδοχικά 

υποβληθείσες αναφορές για το ίδιο ζήτημα, χωρίς την υποβολή 

οποιουδήποτε νέου στοιχείου ή πληροφορίας που να 

διαφοροποιεί τα πραγματικά περιστατικά και/ή τα νομικά 

δεδομένα της οικείας υπόθεσης, ώστε να επιβάλλεται και/ή να 

δικαιολογείται διαφορετική παρακολούθηση, η υπόθεση δύναται 

να θεωρηθεί ως περατωθείσα, άνευ επηρεασμού του 

δικαιώματος του αναφέροντος στην παρεχόμενη δυνάμει των 

διατάξεων του παρόντος Νόμου ειδική έννομη προστασία:   

  

  Νοείται ότι, σύμφωνα με τα πιο πάνω, σε περίπτωση 

περάτωσης της υπόθεσης, οποιεσδήποτε άλλες έρευνες 
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δυνατόν να διενεργούνται βάσει των διατάξεων οποιουδήποτε 

άλλου εν ισχύι Νόμου ως προς την ίδια υπόθεση δεν 

επηρεάζονται, ούτε παρεμποδίζεται καθ’ οιονδήποτε τρόπο η 

άσκηση δίωξης βάσει αυτών:   

  

  Νοείται περαιτέρω ότι, αιτιολογημένη απόφαση περί 

περάτωσης της οικείας υπόθεσης, βάσει των εσωτερικών 

διαδικασιών εξέτασης της υποβληθείσας αναφοράς, 

κοινοποιείται αμελλητί στον αναφέροντα.   

  

  (5)  Όλοι οι ειδικά εξουσιοδοτηθέντες λειτουργοί οι οποίοι 

ενεργούν για τον εξωτερικό δίαυλο αναφοράς, άμα τη αναλήψει 

των καθηκόντων τους, αναλαμβάνουν προσωπική δέσμευση 

τήρησης εμπιστευτικότητας και μη αποκάλυψης καθ’ 

οιονδήποτε τρόπο της ταυτότητας του αναφέροντος και του 

αναφερομένου, όπως και κάθε άλλου προσώπου τυχόν 

κατονομάζεται από τον αναφέροντα σε υποβαλλόμενη αναφορά 

και/ή του είδους και του τρόπου λήψης και διαβίβασης των 

υποβληθέντων στοιχείων και πληροφοριών τόσο εντός όσο και 

εκτός του εξωτερικού διαύλου αναφοράς, για σκοπούς 

διερεύνησης ή ανάληψης του έργου της επιβολής των διατάξεων 

του παραβιασθέντος Νόμου βάσει των προκυπτόντων 

ευρημάτων και/ή της ανάληψης περαιτέρω ενεργειών για τη 

δίωξη του αναφερομένου, σε συνεργασία με τις διωκτικές αρχές 

και τον Γενικό Εισαγγελέα της Δημοκρατίας:  
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  Νοείται ότι, σε περίπτωση κατά την οποία λόγω πράξεως ή 

παραλείψεως οποιουδήποτε εξουσιοδοτηθέντος, σύμφωνα με 

τα πιο πάνω, λειτουργού, αποκαλυφθεί είτε η ταυτότητα του 

αναφέροντος είτε η ταυτότητα του αναφερομένου και/ή 

παρασχεθεί καθ’ οιονδήποτε τρόπο δυνατότητα ταυτοποίησης 

αυτών, πέραν της  ποινικής ευθύνης που επισύρει για τον 

υπαίτιο η εκ προθέσεως αποκάλυψη αυτής, σύμφωνα με τις 

διατάξεις του άρθρου 34 (7), εφόσον διαπιστωθεί ότι υπήρξε 

ασύγγνωστη αμέλεια και/ή τούτο έγινε εσκεμμένα, έκαστος 

λειτουργός κεχωρισμένως και/ή συλλογικά, καθίστανται αστικώς 

υπεύθυνοι για κάθε ζημία που προσγίνεται στα επηρεαζόμενα 

πρόσωπα. 

  

Υποχρεώσεις 

εσωτερικών και 

εξωτερικών διαύλων 

αναφοράς. 

13.-(1)  Για σκοπούς του παρόντος Νόμου, εκάστη μονάδα 

αναφορών στον δημόσιο τομέα ή σε υπόχρεη οντότητα του 

ιδιωτικού τομέα λειτουργεί ανεξάρτητα και αυτόνομα εντός του 

εργασιακού πλαισίου, μη υποκείμενη καθ’ οιονδήποτε τρόπο 

στον ευρύτερο εποπτικό μηχανισμό αυτού ή αυτής, βάσει 

εσωτερικών κανόνων που αποφασίζονται από την ίδια ως προς 

τη διαδικασία παραλαβής αναφορών, τη χρονική προτεραιότητα 

χειρισμού εκάστης σε περίπτωση ταυτόχρονης λήψης 

περισσοτέρων αναφορών και/ή για τον χειρισμό εκάστης, στο 

πλαίσιο των προβλεπόμενων μέτρων παρακολούθησης και 

ενημέρωσης του αναφέροντος εντός των προβλεπομένων 
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προθεσμιών, ώστε να διασφαλίζεται η πληρότητα, η 

ακεραιότητα και η εμπιστευτικότητα των ληφθέντων στοιχείων 

και πληροφοριών, όπως και η μη πρόσβαση σε αυτά από μη 

εξουσιοδοτημένα πρόσωπα του εργασιακού πλαισίου, καθώς 

και η εμπιστευτικότητα της ταυτότητας του αναφέροντος και του 

αναφερομένου, όσο και κάθε άλλου προσώπου τυχόν 

κατονομάζεται από τον αναφέροντα: 

  

   Νοείται ότι, ο εξωτερικός δίαυλος αναφοράς 

αναλαμβάνει τις δέουσες ενέργειες προς διασφάλιση των 

ανωτέρω κατά τη διαδικασία λήψης της αναφοράς, όπως και 

κατά τον χειρισμό εκάστης αναφοράς, στο πλαίσιο των 

προβλεπομένων μέτρων παρακολούθησης και της 

υποχρέωσης  ενημέρωσης του αναφέροντος από τους ειδικά 

εξουσιοδοτηθέντες και εκπαιδευθέντες προς τούτο λειτουργούς, 

οι οποίοι έχουν την εγνωσμένη πείρα και ικανότητα να ενεργούν 

για τους σκοπούς του παρόντος Νόμου. 

  

  (2)  Κάθε εσωτερικός δίαυλος αναφοράς, όπως και ο 

εξωτερικός δίαυλος αναφοράς αναρτούν στην επίσημη τους 

ιστοσελίδα σε διακριτό, προσβάσιμο και εύκολα αναγνωρίσιμο 

μέρος, πληροφορίες για τα ακόλουθα: 

  

 (α) Τους όρους και προϋποθέσεις παροχής της 

προβλεπόμενης από τις διατάξεις του Μέρους IV 
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ειδικής έννομης προστασίας, με ειδική αναφορά 

στο ότι ο αναφέρων πρέπει να έχει υποστεί και/ή 

να υπάρχει εύλογη υπόνοια ότι θα υποστεί 

αντίποινα οποιασδήποτε μορφής συνεπεία της 

υποβολής αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης και 

ότι πρέπει να έχει προηγουμένως αναγνωρισθεί 

ως πληροφοριοδότης δημοσίου συμφέροντος, 

όπως και λεπτομέρειες για το είδος και τα μέσα 

της τοιαύτης προστασίας με επαρκείς και 

κατανοητές επεξηγήσεις. 

   

 (β) τα πλήρη στοιχεία επικοινωνίας με τα μέλη της 

οικείας μονάδας αναφορών, όπως και 

λεπτομέρειες σχετικά με τις προβλεπόμενες από 

τις διατάξεις του παρόντος Νόμου διαδικασίες 

υποβολής αναφοράς κατά πρώτον στον οικείο 

εσωτερικό δίαυλο αναφοράς και/ή, αναλόγως, 

στον εξωτερικό δίαυλο αναφοράς, όπως και για 

τους λόγους της κατ’ εξαίρεση δημόσιας 

αποκάλυψης. 

   

 (γ) τις ακριβείς διαδικασίες παραλαβής και χειρισμού 

εκάστης αναφοράς, όπως και λεπτομέρειες για 

την υποχρέωση ενημέρωσης του αναφέροντος, 

στο πλαίσιο μέτρων παρακολούθησης. 
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 (δ) τα πλήρη στοιχεία επικοινωνίας με τον εξωτερικό 

δίαυλο αναφοράς, όπως και τους λόγους και τον 

τρόπο υποβολής αναφοράς στον εν λόγω δίαυλο, 

καθώς και ειδική αναφορά για την περίπτωση 

καταγραφής των τηλεφωνικών συνομιλιών, τόσο 

από εσωτερικό δίαυλο αναφοράς όσο και από τον 

εξωτερικό δίαυλο αναφοράς. 

   

 (ε) την υποχρέωση συνέχισης της επικοινωνίας 

εκάστου διαύλου αναφοράς με τον αναφέροντα 

για την παροχή ενημέρωσης στο πλαίσιο μέτρων 

παρακολούθησης, για την εκ μέρους του 

αναφέροντος υποχρέωση παροχής 

διευκρινίσεων και συμπληρωματικών 

πληροφοριών, εφόσον τούτο κριθεί αναγκαίο, 

όπως και για τη χρονική προθεσμία εντός της 

οποίας σε τέτοια περίπτωση ο αναφέρων θα 

κληθεί να ανταποκριθεί, καθώς και για το είδος και 

το περιεχόμενο της οφειλόμενης απάντησης και 

τις συνέπειες για τον αναφερόμενο σε περίπτωση 

μη ανταπόκρισης. 

   

 (στ) τα αδικήματα διαφθοράς που δυνατόν να 

στοιχειοθετούνται βάσει πράξης διαφθοράς ή 
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πράξης εν δυνάμει διαφθοράς ή παράβασης  

ενωσιακού δικαίου, με παραπομπή στους 

αντίστοιχους νόμους και ενωσιακές πράξεις. 

   

 

 

 

 

 

 

 

Επίσημη Εφημερίδα 

της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης. 

L. 119/1 

4.5.2016 

125(Ι) του 2018. 

(ζ) τους εφαρμοστέους κανόνες ως προς την 

υποχρέωση τήρησης εμπιστευτικότητας της 

ταυτότητας του αναφέροντος και του 

αναφερομένου, καθώς και για τον τρόπο 

διαχείρισης των υποβαλλόμενων στοιχείων και 

πληροφοριών και τον τρόπο επεξεργασίας 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα για σκοπούς 

χειρισμού εκάστης αναφοράς, με διευκρίνιση ότι η 

εν λόγω επεξεργασία τελεί υπό την επιφύλαξη του 

Γενικού Κανονισμού για την Προστασία 

Δεδομένων και των διατάξεων του περί της 

Προστασίας των Φυσικών Προσώπων Έναντι της 

Επεξεργασίας των Δεδομένων Προσωπικού 

Χαρακτήρα και της Ελεύθερης Κυκλοφορίας των 

Δεδομένων αυτών Νόμου. 

   

 (η) τη δυνατότητα εύλογης και δωρεάν πρόσβασης 

σε πλήρεις και ανεξάρτητες πληροφορίες ή 

συμβουλές σε εργοδοτουμένους, οι οποίοι σε 

οποιοδήποτε στάδιο της διαδικασίας υποβολής 

αναφοράς και/ή μετέπειτα, ενδέχεται να 
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χρειασθούν στήριξη και βοήθεια κατά τη 

διαδικασία υποβολής αναφοράς ή δημόσιας 

αποκάλυψης, όπως και τα πλήρη στοιχεία 

επικοινωνίας με τα μέλη της συσταθείσας βάσει 

των διατάξεων του άρθρου 26 μονάδας. 

   

 (θ) την ανάληψη δέσμευσης υπό μορφή δήλωσης, 

σύμφωνα με την οποία εργοδοτούμενος ο οποίος 

υποβάλλει αναφορά ή προβαίνει σε δημόσια 

αποκάλυψη τυγχάνει της προβλεπόμενης ειδικής 

έννομης προστασίας,  όπως και ότι η αποκάλυψη 

στοιχείων ή πληροφοριών που συνιστούν 

προστατευόμενη πληροφορία, ουδεμία ευθύνη 

οποιασδήποτε μορφής επισύρει για τον 

αναφέροντα. 

   

 (ι) τους όρους και προϋποθέσεις της κατ’ εξαίρεση 

υποβολής στοιχείων και πληροφοριών με 

δημόσια αποκάλυψη, όπως και τις συνέπειες για 

τον εργοδοτούμενο σε περίπτωση μη τήρησης 

των προβλεπόμενων διαδικασιών υποβολής 

αναφοράς κατά πρώτον στον εσωτερικό δίαυλο 

αναφοράς και/ή, αναλόγως της περιπτώσεως 

στον εξωτερικό δίαυλο αναφοράς.   
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  (3)  Κάθε οικεία μονάδα αναφορών, όπως και ο εξωτερικός 

δίαυλος αναφοράς αναλαμβάνουν τις δέουσες ενέργειες για 

σκοπούς καθιέρωσης εσωτερικών διαδικασιών διασφάλισης της 

μη αποκάλυψης της ταυτότητας των αναφερόντων και 

αναφερομένων και/ή οποιασδήποτε άλλης πληροφορίας από 

την οποία αυτή να συνάγεται, άμεσα ή έμμεσα, πέραν των 

μελών εκάστης μονάδας αναφορών, όπως και των ειδικά 

εξουσιοδοτηθέντων λειτουργών του εξωτερικού διαύλου 

αναφοράς. 

   

  (4) Τηρουμένων των διατάξεων του εδαφίου (3), η 

ταυτότητα του αναφέροντος και/ή οποιαδήποτε άλλη 

πληροφορία από την οποία να συνάγεται αυτή, αποκαλύπτεται 

μόνον εφόσον τούτο κρίνεται αναγκαίο και αφού προηγουμένως 

ο αναφέρων ενημερωθεί, γραπτώς, για τους λόγους για τους 

οποίους επιβάλλεται η αποκάλυψη της ταυτότητάς του, 

αποκλειστικά στο πλαίσιο των διενεργούμενων από τις αρμόδιες 

αρχές ερευνών και/ή δικαστικών διαδικασιών για σκοπούς 

προετοιμασίας της υπεράσπισης αναφερομένου ο οποίος 

διώκεται ποινικά και είναι κατηγορούμενος σε διαδικασία 

ενώπιον ποινικού δικαστηρίου: 

  

   Νοείται ότι, σε εξαιρετικές περιπτώσεις κατά τις οποίες 

η προηγούμενη ενημέρωση του αναφέροντος περί της 

σκοπούμενης αποκάλυψης της ταυτότητάς του, στο πλαίσιο 
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ερευνητικών διαδικασιών από τις διωκτικές αρχές ή στο πλαίσιο 

δικαστικών διαδικασιών, κρίνεται ότι θα έπληττε την έκβαση της 

διαδικασίας, αύτη δύναται να παραλειφθεί.   

  

  (5)  Επιφυλασσομένων των διατάξεων των εδαφίων (3) και 

(4) ως προς την υποχρέωση διασφάλισης της προστασίας και 

εμπιστευτικότητας της ταυτότητας του αναφέροντος και του 

αναφερομένου, η επεξεργασία δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα, περιλαμβανομένης της ανταλλαγής ή της 

διαβίβασης δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τις 

μονάδες αναφορών και από τον εξωτερικό δίαυλο αναφορών, 

όπως και μεταξύ τους, καθώς και η ανταλλαγή πληροφοριών με 

τα θεσμικά και λοιπά όργανα ή οργανισμούς της Ένωσης, τελεί 

του Γενικού Κανονισμού για την Προστασία Δεδομένων και των 

διατάξεων του περί της Προστασίας των Φυσικών Προσώπων 

Έναντι της Επεξεργασίας των Δεδομένων Προσωπικού 

Χαρακτήρα και της Ελεύθερης Κυκλοφορίας των Δεδομένων 

αυτών Νόμου: 

  

  Νοείται ότι, δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα τα οποία, 

προδήλως, δεν σχετίζονται με τον χειρισμό αναφοράς δεν 

συλλέγονται από τη μονάδα αναφορών ή τον εξωτερικό δίαυλο 

αναφοράς και εάν, παρά ταύτα, τέτοια δεδομένα έχουν 

συλλεχθεί κατά τυχαίο τρόπο, διαγράφονται αμελλητί: 
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  Νοείται περαιτέρω ότι, ληφθείσες πληροφορίες σχετικά με 

παραβάσεις που περιλαμβάνουν εμπορικό απόρρητο, κατά την 

έννοια του περί της Προστασίας της Τεχνογνωσίας και των 

Επιχειρηματικών Πληροφοριών που δεν έχουν Αποκαλυφθεί 

(Εμπορικό Απόρρητο) από την Παράνομη Απόκτηση, Χρήση 

και Αποκάλυψή τους Νόμου, δεν τυγχάνουν χρήσης και δεν 

αποκαλύπτονται, παρά μόνο στο μέτρο του απολύτως 

αναγκαίου και αποκλειστικά για σκοπούς χειρισμού της οικείας 

αναφοράς, όπως και στο πλαίσιο των μέτρων παρακολούθησης 

υποβληθείσας αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης.   

  

  (6)  Κάθε υποβληθείσα αναφορά καταχωρίζεται, τόσο από 

την οικεία μονάδα αναφορών όσο και από τον εξωτερικό δίαυλο 

αναφοράς, σε ειδικά τηρούμενο αρχείο και τηρουμένων των 

διατάξεων των εδαφίων (3) και (4) ως προς την υποχρέωση 

διαφύλαξης της εμπιστευτικότητας της ταυτότητας του 

αναφέροντος, αυτή είναι ανακτήσιμη αποκλειστικά στο πλαίσιο 

των  μέτρων παρακολούθησης και/ή προς εξασφάλιση 

αποδεικτικού υλικού, στο πλαίσιο διενεργούμενων από τις 

διωκτικές αρχές ερευνών ή δικαστικών διαδικασιών: 

  

   Νοείται ότι, εκάστη αναφορά καταχωρίζεται στο ειδικά 

τηρούμενο, σύμφωνα με τα πιο πάνω, αρχείο για περιορισμένο 

χρονικό διάστημα, ήτοι μόνο για τον αναγκαίο για σκοπούς του 

παρόντος Νόμου χρόνο και ακολούθως καταστρέφεται. 
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  (7)  Σε περίπτωση υποβολής αναφοράς μέσω τηλεφωνικής 

γραμμής ή/και άλλου συστήματος τηλεφωνικών μηνυμάτων με 

καταγραφή της συνομιλίας, τόσο η οικεία μονάδα αναφορών 

όσο και ο εξωτερικός δίαυλος αναφοράς, υπό την αίρεση της 

εξασφάλισης της προηγούμενης συναίνεσης του αναφέροντος 

και εφόσον τούτο κρίνεται σκόπιμο, δύνανται να τεκμηριώσουν 

την προφορική υποβολή αναφοράς, με έναν από τους 

ακόλουθους τρόπους: 

  

 (α) Με καταγραφή της συνομιλίας σε σταθερή και 

ανακτήσιμη μορφή. 

   

 (β) με πλήρη και ακριβή μεταγραφή της συνομιλίας, η οποία 

συντάσσεται από τα εξουσιοδοτηθέντα για τον χειρισμό 

των υποβαλλόμενων αναφορών μέλη της μονάδας 

αναφορών ή από τους εξουσιοδοτηθέντες προς τούτο 

λειτουργούς του εξωτερικού διαύλου αναφοράς: 

   

   Νοείται ότι, εν πάση περιπτώσει παρέχεται στον 

αναφέροντα η δυνατότητα επαλήθευσης, διόρθωσης και 

υπογραφής των μεταγραφέντων. 

   

  (8) Σε περίπτωση υποβολής αναφοράς μέσω τηλεφωνικής 

γραμμής ή/και άλλου συστήματος τηλεφωνικών μηνυμάτων 
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χωρίς καταγραφή της συνομιλίας, για την τεκμηρίωση της 

προφορικής υποβολής αναφοράς, τόσο η οικεία μονάδα 

αναφορών όσο και ο εξωτερικός δίαυλος αναφοράς, δύνανται 

εφόσον το κρίνουν σκόπιμο, να τηρούν επακριβή πρακτικά για 

τα διαμειφθέντα στην οικεία συνομιλία, τα οποία συντάσσονται 

από τα εξουσιοδοτηθέντα για τον χειρισμό των υποβαλλόμενων 

αναφορών μέλη της οικείας μονάδας αναφορών ή από τους 

εξουσιοδοτηθέντες προς τούτο λειτουργούς του εξωτερικού 

διαύλου αναφοράς: 

  

  Νοείται ότι, εν πάση περιπτώσει παρέχεται στον 

αναφέροντα η δυνατότητα επαλήθευσης, διόρθωσης και 

υπογραφής των τηρηθέντων πρακτικών.   

  

  (9) Σε περίπτωση υποβολής αναφοράς μέσω 

διευθετηθείσας συνάντησης με εξουσιοδοτηθέν προς τούτο 

μέλος του προσωπικού της οικείας μονάδας αναφορών ή με 

εξουσιοτηθέν προς τούτο λειτουργό του εξωτερικού διαύλου 

αναφοράς, υπό την αίρεση της προηγούμενης εξασφάλισης της 

συναίνεσης του αναφέροντος, τηρούνται πλήρη και επακριβή 

πρακτικά των διαμειφθέντων στην οικεία συνάντηση με έναν 

από τους ακόλουθους τρόπους: 

  

 (α) Με καταγραφή των διαμειφθέντων, σε σταθερή και 

ανακτήσιμη μορφή. 
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 (β) με καταγραφή των πρακτικών των διαμειφθέντων, τα 

οποία συντάσσονται από τα εξουσιοδοτηθέντα για τον 

χειρισμό των αναφορών μέλη: 

   

   Νοείται ότι, εν πάση περιπτώσει παρέχεται στον 

αναφέροντα η δυνατότητα επαλήθευσης, διόρθωσης 

και υπογραφής των τηρηθέντων πρακτικών. 

  

 ΜΕΡΟΣ IV 

ΠΑΡΟΧΗ ΕΙΔΙΚΗΣ ΕΝΝΟΜΗΣ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ ΣΕ 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΘΕΝΤΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΟΔΟΤΕΣ ΔΗΜΟΣΙΟΥ 

ΣΥΜΦΕΡΟΝΤΟΣ 

ΑΠΑΓΟΡΕΥΣΗ ΑΝΤΙΠΟΙΝΩΝ 

  

Ουδεμία ευθύνη 

οποιασδήποτε 

μορφής για τον 

πληροφοριοδότη 

δημοσίου 

συμφέροντος. 

14.  Επιφυλασσομένων των διατάξεων του άρθρου 4, 

πληροφοριοδότης δημοσίου συμφέροντος ουδεμία ποινική, 

αστική, πειθαρχική ή άλλη εργασιακή ευθύνη υπέχει για την 

αποκάλυψη προστατευόμενης πληροφορίας με την υποβολή 

αναφοράς ή με δημόσια αποκάλυψη, σύμφωνα με τις διατάξεις 

του παρόντος Νόμου: 

  

  Νοείται ότι, για σκοπούς του παρόντος Νόμου ουδεμία 

ευθύνη υπέχει ο εργοδοτούμενος για την υποβολή αναφοράς ή 

για δημόσια αποκάλυψη με στοιχεία και πληροφορίες τα οποία 
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περιήλθαν στην κατοχή ή σε γνώση του, μέσω πρόσβασης σε 

ηλεκτρονικά μηνύματα προσώπου, με το οποίο ο 

εργοδοτούμενος συνεργάζεται στο πλαίσιο των καθηκόντων του 

και/ή σε μη χρησιμοποιούμενα κατά συνήθη διαδικασία ή 

πρακτική αρχεία ή με τη λήψη φωτογραφιών από τις 

εγκαταστάσεις του οργανισμού ή με την είσοδο σε χώρο μη 

συνήθως προσβάσιμο.   

  

Ακυρότης  

ρήτρας 

παραιτήσεως  

σε σύμβαση 

εργασίας. 

15.  Ρήτρα σε σύμβαση εργασίας, με την οποία ο 

εργοδοτούμενος δηλώνει ότι παραιτείται του δικαιώματος 

υποβολής αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης, σύμφωνα με τις 

διατάξεις του παρόντος Νόμου και/ή της παρεχόμενης από τις 

διατάξεις του παρόντος Νόμου ειδικής έννομης προστασίας ή με 

την οποία δεσμεύεται καθ’ οιονδήποτε τρόπο, άμεσα ή έμμεσα, 

σε μη αποκάλυψη προστατευόμενης πληροφορίας, είναι άκυρη:  

  

  Νοείται ότι, ότι ούτε ακολουθούμενη σε υπόχρεη οντότητα 

του ιδιωτικού τομέα εργασιακή πρακτική ή προφορική συμφωνία 

ή άλλος ισχύων εθιμικός κανόνας πίστης, εμπιστευτικότητας ή 

εχεμύθειας του εργοδοτουμένου περί μη υποβολής αναφοράς ή 

δημόσιας αποκάλυψης στοιχείων ή πληροφοριών που δυνατόν 

να συνιστούν προστατευόμενη πληροφορία, δύναται να 

αναγνωρισθεί ως μη πάσχων από ακυρότητα.   
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Αναγνώριση 

εργοδοτουμένου  

ως πληροφοριοδότη 

δημοσίου 

συμφέροντος. 

16.  Πρόσωπο, το οποίο υπέστη αντίποινα οποιασδήποτε 

μορφής και/ή υπάρχει εύλογη υπόνοια ότι θα υποστεί αντίποινα, 

συνεπεία υποβληθείσας αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης, 

έχει δικαίωμα στην παρεχόμενη από τις διατάξεις του Μέρους ΙV 

ειδική έννομη προστασία, υπό την αίρεση της προηγούμενης 

ενημέρωσης της καθιδρυθείσας δυνάμει των διατάξεων του 

άρθρου 26 μονάδας και της αναγνώρισής του ως 

πληροφοριοδότη δημοσίου συμφέροντος για σκοπούς 

οποιασδήποτε διαδικασίας ενώπιον αρμόδιας αρχής: 

  

  Νοείται ότι, για σκοπούς του παρόντος άρθρου, ο 

Υπουργός προχωρεί στην καθίδρυση αποτελεσματικών 

μηχανισμών αμφίδρομης επικοινωνίας της εν λόγω μονάδας, 

τόσο με τις μονάδες αναφορών όσο και με τον εξωτερικό δίαυλο 

αναφοράς, για τη στήριξη και διευκόλυνση του αναφερομένου 

να αιτηθεί και να λάβει τη δέουσα αναγνώριση: 

  

  Νοείται περαιτέρω ότι, ο αναφέρων απολαύει της 

παρεχόμενης από τις διατάξεις του παρόντος άρθρου ειδικής 

έννομης προστασίας άνευ χρονικού περιορισμού και 

ανεξαρτήτως του χρονικού διαστήματος, το οποίο αντιστοιχεί 

στην έναρξη και λήξη της οικείας εργασιακής σύμβασης.   

  

Ουδεμία  

πειθαρχική  

17. Επιφυλασσομένων των διατάξεων του άρθρου 15, όπως και 

των διατάξεων-  
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ευθύνη  

για τον 

πληροφοριοδότη 

δημοσίου 

συμφέροντος. 

  

         Κεφ. 155. 

93 του 1972 

2 του 175 

12 του 1975 

41 του 1978 

162 του 1979 

142 του 1991 

9(Ι) του 1992 

10(Ι) του 1996 

89(Ι) του 1992 

54(Ι) του 1998 

96(Ι) του 1998 

14(Ι) του 2001 

185(Ι) του 2003 

219(Ι) του 2003 

57(Ι) του 2007. 

(α) του περί Ποινικής Δικονομίας Νόμου. 

   

 (β) του Ποινικού Κώδικα και/ή οποιουδήποτε άλλου εν 

ισχύι Νόμου όσον αφορά την περίπτωση εξασφάλισης 
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των οικείων στοιχείων και πληροφοριών κατά τρόπο 

που να στοιχειοθετείται ποινικό αδίκημα: 

   

   Νοείται ότι, η απόκτηση στοιχείων ή εγγράφων με 

πράξη που συνιστά κλοπή και/ή άλλη πράξη που 

συνιστά φυσική εισχώρηση σε απαγορευμένα αρχεία 

ή δίκτυο παραβίαση δεν καλύπτεται από την 

προβλεπόμενη από τις διατάξεις του παρόντος Νόμου 

ειδική έννομη προστασία. 

   

929Ι) του 1996 

216(Ι) του 2015 

13(Ι) του 2020. 

(γ) του περί Προστασίας του Απόρρητου της Ιδιωτικής 

Επικοινωνίας (Παρακολούθηση Συνδιαλέξεων και 

Πρόσβαση σε Καταγεγραμμένο Περιεχόμενο Ιδιωτικής 

Επικοινωνίας) Νόμου όσον αφορά την περίπτωση 

εξασφάλισης στοιχείων και πληροφοριών κατά τρόπο 

που να συνιστά παρακολούθηση ιδιωτικής 

επικοινωνίας. 

   

9(Ι) του 1992 

10(Ι) του 1996 

89(Ι) του 1997 

54(Ι) του 1998 

96(Ι) του 1998 

14(Ι) του 2001 

185(Ι) του 2003 

(δ) του περί Κανονισμών Ασφαλείας Διαβαθμισμένων 

Πληροφοριών, Εγγράφων και Υλικού και για Συναφή 

Θέματα Νόμου. 
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219(Ι) του 2004 

57(Ι) του 2007 

9(Ι) του 2009 

111(Ι) του 2011 

165(Ι) του 2011 

7(Ι) του 2012 

21(Ι) του 2012 

160(Ι) του 2012 

23(Ι) του 2013 

16(Ι) του 2014 

42(Ι) του 2014 

186(Ι) του 2014 

110(Ι) του 2018 

129(Ι) του 2018. 

   

Επίσημη 

Εφημερίδα, 

Παράρτημα Τρίτο 

17.5.2002 

26.4.2013. 

(ε) των περί Δεοντολογίας των Δικηγόρων Κανονισμών 

ως προς το επαγγελματικό απόρρητο του δικηγόρου. 

   

Επίσημη 

Εφημερίδα, 

Παράρτημα Τρίτο: 

10.11.1972 

(στ) των περί Ιατρικής Επαγγελματικής Δεοντολογίας 

Κανονισμών ως προς το επαγγελματικό απόρρητο του 

ιατρού.   
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 29.3.1991.  

   

 (ζ) των εκάστοτε σε ισχύ κανόνων περί απορρήτου των 

δικαστικών διασκέψεων. και 

   

παρά τις διατάξεις- 

  (i) οποιουδήποτε εν ισχύι Νόμου ως προς την 

πειθαρχική ή άλλη ευθύνη, την οποία πράξη ή 

παράλειψη του εργοδοτουμένου σχετιζομένη με 

την υποβολή της αναφοράς ή τη δημόσια 

αποκάλυψη δυνατόν να επισύρει. και/ή 

  (ii) του περί Δημόσιας Υπηρεσίας Νόμου όσον 

αφορά τον δημόσιο τομέα ή την ευρύτερη 

κρατική υπηρεσία, όπως και κάθε οικείου 

Νόμου όσον αφορά τον ευρύτερο δημόσιο 

τομέα, για την πειθαρχική ή άλλη ευθύνη που 

πράξη ή παράλειψη εργοδοτουμένου η οποία 

συνίσταται σε κοινοποίηση γραπτής ή 

προφορικής εμπιστευτικής πληροφορίας που 

περιήλθε σε γνώση του κατά την εκτέλεση των 

καθηκόντων του, δυνατόν να επισύρει-  

    

  ο πληροφοριοδότης δημοσίου συμφέροντος ουδεμία 

πειθαρχική υπέχει ως αποτέλεσμα της υπ’ αυτού 
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αποκάλυψης προστατευόμενης πληροφορίας με την 

υποβολή αναφοράς ή με δημόσια αποκάλυψη: 

    

   Νοείται ότι, αναφορικά με εργοδοτούμενο στον 

ιδιωτικό τομέα, ο οποίος υπέβαλε αναφορά ή προέβη 

σε δημόσια αποκάλυψη, σύμφωνα με τις διατάξεις του 

παρόντος Νόμου, οι εσωτερικοί πειθαρχικοί 

κανονισμοί της οικείας υπόχρεης οντότητας του 

ιδιωτικού τομέα δεν τυγχάνουν εφαρμογής: 

    

   Νοείται περαιτέρω ότι, εάν παρά ταύτα, σε 

εργοδοτούμενο σε υπόχρεη οντότητα του ιδιωτικού 

τομέα ή ευρύτερα σε εργοδοτούμενο στον ιδιωτικό 

τομέα ο οποίος σχετίζεται με τον αναφέροντα εν ευρεία 

εννοία, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 6, 

επιβληθούν πειθαρχικά μέτρα οποιασδήποτε μορφής 

ή ο εργοδότης προχωρήσει σε αδικαιολόγητη 

απόλυση και/ή μονομερή καταγγελία της οικείας 

σύμβασης εργασίας, η οποία, εκδήλως συνιστά 

αποτέλεσμα υποβληθείσας αναφοράς ή δημόσιας 

αποκάλυψης, τόσο τα επιβληθέντα μέτρα όσο και η 

καταγγελία της σύμβασης εργασίας, λογίζονται ως εξ 

υπαρχής άκυρα και μηδέποτε γενόμενα και σε τέτοια 

περίπτωση, ο εργοδότης οφείλει να αποδώσει στον 
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εργοδοτούμενο ό,τι παρανόμως κατακράτησε και/ή 

δεν απέδωσε: 

    

   Νοείται έτι περαιτέρω ότι, ο εργοδοτούμενος 

αποκαθίσταται υπό του αναφερομένου στην προτέρα 

αυτού θέση, όπως και στα απορρέοντα από την οικεία 

σύμβαση εργασίας ωφελήματα, ως εάν η εν λόγω 

σύμβαση εργασίας ουδέποτε να είχε διακοπεί.   

    

Προσωρινά 

δικαστικά  

μέτρα. 

18.  Εργοδοτούμενος ή διαμεσολαβητής ή συνδικαλιστικό 

στέλεχος, το οποίο έχει υποστεί αντίποινα συγκεκριμένης 

μορφής συνεπεία υποβληθείσας, σύμφωνα με τις διατάξεις του 

παρόντος Νόμου, αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης, δύναται 

να υποβάλει μονομερή αίτηση (ex parte) σε αρμόδιο δικαστήριο 

για την έκδοση παρεμπίπτοντος απαγορευτικού διατάγματος, 

με το οποίο- 

  

 (α) να διατάσσεται ο αναφερόμενος και/ή οποιοδήποτε 

πρόσωπο ενεργεί ως αντιπρόσωπός του να παύσει, 

αμέσως, κάθε εναντίον του ή ενέργεια, η οποία 

συνιστά αντίποινα συγκεκριμένης μορφής, κατά τις 

διατάξεις του άρθρου 5. 

   

 (β) να απαγορεύει στον αναφερόμενο, όπως είτε ο ίδιος 

προσωπικά είτε μέσω αντιπροσώπου του, προβαίνει 
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εφεξής σε οποιαδήποτε ενέργεια η οποία συνιστά 

αντίποινα οποιασδήποτε από τις προβλεπόμενες από 

τις διατάξεις του άρθρου 5 μορφής. 

   

 (γ) να διατάσσεται ο αναφερόμενος να προβεί, αμέσως 

και/ή εντός τασσόμενης προθεσμίας, σε πλήρη 

αποκατάσταση του επηρεαζομένου στην προ της 

εκδήλωσης της συγκεκριμένης μορφής αντιποίνων 

κατάσταση και εφόσον ούτος έχει απολυθεί και/ή η 

οικεία σύμβαση εργασίας έχει, μονομερώς, 

καταγγελθεί, ανεξαρτήτως προβληθέντος ή μη λόγου, 

σε πλήρη επαναφορά του στην προτέρα εργασιακή 

του θέση, όπως και στα εξ’ αυτής απορρέοντα 

δικαιώματα και ωφελήματα:      

   

   Νοείται ότι, ο αναφέρων, ο διαμεσολαβητής, το 

συνδικαλιστικό στέλεχος και στην περίπτωση 

παράβασης ενωσιακού δικαίου οποιοδήποτε άλλο εν 

ευρεία εννοία συνδεδεμένο με την οικεία οντότητα του 

ιδιωτικού τομέα πρόσωπο, σύμφωνα με τις διατάξεις 

του άρθρου 6, το οποίο υπέστη αντίποινα 

συγκεκριμένης μορφής, διατηρεί σε κάθε περίπτωση 

αγώγιμο δικαίωμα απόδοσης των οφειλομένων για το 

χρονικό διάστημα για το οποίο είχε παύσει να 

εργοδοτείται και/ή εύλογης αποζημίωσης για κάθε 
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ζημία την οποία ούτος υπέστη συνεπεία της απόλυσης 

και/ή της μονομερούς καταγγελίας της οικείας 

σύμβασης εργασίας, ως αποτέλεσμα υποβληθείσας 

αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης.   

  

Έγερση  

αγωγής 

αναφέροντος 

εναντίον 

αναφερομένου  

για εργατική 

διαφορά. 

8 του 1967 

25 του 1968 

23 του 1969 

26 του 1970 

34 του 1972 

66 του 1972 

5 του 1973 

85 του 1979 

55 του 1980 

65(Ι) του 1993 

79(Ι) του 1996 

26(Ι) του 1997 

110(Ι) του 1999 

19.  Σε περίπτωση αγωγής αναφέροντος εναντίον 

αναφερομένου, με αξίωση που προκύπτει από οποιαδήποτε 

εργατική διαφορά ή με αυτοτελή αξίωση προκύπτουσα από την 

οικεία σύμβαση εργασίας, σύμφωνα με τις διατάξεις του περί 

Ετησίων Αδειών μετ’ Απολαβών Νόμου, η οποία κατ’ 

ισχυρισμόν συνιστά οποιαδήποτε από τις προβλεπόμενες από 

τις διατάξεις του άρθρου 5 μορφές αντιποίνων, συνεπεία 

υποβληθείσας αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης, 

περιλαμβανομένης της μονομερούς καταγγελίας της οικείας 

σύμβασης εργασίας, η αναγνώριση του αναφέροντος ως 

πληροφοριοδότη δημοσίου συμφέροντος, σύμφωνα με τις 

διατάξεις του άρθρου 16, συνιστά αμάχητο τεκμήριο υπέρ του 

ενάγοντος προς πλήρη αποκατάστασή του στην προτέρα 

εργασιακή του κατάσταση και στα εξ’ αυτής απορρέοντα 

ωφελήματα, ως μηδέποτε η οικεία εργασιακή σχέση να είχε 

διακοπεί: 
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66(Ι) του 2002 

72(Ι) του 2002 

169(Ι) του 2002 

18(Ι) του 2005 

42(Ι) του 2011.  

  

  Νοείται ότι, ο αναφέρων διατηρεί αγώγιμο δικαίωμα 

αποζημιώσεων για κάθε ζημία την οποία ούτος υπέστη 

συνεπεία της εκδήλωσης συγκεκριμένης μορφής αντιποίνων 

στο πρόσωπό του.   

  

Απαγόρευση 

εκδήλωσης 

οποιασδήποτε 

μορφής αντιποίνων. 

20. Η υπό αναφερομένου και/ή οποιουδήποτε άλλου 

προσώπου ενεργούντος εκ μέρους του, εκδήλωση αντιποίνων 

οποιασδήποτε μορφής στο πρόσωπο εργοδοτουμένου ή 

διαμεσολαβητή ή συνδικαλιστικού στελέχους και σε περίπτωση 

παράβασης ενωσιακού δικαίου στο πρόσωπο οποιουδήποτε 

άλλου συνδεδεμένου με την οικεία υπόχρεη οντότητα του 

ιδιωτικού τομέα προσώπου, σύμφωνα με τις διατάξεις του 

άρθρου 6, ως αποτέλεσμα αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης, 

απαγορεύεται και συνιστά για τον αναφερόμενο πράξη 

επισύρουσα αστική, πειθαρχική και ποινική ευθύνη. 

  

Πειθαρχική  

ευθύνη  

προσώπου  

21.  Πράξη ή παράλειψη αναφερομένου και/ή άλλου προσώπου 

ενεργούντος εκ μέρους του, η οποία συνιστά αντίποινα 

οποιασδήποτε μορφής, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 5 
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για την  

εκδήλωση 

αντιποίνων. 

και στρέφεται εναντίον αναφέροντος ή διαμεσολαβητή ή 

συνδικαλιστικού στελέχους, στην περίπτωση δε παράβασης 

ενωσιακού δικαίου και εναντίον οποιουδήποτε άλλου 

προσώπου εν ευρεία εννοία συνδεδεμένου με την οικεία 

οντότητα του ιδιωτικού τομέα, σύμφωνα με τις διατάξεις του 

άρθρου 6, συνιστά κατά πρώτον πειθαρχικό αδίκημα το οποίο 

επισύρει τις προβλεπόμενες για κάθε περίπτωση πειθαρχικές 

κυρώσεις, οι οποίες αναλόγως της περιπτώσεως, δυνατόν να 

εκτείνονται μέχρι και στην πειθαρχική ποινή της απόλυσης του 

αναφερόμενου εφόσον πρόκειται για εργοδοτούμενο στον 

δημόσιο τομέα ή στον ευρύτερο δημόσιο τομέα ή στην ευρύτερη 

κρατική υπηρεσία και/ή σε καταγγελία της σύμβασης εργασίας 

του εφόσον πρόκειται για εργοδοτούμενο στον ιδιωτικό τομέα, 

ώστε, ανάλογα με το καθεστώς εργοδότησης του 

αναφερομένου, εκάστη περίπτωση να τυγχάνει χειρισμού, ως 

ακολούθως: 

  

 (α) Στον δημόσιο τομέα ή στην ευρύτερη κρατική 

υπηρεσία και υπό την επιφύλαξη του εδαφίου (2) του 

άρθρου 73 του περί Δημόσιας Υπηρεσίας Νόμου, 

σύμφωνα με τις διατάξεις των άρθρων 73 έως 86 του 

ιδίου Νόμου. 
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 (β) στον ευρύτερο δημόσιο τομέα, σύμφωνα με τις 

πειθαρχικές διατάξεις του οικείου για κάθε νομικό 

πρόσωπο δημοσίου δικαίου, Νόμου. 

   

 (γ) στον ιδιωτικό τομέα, σύμφωνα με τους εσωτερικούς 

πειθαρχικούς κανονισμούς κάθε υπόχρεης οντότητας 

του ιδιωτικού τομέα και σε περίπτωση μη ύπαρξης 

τέτοιων κανονισμών, βάσει διαδικασίας που 

αποφασίζεται για τη συγκεκριμένη περίπτωση, 

λαμβανομένων υπόψη των πραγματικών 

περιστατικών αυτής και της βαρύτητας των 

εκδηλωθέντων αντιποίνων:    

   

   Νοείται ότι, κάθε υπόχρεη οντότητα του 

ιδιωτικού τομέα, για σκοπούς του παρόντος Νόμου 

οφείλει να προβεί σε εκπόνηση πειθαρχικού κώδικα, 

στο οποίο να προβλέπονται αναλογικές κυρώσεις, 

αντιστοιχούσες σε κάθε προβλεπόμενη από τις 

διατάξεις του παρόντος Νόμου μορφή αντιποίνων.   

  

Τεκμήριο  

υπέρ του 

πληροφοριοδότη 

δημοσίου 

συμφέροντος. 

22.  Σε περίπτωση αστικής αγωγής του αναφέροντος κατά 

αναφερόμενου, για οποιαδήποτε βλάβη ή ζημία την οποία ούτος 

υπέστη ως αποτέλεσμα της εκδήλωσης συγκεκριμένης μορφής 

αντιποίνων στο πρόσωπό του, κατά μαχητό τεκμήριο υπέρ του 

ενάγοντος, τεκμαίρεται ότι η βλάβη ή η ζημία την οποία ο 
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αναφέρων υπέστη είναι αποτέλεσμα της εκδήλωσης 

συγκεκριμένων αντιποίνων στο πρόσωπό του συνεπεία υπ’ 

αυτού υποβληθείσας αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης:   

  

  Νοείται ότι, το βάρος απόδειξης ότι τα επιβληθέντα μέτρα 

τα οποία, σύμφωνα με τη βάση της αγωγής συνιστούν τη 

συγκεκριμένη μορφή αντίποινων στο πρόσωπο του 

εργοδοτουμένου, δεν σχετίζονται με την υποβληθείσα αναφορά 

ή δημόσια αποκάλυψη και/ή ότι δεν είναι δυσμενή, αλλά εύλογα 

ή δικαιολογημένα και αφορώντα σε συγκεκριμένο λόγο μη 

σχετιζόμενο με την υποβληθείσα αναφορά, φέρει ο εναγόμενος.   

  

Έγερση  

αγωγής 

αναφερομένου 

εναντίον 

αναφέροντος. 

23.-(1) Σε περίπτωση αγωγής αναφερομένου εναντίον 

αναφέροντος, για το αστικό αδίκημα-  

  

 (α) της δυσφήμισης. 

   

 (β) της δημοσίευσης δυσφημιστικού δημοσιεύματος. ή 

   

 (γ) της επιζήμιας ψευδολογίας,  
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 συνιστά ειδική υπεράσπιση για τον εναγόμενο, το γεγονός ότι 

υπέβαλε αναφορά και/ή προέβη σε δημόσια αποκάλυψη 

προστατευόμενης πληροφορίας βάσει των διατάξεων του 

παρόντος Νόμου και ότι έχει αναγνωρισθεί ως 

πληροφοριοδότης δημοσίου συμφέροντος βάσει των διατάξεων 

των άρθρων 4 και 16: 

   

  Νοείται ότι, το βάρος απόδειξης ότι ο αναφέρων προέβη σε 

αποκάλυψη στοιχείων και πληροφοριών που δεν σχετίζονται με 

επαπειλή βλάβης στο δημόσιο συμφέρον και/ή με συγκεκριμένη 

πράξη διαφθοράς ή συγκεκριμένη πράξη εν δυνάμει διαφθοράς 

ή συγκεκριμένη παράβαση ενωσιακού δικαίου, φέρει σε κάθε 

περίπτωση ο ενάγων. 

   

    (2) Σε περίπτωση αγωγής αναφερομένου εναντίον 

αναφέροντος για- 

   

 (α) παράβαση δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας. 

   

 (β) παράβαση της υποχρέωσης τήρησης 

οποιουδήποτε απορρήτου, εξαιρουμένου του 

δικηγορικού και ιατρικού απορρήτου, όπως και 

του απορρήτου των δικαστικών διασκέψεων.  
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 (γ) παράβαση υποχρέωσης εκπηγάζουσας από τις 

διατάξεις του περί της Προστασίας των Φυσικών 

Προσώπων Έναντι της Επεξεργασίας των 

Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα και της 

Ελεύθερης Κυκλοφορίας των Δεδομένων Αυτών. 

   

 (δ) αποκάλυψη εμπορικού απορρήτου, κατά 

παράβαση των διατάξεων του άρθρου 5 του περί 

της Προστασίας της Τεχνογνωσίας και των 

Επιχειρηματικών Πληροφοριών που δεν έχουν 

Αποκαλυφθεί (Εμπορικό Απόρρητο) από την 

Παράνομη Απόκτηση, Χρήση και Αποκάλυψή 

τους Νόμου,  

   

 η επίκληση της, νομοτύπως και συμφώνως με τις διατάξεις του 

παρόντος Νόμου, υποβολή της οικείας αναφοράς ή της 

δημόσιας αποκάλυψης και η κατάθεση στο δικαστήριο της, 

σύμφωνα με τις διατάξεις των άρθρων 4 και 16, αναγνώρισης 

του εναγομένου ως πληροφοριοδότη δημοσίου συμφέροντος, 

αποτελεί ικανό λόγο απόρριψης της αγωγής: 

   

   Νοείται ότι, για σκοπούς της σχετικής δικαστικής 

διαδικασίας, η αποκάλυψη στοιχείων και πληροφοριών που 

αφορούν σε εμπορικό απόρρητο με την υποβολή αναφοράς ή 
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με δημόσια αποκάλυψη βάσει των διατάξεων του παρόντος 

Νόμου, λογίζεται κατά πάντα νόμιμη.   

   

 ΜΕΡΟΣ V 

ΠΟΙΚΙΛΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

  

Εξαιρέσεις  

από το πεδίο 

εφαρμογής του 

παρόντος  

Νόμου. 

24. Αντικείμενο αναφοράς η οποία υποβάλλεται από 

εργοδοτουμένο, σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος Νόμου, 

δεν δύναται να αποτελέσουν στοιχεία ή πληροφορίες αναφορικά 

με παράβαση ενωσιακού δικαίου, η οποία αφορά σε- 

  

 

 

173(Ι) του 2011. 

(α) σύναψη συμβάσεων που άπτονται της άμυνας ή 

της ασφάλειας της Δημοκρατίας, βάσει των 

διατάξεων του περί του Συντονισμού των 

Διαδικασιών Σύναψης Ορισμένων Συμβάσεων 

Έργων, Προμηθειών και Παροχής Υπηρεσιών 

που Συνάπτονται από Αναθέτουσες Αρχές ή 

Αναθέτοντες Φορείς στους Τομείς της Άμυνας και 

Ασφάλειας και για Συναφή Θέματα Νόμου. 

   

 

 

216(Ι) του 2002 

6(Ι) του 2004 

(β) θέματα εθνικής ασφάλειας και άλλων 

διαβαθμισμένων πληροφοριών, βάσει των 

διατάξεων του περί Κανονισμών Ασφάλειας 

Διαβαθμισμένων Πληροφοριών, Εγγράφων και 



109 
 

75(Ι) του 2008. Υλικού και για Συναφή Θέματα Νόμου, αναφορικά 

με στοιχεία και πληροφορίες που προστατεύονται 

έναντι μη εξουσιοδοτημένης πρόσβασης: 

   

   Νοείται ότι, διαπροσωπικές διαφορές, οι 

οποίες επηρεάζουν αποκλειστικά τον 

εργοδοτούμενο και τις σχέσεις του με άλλον 

εργοδοτούμενο ή εργοδοτουμένους και/ή με 

κατέχοντες διευθυντική θέση στον οικείο δημόσιο 

οργανισμό ή στην οικεία υπόχρεη οντότητα του 

ιδωτικού τομέα, δεν εμπίπτουν στο πεδίο 

εφαρμογής των διατάξεων του παρόντος Νόμου:   

   

   Νοείται περαιτέρω ότι, επιφυλασσομένων 

των διατάξεων του άρθρου 3 του περί της 

Προστασίας της Τεχνογνωσίας και των 

Επιχειρηματικών Πληροφοριών που δεν έχουν 

Αποκαλυφθεί (Εμπορικό Απόρρητο) από την 

Παράνομη Απόκτηση και Αποκάλυψή τους 

Νόμου, η παρά τις διατάξεις του εδαφίου (3) του 

άρθρου 5 του εν λόγω Νόμου αποκάλυψη 

στοιχείων και πληροφοριών από εργοδοτούμενο, 

με την υποβολή αναφοράς ή με δημόσια 

αποκάλυψη, για σκοπούς του παρόντος Νόμου, 

θεωρείται νόμιμη.   
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Δημόσια 

αποκάλυψη. 

25.-(1) Εργοδοτούμενος ο οποίος προβαίνει σε δημόσια 

αποκάλυψη, κατά την έννοια που αποδίδεται στον όρο αυτό από 

τις διατάξεις του άρθρου 2, έχει δικαίωμα σε παροχή ειδικής 

έννομης προστασίας ως αναγνωρισθείς πληροφοριοδότης 

δημοσίου συμφέροντος, σύμφωνα με τις διατάξεις Μέρους IV, 

μόνον εφόσον- 

  

 (α) έχει εξαντλήσει διαδοχικά τόσο τον οικείο 

εσωτερικό όσο και τον εξωτερικό δίαυλο αναφοράς 

και/ή έχει υποβάλει απ’ ευθείας αναφορά στον 

εξωτερικό δίαυλο αναφοράς, αλλ’ εντός των 

προβλεπόμενων προθεσμιών, ουδεμία βεβαίωση 

λήψης αναφοράς έλαβε και/ή άλλη ενδεδειγμένη 

ενέργεια ανελήφθη, σε σχέση με την 

προβλεπόμενη υποχρέωση ενημέρωσής του. 

   

 (β) έχει βάσιμους ή εύλογους λόγους να πιστεύει ότι- 

   

  (i) συγκεκριμένη πράξη ή παράλειψη του 

αναφερομένου δυνατόν να συνιστά, άμεσο ή 

έκδηλο, κίνδυνο βλάβης του δημοσίου 

συμφέροντος συνεπεία προκυψάσης έκτακτης 

ανάγκης ή κινδύνου μη αναστρέψιμης βλάβης 
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και/ή κινδύνου για τη σωματική ακεραιότητα 

συγκεκριμένου προσώπου. 

  (ii) λόγω των ιδιαίτερων περιστατικών της 

υπόθεσης και/ή του κινδύνου συγκάλυψης ή 

καταστροφής αποδεικτικών στοιχείων ή της 

σύμπραξης και/ή εμπλοκής αρχών με το 

πρόσωπο το οποίο κατονομάζει ως τον 

αναφερόμενο, δεν υφίσταται βάσιμη προσδοκία 

αποτελεσματικής αντιμετώπισης της οικείας 

πράξης ή παράλειψης. 

  (iii) παρά την υποχρέωση εξάντλησης του 

εξωτερικού διαύλου αναφοράς στις 

καθοριζόμενες από τις διατάξεις του άρθρου 12 

περιπτώσεις, εάν υποβάλει αναφορά απ’ 

ευθείας στον εξωτερικό δίαυλο αναφοράς, 

υφίσταται άμεσος κίνδυνος εκδήλωσης 

αντιποίνων στο πρόσωπό του. 

  

  (2)  Στοιχεία και πληροφορίες τα οποία υποβάλλονται με 

δημόσια αποκάλυψη, ακολούθως, τυγχάνουν χειρισμού από τον 

εξωτερικό δίαυλο αναφοράς ως εάν να είχαν υποβληθεί απ’ 

ευθείας σε αυτόν. 

  

Συντονιστική  26.-(1) Ο Υπουργός, για σκοπούς του παρόντος Νόμου, 

συστήνει εντός της δομής του υπουργείου μονάδα παροχής 
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Μονάδα 

Πληροφόρησης, 

Τεκμηρίωσης και 

Αναγνώρισης  

Πληροφοριοδοτών 

Δημοσίου 

Συμφέροντος. 

συμβουλευτικών υπηρεσιών προς εργοδοτουμένους που έχουν 

τη βούληση να ενεργήσουν ως αναφέροντες προς αποκάλυψη 

προστατευόμενης πληροφορίας, όπως και για την τεκμηρίωση 

και αναγνώριση αναφέροντος ο οποίος έχει υποστεί και/ή 

υπάρχει εύλογη υπόνοια ότι θα υποστεί αντίποινα 

οποιασδήποτε μορφής, ως πληροφοριοδότη δημοσίου 

συμφέροντος δικαιουμένου στην προβλεπόμενη από τις 

διατάξεις του παρόντος Νόμου ειδική έννομη προστασία.   

  

  (2) Η προβλεπόμενη από τις διατάξεις του εδαφίου (1) 

μονάδα, η οποία καλείται «Συντονιστική Μονάδα 

Πληροφόρησης, Τεκμηρίωσης και Αναγνώρισης 

Πληροφοριοδοτών Δημοσίου Συμφέροντος» (για σκοπούς του 

παρόντος Νόμου καλουμένη «Μονάδα Πληροφόρησης και 

Τεκμηρίωσης»), λειτουργεί ανεξάρτητα από την υπόλοιπη δομή 

του Υπουργείου και συγκροτείται από λειτουργούς του 

Υπουργείου, οι οποίοι διορίζονται από τον Υπουργό μεταξύ 

προσώπων εγνωσμένης πείρας, προσόντων, ικανοτήτων και 

ακεραιότητας, στα οποία ανατίθενται κατ’ αποκλειστικότητα και/ή 

επιπροσθέτως των καθηκόντων τους, τα ακόλουθα: 

  

 (α) Η αναγνώριση αναφέροντος ή άλλου προσώπου 

δικαιουμένου στην παροχή ειδικής έννομης 

προστασίας, σύμφωνα με τις διατάξεις του 

παρόντος Νόμου, ως πληροφοριοδότη δημοσίου 
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συμφέροντος, για σκοπούς κάθε διαδικασίας 

ενώπιον αρμόδιας αρχής: 

   

   Νοείται ότι, η άρνηση και/ή απόρριψη 

αιτήματος περί αναγνώρισης αναφέροντος ως 

πληροφοριοδότη δημοσίου συμφέροντος άνευ 

δεόντως αιτιολογημένης απόφασης, δύναται να 

προσβληθεί ενώπιον διοικητικού δικαστηρίου, 

σύμφωνα με το άρθρο 146 του Συντάγματος.   

   

 (β) η δωρεάν παροχή πλήρων και ανεξάρτητων 

πληροφοριών και συμβουλών σε 

εργοδοτουμένους οι οποίοι αποτείνονται στην εν 

λόγω μονάδα με τη βούληση να υποβάλουν 

αναφορά, σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος 

Νόμου, ως προς τις ακολουθητέες διαδικασίες 

υποβολής αναφοράς και τα προβλεπόμενα βάσει 

των διατάξεων του παρόντος Νόμου μέσα ειδικής 

έννομης προστασίας έναντι της εκδήλωσης 

αντιποίνων οποιασδήποτε μορφής, όπως και για 

τα ακριβή δικαιώματα του αναφέροντος. 

   

 (γ) η παροχή συνδρομής σε πληροφοριοδότη 

δημοσίου συμφέροντος ενώπιον οποιασδήποτε 

αρχής, εφόσον τούτο ήθελε κριθεί αναγκαίο, 
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όπως και η ανάληψη των ενδεδειγμένων 

ενεργειών στήριξής του, στο πλαίσιο προστασίας 

αυτού έναντι των εκδηλωθέντων στο πρόσωπό 

του αντιποίνων. 

   

 

 

 

 

165(Ι) του 2002 

22(Ι) του 2005 

77(Ι) του 2005 

43(Ι) του 2006 

132(Ι) του 2009 

172(Ι) του 2011 

8(Ι) του 2012 

64(Ι) του 2014 

105(Ι) του 2014 

140(Ι) του 2014 

20(Ι) του 2015 

173(Ι) του 2015 

111(Ι) του 2016 

72(Ι) του 2019.  

(δ) η παροχή νομικών συμβουλών και η διευκόλυνση 

πρόσβασης πληροφοριοδότη δημοσίου 

συμφέροντος σε νομική αρωγή, εφόσον τούτο 

κρίνεται αναγκαίο, σύμφωνα με τις διατάξεις του 

περί Νομικής Αρωγής Νόμου, εν γένει δε η 

παροχή της αναγκαίας βοήθειας προς 

εξασφάλιση της δέουσας εκπροσώπησης 

ενώπιον οποιασδήποτε αρχής, δικαστικής ή 

άλλης. 
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 (ε) η λήψη και η διαχείριση καταγγελιών από 

αναφέροντες, σχετικά με εκδηλωθέντα αντίποινα 

συγκεκριμένης μορφής εκ μέρους αναφερομένου 

και/ή αντιπροσώπου αυτού. 

   

 (στ) η καθίδρυση μηχανισμών ενημέρωσης όλων των 

εργοδοτουμένων στον οικείο δημόσιο οργανισμό 

ή στην οικεία υπόχρεη οντότητα του ιδιωτικού 

τομέα στην περίπτωση υποβληθείσας από 

αναφέροντα καταγγελίας ως προς εκδηλωθέντα 

στο πρόσωπό του αντίποινα συγκεκριμένης 

μορφής, λαμβανομένων όλων των αναγκαίων 

μέτρων προς διαφύλαξη της εμπιστευτικότητας 

της ταυτότητας τόσο του αναφέροντος όσο και του 

αναφερομένου. 

   

 (ζ) η καθίδρυση εσωτερικών μηχανισμών για την 

παροχή προσωπικής στήριξης σε 

πληροφοριοδότη δημοσίου συμφέροντος, 

οποτεδήποτε τούτο ήθελε κριθεί αναγκαίο.   

   

 (η) η καλλιέργεια, σε συνεργασία με τις ανεξάρτητες 

μονάδες αναφορών και τον εξωτερικό δίαυλο 

αναφοράς, πολιτικής πρόληψης αντιποίνων και 

ενημέρωσης των εργοδοτουμένων για τις 
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συνέπειες που αναφερόμενος δυνατόν να 

αντιμετωπίσει, σε περίπτωση κατά την οποία θα 

προχωρήσει σε αντίποινα. 

   

 (θ) η καθίδρυση διαδικασιών αμφίδρομης 

επικοινωνίας για σκοπούς συντονισμού και 

συνεργασίας με τις οικείες μονάδες αναφορών και 

τον εξωτερικό δίαυλο αναφοράς για κάθε θέμα το 

οποίο δυνατόν να προκύψει κατά τον χειρισμό 

αναφοράς, όπως και για την εκπόνηση κώδικα 

καλουμένου «Κώδικας Πολιτικής Διαφάνειας, 

Ακεραιότητας και Ελευθερίας της Έκφρασης σε 

Εργασιακούς Χώρους», καθώς και εφαρμογής 

των ανάλογων μηχανισμών έκφρασης των 

εργοδοτουμένων σε κάθε δημόσιο οργανισμό και 

σε κάθε υπόχρεη οντότητα του ιδιωτικού τομέα. 

   

 

 

 

 

 

 

 

159(Ι) του 2012. 

(ι) η παροχή συνδρομής σε πληροφοριοδότη 

δημοσίου συμφέροντος για την εξασφάλιση 

νομικής αρωγής σε ποινικές υποθέσεις, στο 

πλαίσιο διαδικασίας εκτέλεσης ευρωπαϊκού 

εντάλματος σύλληψης, σύμφωνα με τις διατάξεις 

του περί Νομικής Αρωγής Νόμου, όπως και σε 

διασυνοριακές διαδικασίες σε αστικές υποθέσεις, 

σύμφωνα με τις διατάξεις του περί Ορισμένων 
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Θεμάτων Διαμεσολάβησης σε Αστικές Υποθέσεις 

Νόμου. 

   

 (ια) η σύνταξη ετήσιας έκθεσης και η υποβολή της 

από τον Υπουργό στον Πρόεδρο της 

Δημοκρατίας και στη Βουλή των Αντιπροσώπων, 

με στοιχεία αναφορικά με τον συνολικό αριθμό 

υποβληθεισών αναφορών τόσο από τις μονάδες 

αναφοράς όσο και από τον εξωτερικό δίαυλο 

αναφοράς, για τον αριθμό των ερευνών και των 

διαδικασιών που κινήθηκαν ως αποτέλεσμα των 

εν λόγω αναφορών καθώς και για την έκβασή 

τους, όπως και για τον αριθμό των περιπτώσεων 

εκδήλωσης αντιποίνων, ειδικά δε για την 

περίπτωση παραβάσεων ενωσιακού δικαίου και 

εφόσον εξ’ αυτών διαπιστώθηκε ζημία για τη 

Δημοκρατία, για την εκτιμώμενη οικονομική ζημία 

και τα ανακτηθέντα κατόπιν διενέργειας ερευνών 

και άλλων διαδικασιών ποσά: 

   

   Νοείται ότι, στην εν λόγω έκθεση τα πιο 

πάνω στοιχεία περιλαμβάνονται και σε στατιστική 

μορφή. 
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 (ιβ) η τήρηση κεντρικού μητρώου, στο οποίο 

καταχωρίζονται κατά κατηγορία τα στοιχεία των 

μελών των εσωτερικών διαύλων αναφοράς, ήτοι 

εκάστου δημόσιου οργανισμού και εκάστης 

υπόχρεης οντότητας του ιδιωτικού τομέα όπου 

έχει καθιδρυθεί ανεξάρτητη μονάδα αναφορών, 

όπως και τα στοιχεία των εξουσιοδοτηθέντων να 

ενεργούν για τον εξωτερικό δίαυλο αναφοράς 

λειτουργών. 

   

 (ιγ) η παροχή συμβουλών και καθοδήγησης προς τις 

μονάδες αναφορών και τον εξωτερικό δίαυλο 

αναφοράς προς επιτέλεση του εν γένει έργου 

τους. 

   

 (ιδ) η επικοινωνία με τα θεσμικά όργανα της Ένωσης 

ως προς παραβάσεις ενωσιακού δικαίου και η 

εκπλήρωση των υποχρεώσεων της Δημοκρατίας 

που απορρέουν από τις διατάξεις του παρόντος 

Νόμου.   

   

 (ιε) η εκπροσώπηση της Δημοκρατίας σε διεθνείς 

και/ή διακυβερνητικούς οργανισμούς για θέματα 

διαφθοράς και ενημέρωσης όσον αφορά 



119 
 

απορρέοντα από τις διατάξεις του παρόντος 

Νόμου ζητήματα. 

   

Προστασία 

συνδικαλιστικών 

στελεχών. 

27. Υπό την επιφύλαξη της παρεχόμενης στα στελέχη των 

συνδικαλιστικών οργανώσεων του δημόσιου τομέα, του 

ευρύτερου δημόσιου τομέα, της ευρύτερης κρατικής υπηρεσίας 

και του ιδιωτικού τομέα προστασίας από τις διατάξεις 

οποιουδήποτε εν ισχύι Νόμου, κάθε συνδικαλιστικό στέλεχος το 

οποίο υποβάλλει αναφορά ή προβαίνει σε δημόσια αποκάλυψη 

ως εργοδοτούμενος, απολαύει της προβλεπόμενης από τις 

διατάξεις του παρόντος Νόμου ειδικής έννομης προστασίας: 

  

   Νοείται ότι, της ίδιας προστασίας, σύμφωνα με τα πιο 

πάνω, απολαύει το συνδικαλιστικό στέλεχος, το οποίο παρέχει 

συμβουλές και στήριξη στον αναφέροντα σε οποιοδήποτε στάδιο 

της διαδικασίας υποβολής αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης, 

σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 6 (2). 

  

Διατάξεις 

αναγκαστικού 

δικαίου. 

28. Κάθε συμφωνία οποιασδήποτε μορφής και/ή όρος 

απασχόλησης σε οικεία σύμβαση εργασίας ή σε συλλογική 

σύμβαση εργασίας ή σε συμφωνία επίλυσης οποιασδήποτε 

εργατικής διαφοράς διά προσφυγής σε διαιτησία, με τον οποίο 

δικαιώματα του εργοδοτουμένου τα οποία εκπηγάζουν από τις 

διατάξεις του παρόντος Νόμου αίρονται και/ή καθίστανται καθ’ 

οιονδήποτε τρόπο ανίσχυρα, είναι άκυρη και ουδόλως επηρεάζει 
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την παρεχόμενη σε εργοδοτούμενο από τις διατάξεις του 

παρόντος Νόμου ειδική έννομη προστασία.   

  

Επιφύλαξη υπέρ  

της παρεχόμενης 

ειδικής προστασίας 

σε αμειβόμενους 

πληροφοριοδότες. 

29. Οι διατάξεις του παρόντος Νόμου δεν επηρεάζουν καθ’ 

οιονδήποτε τρόπο τις ειδικές διαδικασίες που τίθενται σε 

εφαρμογή και/ή ισχύουν βάσει οποιασδήποτε νομοθετικής ή 

κανονιστικής εξουσιοδότησης, με τις οποίες παρέχεται ειδική 

προστασία σε αναγνωρισθέντες πληροφοριοδότες ή πρόσωπα 

καταχωρισμένα ως παρέχοντα πληροφορίες σε βάσεις 

δεδομένων υπό τη διαχείριση των εντεταλμένων αρχών έναντι 

αμοιβής ή αποζημίωσης.   

  

Επιφύλαξη  

ισχυόντων 

δικαιωμάτων 

συνδικαλιστικών 

στελεχών. 

30.  Υπό την επιφύλαξη της παρεχόμενης από τις διατάξεις του 

άρθρου 6 (2) ειδικής έννομης προστασίας σε συνδικαλιστικά 

στελέχη, το δικαίωμα αυτών σε ενημέρωση, διαβούλευση, 

συμμετοχή σε συλλογικές διαπραγματεύσεις και ανάληψη των 

εφαρμοζόμενων διαδικασιών υπεράσπισης των 

εργοδοτουμένων, ουδόλως επηρεάζεται από τις διατάξεις του 

παρόντος Νόμου. 

  

Πρόσβαση 

αναφερομένου  

στα στοιχεία της 

αναφοράς ή 

31.  Αναφερόμενος, ο οποίος ως αποτέλεσμα υποβληθείσας 

αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης διώκεται ποινικά για 

οποιοδήποτε ποινικό αδίκημα, έχει δικαίωμα, είτε ο ίδιος είτε 

μέσω του δικηγόρου του, σε απρόσκοπτη και ανεμπόδιστη 

πρόσβαση στον φάκελο της οικείας αναφοράς η δημόσιας 
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δημόσιας 

αποκάλυψης. 

αποκάλυψης προς συλλογή αποδεικτικού υλικού και 

προετοιμασίας της υπεράσπισής του σε οποιοδήποτε στάδιο, 

είτε πριν είτε μετά την έναρξη της επ’ ακροατηρίω διαδικασίας.   

  

Αναφέρων  

κληθείς ως 

μάρτυρας 

κατηγορίας σε 

ποινική διαδικασία. 

 

 

 

95(Ι) του 2001 

15(Ι) του 2014 

96(Ι) του 2019. 

32.  Σε περίπτωση κατά την οποία υποβληθείσα αναφορά ή 

δημόσια αποκάλυψη, κατόπιν έρευνας στο πλαίσιο μέτρων 

παρακολούθησης, καταλήξει σε δίωξη του αναφερομένου για 

στοιχειοθετηθέν αδίκημα διαφθοράς, εφόσον κριθεί από τις 

διωκτικές αρχές αναγκαία η κλήση του αναφέροντος ως μάρτυρα 

κατηγορίας στη διαδικασία, ούτος δύναται να θεωρηθεί υπό του 

δικαστηρίου ως μάρτυρας χρήζων βοήθειας δυνάμει των 

διατάξεων των εδαφίων (2) και (3) του άρθρου 3 και του άρθρου 

4 περί Προστασίας Μαρτύρων Νόμου, οπότε καλύπτεται από τα 

προβλεπόμενα από τις διατάξεις του εν λόγω Νόμου ειδικά 

μέτρα προστασίας: 

  

  Νοείται ότι, σε τέτοια περίπτωση, τυγχάνουν εφαρμογής οι 

διατάξεις του ιδίου Νόμου για την ένταξη του αναφέροντος, κατά 

την κρίση του Γενικού Εισαγγελέα της Δημοκρατίας, στο δυνάμει 

του Νόμου αυτού καλούμενο «Σχέδιο Προστασίας Μαρτύρων 

και Συνεργατών της Δικαιοσύνης».   

  

Συνεργασία 

αναφερομένου  

33.  Σε περίπτωση ποινικής δίωξης αναφερομένου για 

στοιχειοθετηθέν αδίκημα διαφθοράς, κατά την έννοια του 

παρόντος Νόμου, εφόσον ούτος στο πλαίσιο των μέτρων 
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με τις διωκτικές 

αρχές. 

παρακολούθησης της οικείας αναφοράς επέδειξε βούληση 

συνεργασίας με την οικεία μονάδα αναφορών ή αναλόγως της 

περιπτώσεως, με τον εξωτερικό δίαυλο αναφοράς και 

ακολούθως με τις διωκτικές αρχές, με αποτέλεσμα την κατάληξη 

σε ποινική δίωξη, είτε του ιδίου είτε άλλου προσώπου 

εμπλεκομένου στην οικεία πράξη διαφθοράς ή πράξη εν δυνάμει 

διαφθοράς ή παράβαση ενωσιακού δικαίου και παραδοχής του 

σε σχέση με τη διάπραξη του στοιχειοθετηθέντος ποινικού 

αδικήματος, το ανώτατο όριο επιβλητέας ποινής δεν δύναται να 

υπερβαίνει το ήμισυ του ανωτάτου ορίου της προβλεπόμενης για 

το οικείο αδίκημα διαφθοράς ποινής.   

  

Νόμιμος 

περιορισμός 

προστασίας 

δεδομένων 

προσωπικού 

χαρακτήρα. 

Επίσημη  

Εφημερίδα της  

Ευρωπαϊκής 

Ένωσης 

L. 119/1 

4.5.2016. 

34.  Υπό την επιφύλαξη των ισχυόντων βάσει του Γενικού 

Κανονισμού για την Προστασία Δεδομένων, σε σχέση με το 

επιτρεπτό του νόμιμου περιορισμού των απορρεόντων από 

αυτόν δικαιωμάτων και υποχρεώσεων προστασίας δεδομένων 

προσωπικού χαρακτήρα, εφόσον υφίσταται ανάγκη επίτευξης 

στόχου γενικού συμφέροντος, όπως και για τη διεκδίκηση 

αστικών δικαιωμάτων, η παρεχόμενη προστασία δυνάμει των 

διατάξεων των-  
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 125(Ι) του 2018. 

 

(α) περί της Προστασίας των Φυσικών 

Προσώπων Έναντι της Επεξεργασίας 

των Δεδομένων Προσωπικού 

Χαρακτήρα και της Ελεύθερης 

Κυκλοφορίας των Δεδομένων αυτών 

Νόμου. και 

    

 44(Ι) του 2019. (β) περί της Προστασίας των Φυσικών 

Προσώπων Έναντι της Επεξεργασίας 

των Δεδομένων Προσωπικού 

Χαρακτήρα από Αρμόδιες Αρχές για 

τους Σκοπούς της Πρόληψης, 

Διερεύνησης, Ανίχνευσης ή Δίωξης 

Ποινικών Αδικημάτων ή της 

Εκτέλεσης Ποινικών Κυρώσεων και 

για την Ελεύθερη Κυκλοφορία των 

Δεδομένων αυτών Νόμου, 

  

 δύναται βάσει των διατάξεων του παρόντος Νόμου να 

περιορισθεί, στον βαθμό που τούτο κρίνεται αναγκαίο και για 

εύλογο χρόνο, προς επίτευξη των επιδιωκόμενων με τις 

διατάξεις του παρόντος Νόμου σκοπών. 
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 ΜΕΡΟΣ VI 

ΑΔΙΚΗΜΑΤΑ ΚΑΙ ΠΟΙΝΕΣ 

  

Αδικήματα και 

ποινές. 

35.-(1)  Αναφερόμενος, ο οποίος ως αποτέλεσμα υποβολής 

αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης υπό εργοδοτουμένου, 

προβαίνει σε οποιαδήποτε πράξη η οποία συνιστά μία ή και 

περισσότερες από τις προβλεπόμενες από τις διατάξεις του 

άρθρου 5 μορφές αντιποίνων, εναντίον αναφέροντος ή  

διαμεσολαβητή ή συνδικαλιστικού στελέχους ή εναντίον 

οποιουδήποτε άλλου εν ευρεία εννοία συνδεδεμένου με 

υπόχρεη οντότητα του ιδιωτικού τομέα προσώπου, σύμφωνα με 

τις διατάξεις του άρθρου 6, είναι ένοχος αδικήματος και σε 

περίπτωση καταδίκης του υπόκειται σε χρηματική ποινή μέχρι 

είκοσι χιλιάδες ευρώ (€20.000) ή σε ποινή φυλάκισης μέχρι 

πέντε (5) έτη ή και στις δύο αυτές ποινές. 

  

  (2)  Εργοδοτούμενος, ο οποίος εκ προθέσεως υποβάλλει 

αναφορά ή προβαίνει σε δημόσια αποκάλυψη για στοιχεία ή 

πληροφορίες ως προς πράξη διαφθοράς ή πράξη εν δυνάμει 

διαφθοράς ή παράβαση ενωσιακού δικαίου, εν γνώσει του ότι 

αυτά είναι αναληθή ή παραπλανητικά και/ή με πρόθεση να 

πλήξει συγκεκριμένο πρόσωπο ή πρόσωπα τα οποία 

κατονομάζει ως αναφερόμενο ή αναφερομένους, είναι ένοχος 

αδικήματος και σε περίπτωση καταδίκης του υπόκειται σε 
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χρηματική ποινή μέχρι δέκα χιλιάδες ευρώ (€10.000) ή σε ποινή 

φυλάκισης μέχρι δύο (2) έτη ή και στις δύο αυτές ποινές: 

  

  Νοείται ότι, εργοδοτούμενος ο οποίος ενήργησε ως 

ανωτέρω, ώστε συνεπεία της δημοσιοποίησης αναληθών ή 

παραπλανητικών στοιχείων αναφερόμενος να υποστεί ζημία, 

πέραν της πειθαρχικής ευθύνης που η πράξη αυτή επισύρει, 

σύμφωνα με τις διατάξεις του περί Δημόσιας Υπηρεσίας Νόμου 

ή του οικείου Νόμου του ευρύτερου δημόσιου τομέα ή της 

ευρύτερης κρατικής υπηρεσίας και σε περίπτωση υπόχρεης 

οντότητας του ιδιωτικού τομέα των εσωτερικών κανονισμών 

αυτής, ευθύνεται και αστικώς έναντι του ζημιωθέντος.   

  

  (3)  Εργοδοτούμενος, ο οποίος εν γνώσει του υποβάλλει 

αναφορά ή προβαίνει σε δημόσια αποκάλυψη για στοιχεία ή 

πληροφορίες, σε σχέση με επαπειλή βλάβης του δημοσίου 

συμφέροντος και/ή πράξη διαφθοράς ή πράξη εν δυνάμει 

διαφθοράς ή παράβαση ενωσιακού δικαίου, καθ’ ην στιγμή 

εμπλέκεται και/ή ενέχεται ο ίδιος στην τοιαύτη πράξη ή 

παράβαση, είναι ένοχος αδικήματος και σε περίπτωση 

καταδίκης του, υπόκειται σε χρηματική ποινή μέχρι είκοσι 

χιλιάδες ευρώ (€20.000) ή σε ποινή φυλάκισης μέχρι πέντε (5) 

έτη ή και στις δύο αυτές ποινές, ανεξαρτήτως της ποινικής 

ευθύνης που δυνατόν να επισύρει για τον ίδιο ή στοιχειοθέτηση 

αδικήματος διαφθοράς.   
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  (4)  Όποιος προβαίνει σε αντίποινα οποιασδήποτε μορφής 

εναντίον εργοδοτουμένου ή διαμεσολαβητή ή συνδικαλιστικού 

στελέχους ή άλλου εν ευρεία εννοία συνδεδεμένου με υπόχρεη 

οντότητα του ιδιωτικού τομέα προσώπου, σύμφωνα με τις 

διατάξεις του άρθρου 6, ως αποτέλεσμα υποβληθείσας 

αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης, είναι ένοχος αδικήματος και 

σε περίπτωση καταδίκης του υπόκειται σε χρηματική ποινή μέχρι 

είκοσι χιλιάδες ευρώ (€20.000) ή σε ποινή φυλάκισης μέχρι 

πέντε (5) έτη ή και στις δύο αυτές ποινές.   

  

  (5) Εργοδοτούμενος, ο οποίος στο πλαίσιο χειρισμού 

υποβληθείσας υπ’ αυτού αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης και 

των συνακόλουθων βάσει των διατάξεων του παρόντος Νόμου 

μέτρων παρακολούθησης, καλείται να δώσει περαιτέρω 

επεξηγήσεις και λεπτομέρειες και αρνείται να το πράξει, είναι 

ένοχος αδικήματος και σε περίπτωση καταδίκης του υπόκειται 

σε χρηματική ποινή μέχρι δέκα χιλιάδες ευρώ (€10.000) ή σε 

ποινή φυλάκισης μέχρι δύο (2) έτη ή και στις δύο αυτές ποινές.   

  

  (6) Όποιος παρεμποδίζει ή αποπειράται με οποιοδήποτε 

τρόπο και σε οποιοδήποτε στάδιο, να παρεμποδίσει 

εργοδοτούμενο από του να υποβάλει αναφορά ή να προβεί σε 

δημόσια αποκάλυψη, είναι ένοχος αδικήματος και σε περίπτωση 

καταδίκης του υπόκειται σε χρηματική ποινή μέχρι δέκα χιλιάδες 
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ευρώ (€10.000) ή σε ποινή φυλάκισης μέχρι δύο (2) έτη ή και 

στις δύο αυτές ποινές. 

  

  (7) Όποιος, στο πλαίσιο χειρισμού υποβληθείσας 

αναφοράς ή δημόσιας αποκάλυψης, εκ προθέσεως προβαίνει  

σε πράξη ή παράλειψη, η οποία συνιστά παράβαση της 

προβλεπόμενης από τις διατάξεις του παρόντος Νόμου 

υποχρέωσης τήρησης της προστασίας και εμπιστευτικότητας 

της ταυτότητας αναφέροντος ή αναφερομένου ή οποιουδήποτε 

άλλου κατονομαζόμενου προσώπου, είναι ένοχο αδικήματος και 

σε περίπτωση καταδίκης του υπόκειται σε χρηματική ποινή μέχρι 

δέκα χιλιάδες ευρώ (€10.000) ή σε ποινή φυλάκισης μέχρι δύο 

(2) έτη ή και στις δύο αυτές ποινές. 

  

 ΜΕΡΟΣ VII 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ  

  

Κανονισμοί. 36.-(1)  Το Υπουργικό Συμβούλιο εκδίδει Κανονισμούς, οι οποίοι 

κατατίθενται στη Βουλή των Αντιπροσώπων προς έγκριση για τη 

ρύθμιση κάθε θέματος το οποίο απορρέει από τις διατάξεις του 

παρόντος Νόμου και το οποίο χρήζει ή είναι δεκτικό περαιτέρω 

ρυθμίσεως. 
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  (2)  Άνευ επηρεασμού της γενικότητας του εδαφίου (1), 

Κανονισμοί εκδιδόμενοι δυνάμει των διατάξεων του παρόντος 

άρθρου, δύνανται να προβλέπουν ειδικότερα για- 

  

 (α) τη λειτουργία των εσωτερικών και εξωτερικών 

διαύλων αναφοράς και τις διαδικασίες παραλαβής 

βεβαίωσης λήψης αναφοράς, χειρισμού και λήψης 

μέτρων παρακολούθησης. 

   

 (β) τη λειτουργία της Συντονιστικής Μονάδας 

Πληροφόρησης, Τεκμηρίωσης και Αναγνώρισης 

Πληροφοριοδοτών Δημόσιου Συμφέροντος και την  

επικοινωνία αυτής με τις ανεξάρτητες μονάδες 

αναφορών και με τον εξωτερικό δίαυλο αναφοράς. 

   

 (γ) την ενημέρωση των εργοδοτουμένων για τις 

διαδικασίες υποβολής αναφοράς ή/και δημόσιας 

αποκάλυψης και τα δικαιώματα και υποχρεώσεις 

τους, σε περίπτωση εκδήλωσης αντιποίνων ή 

εύλογης υπόνοιας περί εκδήλωσης αντιποίνων. 

   

 (δ) την εκπόνηση Κώδικα Πολιτικής Διαφάνειας, 

Ακεραιότητας και Ελευθερίας της Έκφρασης σε 

Εργασιακούς Χώρους. 
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 (ε) τις διαδικασίες υποβολής αιτήματος αναγνώρισης 

αναφέροντος ως πληροφοριοδότη δημοσίου 

συμφέροντος. 

   

 (στ) τη συνεργασία των ανεξάρτητων μονάδων 

αναφορών και του εξωτερικού διαύλου αναφοράς με 

τις διωκτικές και άλλες αρχές.   

   

 (ζ) την ειδική εκπαίδευση των μελών των οικείων 

μονάδων αναφορών και των λειτουργών του 

εξωτερικού διαύλου αναφοράς και την έκδοση 

σχετικών ενημερωτικών εγχειριδίων για τους 

εργοδοτουμένους. 

  

Έναρξη  

της ισχύος  

του παρόντος 

Νόμου. 

37.  Ο παρών Νόμος τίθεται σε ισχύ την 1η Ιουνίου 2021 και υπό 

την επιφύλαξη της καθίδρυσης των προβλεπόμενων από τις 

διατάξεις του παρόντος Νόμου εσωτερικών και εξωτερικών 

διαύλων αναφοράς, η λειτουργία των ανεξάρτητων μονάδων 

αναφορών και του εξωτερικού διαύλου αναφοράς αρχίζει τη 15η 

Δεκεμβρίου 2021.   

 

Κατατέθηκε στην ολομέλεια της Βουλής στις 4 Μαρτίου 2021.  

ΤΙ/ΓΧ  
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ΠΡΩΤΟ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

[Άρθρο 7 (2)] 

ΠΑΡΑΒΑΣΕΙΣ ΕΝΩΣΙΑΚΟΥ ΔΙΚΑΙΟΥ 

ΕΝΩΣΙΑΚΟΙ ΤΟΜΕΙΣ -ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ 

 

1.  Δημόσιες συμβάσεις και ειδικότερα παραβάσεις των- 

 α. διαδικαστικών κανόνων για δημόσιες συμβάσεις και την ανάθεση 

συμβάσεων παραχώρησης και για την ανάθεση συμβάσεων φορέων που 

δραστηριοποιούνται στους τομείς του ύδατος, της ενέργειας, των 

μεταφορών και των ταχυδρομικών υπηρεσιών, όπως ορίζεται από τις 

διατάξεις του οικείου Νόμου και/ή οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας σχετικά 

με τις διαδικασίες σύναψης δημόσιων συμβάσεων, τις διαδικασίες σύναψης 

συμβάσεων φορέων που δραστηριοποιούνται στους τομείς του ύδατος, της 

ενέργειας, των μεταφορών και των ταχυδρομικών υπηρεσιών. 

 β. διαδικασιών επανεξέτασης, σύμφωνα με τις διατάξεις του οικείου Νόμου για 

τον συντονισμό των νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων 

σχετικά με την εφαρμογή των κοινοτικών κανόνων στις διαδικασίες σύναψης 

των συμβάσεων φορέων οι οποίοι λειτουργούν στους τομείς του ύδατος, της 

ενέργειας, των μεταφορών και των τηλεπικοινωνιών και των διατάξεων του 

οικείου Νόμου για τον συντονισμό των νομοθετικών, κανονιστικών και 

διοικητικών διατάξεων περί της εφαρμογής των διαδικασιών προσφυγής 

στον τομέα της σύναψης συμβάσεων κρατικών προμηθειών και δημοσίων 

έργων. 
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2.  Χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες προϊόντα και αγορές και πρόληψη της 

νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και της 

χρηματοδότησης της τρομοκρατίας και ειδικότερα παραβάσεις- 

 κανόνων του κανονιστικού και εποπτικού πλαισίου και για την προστασία των 

καταναλωτών και των επενδυτών στους τομείς των χρηματοπιστωτικών 

υπηρεσιών και των κεφαλαιαγορών, των τραπεζών, των πιστώσεων, των 

επενδύσεων, των ασφαλίσεων και των αντασφαλίσεων, των επαγγελματικών ή 

των ατομικών συνταξιοδοτικών προϊόντων, των χρεογράφων, των επενδυτικών 

ταμείων, των υπηρεσιών πληρωμών στην Ένωση και των δραστηριοτήτων που 

αφορούν σε- 

 α. αποδοχή καταθέσεων και άλλων επιστρεπτέων κεφαλαίων. 

 β. χορήγηση πιστώσεων, στην οποία περιλαμβάνεται, μεταξύ άλλων, η 

καταναλωτική πίστη, συμβάσεις πίστωσης για ακίνητα, οι πράξεις αναδόχου 

εισπράξεως απαιτήσεων (factoring) με ή χωρίς δικαίωμα αναγωγής, η 

χρηματοδότηση εμπορικών συναλλαγών (συμπεριλαμβανομένου του 

forfeiting). 

 γ. χρηματοδοτική μίσθωση (leasing). 

 δ. υπηρεσίες πληρωμών, ήτοι επιχειρηματικές δραστηριότητες που- 

  i.  επιτρέπουν τις καταθέσεις μετρητών σε λογαριασμό πληρωμών, 

καθώς και όλες οι δραστηριότητες που απαιτούνται για την τήρηση 

λογαριασμού πληρωμών. 

  ii.  επιτρέπουν τις αναλήψεις μετρητών από λογαριασμό πληρωμών, 

καθώς και όλες οι δραστηριότητες που απαιτούνται για την τήρηση 

λογαριασμού πληρωμών. 
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  iii.  αφορούν σε εκτέλεση πράξεων πληρωμών, συμπεριλαμβανομένης της 

μεταφοράς κεφαλαίων, σε λογαριασμό πληρωμών που έχει ανοίξει ο 

χρήστης στον πάροχο υπηρεσιών πληρωμών του ή σε άλλο πάροχο 

υπηρεσιών πληρωμών, ήτοι-  

   αα. εκτέλεση εντολών άμεσης χρέωσης, συμπεριλαμβανομένης της 

εφάπαξ άμεσης χρέωσης, 

   ββ. εκτέλεση πράξεων πληρωμής με κάρτα πληρωμής ή ανάλογο 

μέσο, 

   γγ. εκτέλεση μεταφορών πίστωση, συμπεριλαμβανομένων των 

πάγιων εντολών. 

  iv.  αφορούν σε εκτέλεση πράξεων πληρωμής, στο πλαίσιο των οποίων τα 

χρηματικά ποσά καλύπτονται από πιστωτικό άνοιγμα για τον χρήστη 

υπηρεσιών πληρωμών, ήτοι- 

   αα. εκτέλεση εντολών άμεσης χρέωσης, συμπεριλαμβανομένης της 

εφάπαξ άμεσης χρέωσης. 

   ββ. εκτέλεση πράξεων πληρωμής με κάρτα πληρωμής ή ανάλογο 

μέσο. 

   γγ. εκτέλεση μεταφορών πίστων, συμπεριλαμβανομένου των 

πάγιων εντολών. 

  v.  έκδοση ή/και απόκτηση μέσων πληρωμών, 

  vi.  εμβάσματα. 

 ε. έκδοση και διαχείριση άλλων μέσων πληρωμών (π.χ. ταξιδιωτικών και 

τραπεζικών επιταγών), στον βαθμό που δεν καλύπτονται από τους κανόνες 

που αφορούν στις Υπηρεσίες Πληρωμών, σύμφωνα με την κατηγορία (δ) 

ανωτέρω. 
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 στ. εγγυήσεις και αναλήψεις υποχρεώσεων. 

 ζ. συναλλαγές για λογαριασμό του ιδίου του ιδρύματος ή της πελατείας του, σε 

οποιαδήποτε από τις ακόλουθες περιπτώσεις:  

  i. μέσα της χρηματαταγοράς (επιταγές, γραμμάτια, ομόλογα καταθέσεων 

κ.λπ.), 

  ii. αγορές συναλλάγματος, 

  iii. χρηματοπιστωτικά συμβόλαια μελλοντικής εκπλήρωσης (financial 

futures) ή δικαιώματα προαίρεσης (options), 

  iv. μέσα σχετικά με συνάλλαγμα και επιτόκια, 

  v. κινητές αξίες. 

 η. συμμετοχή σε εκδόσεις τίτλων και παροχή συναφών υπηρεσιών. 

 θ. παροχή συμβουλών σε επιχειρήσεις όσον αφορά τη διάρθρωση του 

κεφαλαίου, τη βιομηχανική στρατηγική και συναφή θέματα, όπως και 

συμβουλών και υπηρεσιών στον τομέα της συγχώνευσης και της εξαγοράς 

επιχειρήσεων. 

 ι. μεσολάβηση στις διατραπεζικές αγορές. 

 ια. διαχείριση χαρτοφυλακίου ή παροχή συμβουλών για τη διαχείριση 

χαρτοφυλακίου. 

 ιβ. φύλαξη και διαχείριση κινητών αξιών. 

 ιγ. εμπορικές πληροφορίες. 

 ιδ. εκμίσθωση θυρίδων. 

 ιε. έκδοση ηλεκτρονικού χρήματος. 

3.  Ασφάλεια των προϊόντων και ειδικότερα παραβάσεις των- 

 α. απαιτήσεων ασφάλειας που διατίθεται στην αγορά της Ένωσης, σύμφωνα με 

τις διατάξεις- 
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  (i) του οικείου Νόμου για τη γενική ασφάλεια των προϊόντων. 

  (ii) της ενωσιακής νομοθεσίας σε σχέση με τα μεταποιημένα προϊόντα, 

συμπεριλαμβανομένων των απαιτήσεων επισήμανσης εκτός από τα 

τρόφιμα, τις ζωοτροφές, τα φάρμακα που προορίζονται για ανθρώπινη 

και για κτηνιατρική χρήση, τα ζώντα φυτά και ζώα, τα προϊόντα 

ανθρώπινης προέλευσης και τα προϊόντα φυτών και ζώων που 

σχετίζονται άμεσα με τη μελλοντική αναπαραγωγή τους, όπως 

απαριθμούνται στην ενωσιακή νομοθεσία για την εποπτεία της αγοράς 

και τη συμμόρφωση των προϊόντων. 

  (iii) του οικείου Νόμου για τη θέσπιση πλαισίου για την έγκριση των 

μηχανοκίνητων οχημάτων και των ρυμουλκουμένων τους και των 

συστημάτων, κατασκευαστικών στοιχείων και χωριστών τεχνικών 

μονάδων που προορίζονται για τα οχήματα αυτά (Οδηγία-πλαίσιο). 

  (iv) του οικείου Νόμου για την έγκριση των μηχανοκίνητων οχημάτων και 

των ρυμουλκουμένων τους και των συστημάτων κατασκευαστικών 

στοιχείων και χωριστών τεχνικών ομάδων που προορίζονται για τα 

οχήματα αυτά. 

 β. κανόνων για την κυκλοφορία στην αγορά και χρήση ευαίσθητων και 

επικίνδυνων προϊόντων, όπως ορίζονται από τις διατάξεις- 

  (i) του οικείου Νόμου για την απλούστευση των όρων και προϋποθέσεων 

για τις μεταφορές προϊόντων συνδεόμενων με τον τομέα της άμυνας 

εντός της Κοινότητας. 

  (ii) του οικείου Νόμου σχετικά με τον έλεγχο της απόκτησης και κατοχής 

όπλων. και 
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  (iii) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας σχετικά με την κυκλοφορία στην 

αγορά και τη χρήση πρόδρομων ουσιών εκρηκτικών υλών. 

4.  Ασφάλεια μεταφορών και ειδικότερα παραβάσεις των- 

 α. απαιτήσεων ασφάλειας στον τομέα των σιδηροδρόμων, σύμφωνα με τις 

διατάξεις του οικείου Νόμου, για την ασφάλεια των σιδηροδρόμων. 

 β. απαιτήσεων ασφάλειας στον τομέα της πολιτικής αεροπορίας.  

 γ. διατάξεων της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας σχετικά με τη διερεύνηση και 

την πρόληψη ατυχημάτων και συμβάσεων στην πολιτική αεροπορία. 

 δ. απαιτήσεων ασφάλειας στον τομέα των οδικών μεταφορών, σύμφωνα με τις 

διατάξεις- 

  (i) του οικείου Νόμου για τη διαχείριση της ασφάλειας των οδικών 

υποδομών, 

  (ii) του οικείου Νόμου σχετικά με τις ελάχιστες απαιτήσεις ασφαλείας για 

τις σήραγγες του διευρωπαϊκού δικτύου, 

  (iii) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας σχετικά με τη θέσπιση κοινών 

κανόνων όσον αφορά τους όρους που πρέπει να πληρούνται για την 

άσκηση του επαγγέλματος του οδικού μεταφορέα. 

 ε. απαιτήσεων ασφάλειας στον τομέα των θαλάσσιων μεταφορών, σύμφωνα με 

τις διατάξεις- 

  (i) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας σχετικά με τους κοινούς κανόνες 

και πρότυπα για τους οργανισμούς επιθεώρησης και ελέγχου πλοίων. 

  (ii) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας σχετικά με την ευθύνη των 

μεταφορέων που εκτελούν θαλάσσιες μεταφορές επιβατών, σε 

περίπτωση ατυχήματος. 

  (iii) του οικείου Νόμου σχετικά με τον εξοπλισμό πλοίων. 
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  (iv) του οικείου Νόμου για τον καθορισμό των θεμελιωδών αρχών που 

διέπουν τη διερεύνηση των ατυχημάτων στον τομέα των θαλάσσιων 

μεταφορών. 

  (v) του οικείου Νόμου για το ελάχιστο επίπεδο εκπαίδευσης ναυτικών. 

  (vi) του οικείου Νόμου σχετικά με την καταγραφή των ατόμων που 

ταξιδεύουν με επιβατηγά πλοία που εκτελούν δρομολόγια προς ή από 

λιμένες των κρατών μελών της Κοινότητας. 

  (vii) του οικείου Νόμου σχετικά με τον καθορισμό εναρμονισμένων 

απαιτήσεων και διαδικασιών για την ασφαλή φόρτωση και εκφόρτωση 

των φορτηγών πλοίων μεταφοράς φορτίου χύδην. και 

 στ. τις απαιτήσεις ασφάλειας, όπως ρυθμίζονται από τις διατάξεις του οικείου 

Νόμου σχετικά με τις εσωτερικές μεταφορές επικίνδυνων εμπορευμάτων. 

5.  Προστασία του περιβάλλοντος και ειδικότερα παραβάσεις- 

 α. που συνιστούν οποιοδήποτε ποινικό αδίκημα κατά της προστασίας του 

περιβάλλοντος, σύμφωνα με τις διατάξεις του οικείου Νόμου σχετικά με την 

προστασία του περιβάλλοντος μέσω του ποινικού δικαίου ή οποιαδήποτε 

κατά παράβαση των διατάξεων του εν λόγω Νόμου παράνομη συμπεριφορά. 

 β. κανόνων για το περιβάλλον και κλίμα, σύμφωνα με τις διατάξεις-     

  (i) του οικείου Νόμου σχετικά με τη θέσπιση συστήματος εμπορίας 

δικαιωμάτων εκπομπής αερίων θερμοκηπίου εντός της Κοινότητας. 

  (ii) του οικείου Νόμου σχετικά με την προώθηση της χρήσης ενέργειας 

από ανανεώσιμες πηγές. 

  (iii) του οικείου Νόμου για την ενεργειακή απόδοση. 

  (iv) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας σχετικά με μηχανισμό 

παρακολούθησης και υποβολής εκθέσεων σχετικά με τις εκπομπές 
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αερίων του θερμοκηπίου και άλλων πληροφοριών σε εθνικό και 

ενωσιακό επίπεδο που αφορούν την αλλαγή του κλίματος. 

  (v) του οικείου Νόμου για την προώθηση της χρήσης ενέργειας από 

ανανεώσιμες πηγές. 

 γ. κανόνων για τη βιώσιμη ανάπτυξη και διαχείριση αποβλήτων, σύμφωνα με τις 

διατάξεις- 

  (i) του οικείου Νόμου για τα απόβλητα. 

  (ii) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για την ανακύκλωση των 

πλοίων. 

  (iii) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας σχετικά με τις εξαγωγές και 

εισαγωγές επικίνδυνων χημικών προϊόντων σχετικά με τις εξαγωγές 

και εισαγωγές επικίνδυνων χημικών προϊόντων. 

 δ. κανόνων για την ατμοσφαιρική και θαλάσσια ρύπανση και ηχορύπανση, 

σύμφωνα με τις διατάξεις- 

  (i) του οικείου Νόμου για τις πληροφορίες που πρέπει να τίθενται στη 

διάθεση των καταναλωτών σχετικά με την οικονομία καυσίμου και τις 

εκπομπές CO2 όσον αφορά την εμπορία νέων επιβατηγών 

αυτοκινήτων. 

  (ii) του οικείου Νόμου σχετικά με εθνικά ανώτατα όρια εκπομπών για 

ορισμένους ατμοσφαιρικούς ρύπους. 

  (iii) του οικείου Νόμου σχετικά με την αξιολόγηση και τη διαχείριση του 

περιβαλλοντικού θορύβου. 

  (iv) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για την απαγόρευση 

οργανοκασσιτερικών ενώσεων σε πλοία. 
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  (v) του οικείου Νόμου σχετικά με την περιβαλλοντική ευθύνη όσον αφορά 

την πρόληψη και την αποκατάσταση περιβαλλοντικής ζημίας. 

  (vi) του οικείου Νόμου σχετικά με τη ρύπανση από τα πλοία και τη θέσπιση 

κυρώσεων για παραβάσεις. 

  (vii) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τη σύσταση ευρωπαϊκού 

μητρώου έκλυσης και μεταφοράς ρύπων. 

  (viii) του οικείου Νόμου σχετικά με την προώθηση καθαρών και ενεργειακών 

αποδοτικών οχημάτων οδικών μεταφορών. 

  (ix) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας σχετικά με τα πρότυπα 

επιδόσεων για τις εκπομπές από τα καινούργια επιβατικά αυτοκίνητα, 

στο πλαίσιο της ολοκληρωμένης προσέγγισης της Κοινότητας για τη 

μείωση των εκπομπών CO2  από ελαφρά οχήματα. 

  (x) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τις ουσίες που καταστρέφουν 

τη στιβάδα του όζοντος. 

  (xi) της οικείας νομοθεσίας σχετικά με τη φάση ΙΙ της ανάκτησης ατμών 

βενζίνης κατά τη διάρκεια του ανεφοδιασμού μηχανοκίνητων οχημάτων 

σε πρατήρια καυσίμων. 

  (xii) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας σχετικά με τα πρότυπα 

επιδόσεων για τις εκπομπές από τα καινούργια ελαφρά επαγγελματικά 

οχήματα όσον αφορά τις εκπομπές, στο πλαίσιο της ολοκληρωμένης 

προσέγγισης της Ένωσης για τη μείωση των εκπομπών CO2 από 

ελαφρά οχήματα. 

  (xiii) του οικείου Νόμου για την ανάπτυξη υποδομών εναλλακτικών 

καυσίμων. 
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  (xiv) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για την παρακολούθηση, την 

υποβολή εκθέσεων και επαλήθευση των εκπομπών διοξειδίου του 

άνθρακα από θαλάσσιες μεταφορές. 

  (xv) του οικείου Νόμου για τον περιορισμό των εκπομπών ορισμένων 

ρύπων στην ατμόσφαιρα από μεσαίου μεγέθους μονάδες καύσης. 

 ε. κανόνων για την προστασία και διαχείριση των υδάτων και του εδάφους, 

σύμφωνα με τις διατάξεις-  

  (i) του οικείου Νόμου για την αξιολόγηση και τη διαχείριση των κινδύνων 

πλημμύρας. 

  (ii) του οικείου Νόμου σχετικά με πρότυπα ποιότητας περιβάλλοντος στον 

τομέα της πολιτικής των υδάτων. 

  (iii) του οικείου Νόμου για την εκτίμηση των επιπτώσεων ορισμένων 

σχεδίων δημόσιων και ιδιωτικών έργων στο περιβάλλον. 

 στ. κανόνων σχετικά με την προστασία της φύσης, σύμφωνα με τις διατάξεις- 

  (i) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας περί ορισμένων μέτρων ελέγχου 

των δραστηριοτήτων αλιείας των άκρως μεταναστευτικών ειδών 

ιχθύων. 

  (ii) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τη θέσπιση μέτρων σχετικά 

με τα παρεμπίπτοντα αλιεύματα κητοειδών κατά την αλιεία. 

  (iii) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας περί εμπορίου προϊόντων 

φώκιας. 

  (iv) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για την προστασία ευπαθών 

θαλάσσιων οικοσυστημάτων της ανοικτής θάλασσας από τις 

δυσμενείς συνέπειες της χρήσης αλιευτικών εργαλείων βυθού. 

  (v) του οικείου Νόμου περί της διατηρήσεως των αγρίων πτηνών. 
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  (vi) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τη θέσπιση των 

υποχρεώσεων των φορέων εκμετάλλευσης που διαθέτουν ξυλεία και 

προϊόντα ξυλείας στην αγορά. 

  (vii) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για την πρόληψη και διαχείριση 

της εισαγωγής και εξάπλωσης χωροκατακτητικών ξένων ειδών. 

 ζ. κανόνων για τα χημικά προϊόντα, όπως ορίζονται από τις διατάξεις της οικείας 

εφαρμοστικής νομοθεσίας για την καταχώριση, την αξιολόγηση, την 

αδειοδότηση και τους περιορισμούς των χημικών προϊόντων (REACH) και για 

την ίδρυση του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Χημικών Προϊόντων. 

 η. κανόνων σχετικά με τα βιολογικά προϊόντα, όπως ορίζονται από τις διατάξεις 

της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τη βιολογική παραγωγή και την 

επισήμανση των βιολογικών προϊόντων. 

6.  Προστασία από την ακτινοβολία και πυρηνική ασφάλεια και ειδικότερα 

παραβάσεις- 

 α. κανόνων για την πυρηνική ασφάλεια, σύμφωνα με τις διατάξεις του οικείου 

Νόμου περί θεσπίσεως κοινοτικού πλαισίου για την πυρηνική ασφάλεια 

πυρηνικών εγκαταστάσεων. 

 β. διατάξεων του οικείου Νόμου περί θεσπίσεως απαιτήσεων προστασίας της 

υγείας του πληθυσμού από ραδιενεργές ουσίες που περιέχονται στο νερό 

ανθρώπινης κατανάλωσης. 

 γ. διατάξεων του οικείου Νόμου για τον καθορισμό βασικών προτύπων 

ασφαλείας για την προστασία από τους κινδύνους που προκύπτουν από 

ιοντίζουσες ακτινοβολίες. 
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 δ. διατάξεων του οικείου Νόμου για τη θέσπιση κοινοτικού πλαισίου για την 

υπεύθυνη και ασφαλή διαχείριση αναλωμένων καυσίμων και ραδιενεργών 

αποβλήτων. 

 ε. διατάξεων του οικείου Νόμου σχετικά με την επιτήρηση και τον έλεγχο των 

αποστολών ραδιενεργών αποβλήτων και αναλωμένου πυρηνικού καυσίμου.  

 στ. διατάξεων της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τον καθορισμό μέγιστων 

επιτρεπτών επιπέδων ραδιορύπανσης των τροφίμων και των ζωοτροφών 

κατόπιν πυρηνικού ατυχήματος ή άλλου έκτακτου ραδιολογικού συμβάντος. 

 ζ. διατάξεις της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τις αποστολές 

ραδιενεργών ουσιών μεταξύ κρατών. 

7.  Ασφάλεια των τροφίμων και των ζωοτροφών, υγεία και καλή μεταχείριση 

των ζώων και ειδικότερα παραβάσεις- 

 α. απαιτήσεων για τα τρόφιμα και τις ζωοτροφές που διέπεται από τις γενικές 

αρχές και απαιτήσεις, όπως ορίζονται από τις διατάξεις της οικείας 

εφαρμοστικής νομοθεσίας για τον καθορισμό των γενικών αρχών και 

απαιτήσεων της νομοθεσίας για τα τρόφιμα, για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής 

Αρχής για την Ασφάλεια των Τροφίμων και τον καθορισμό διαδικασιών σε 

θέματα ασφαλείας των τροφίμων. 

 β. απαιτήσεων για την υγεία των ζώων, σύμφωνα με τις διατάξεις της οικείας 

εφαρμοστικής νομοθεσίας σχετικά με τις μεταδοτικές νόσους των ζώων και 

τις διατάξεις της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας περί κανόνων για ζωϊκά 

υποπροϊόντα και παράγωγα προϊόντων που δεν προορίζονται για 

κατανάλωση από τον άνθρωπο. 

 γ. διατάξεων της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τους επίσημους 

ελέγχους και τις άλλες επίσημες δραστηριότητες που διενεργούνται με σκοπό 
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τη διασφάλιση της εφαρμογής της νομοθεσίας για τα τρόφιμα και τις 

ζωοτροφές και των κανόνων για την υγεία και την καλή μεταχείριση των 

ζώων, την υγεία των φυτών και τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα. 

 δ. κανόνων και προτύπων σχετικά με την προστασία και καλή διαβίωση των 

ζώων, σύμφωνα με τις διατάξεις- 

  (i) του οικείου Νόμου σχετικά με την προστασία των ζώων στα εκτροφεία. 

  (ii) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για την προστασία των ζώων 

κατά τη μεταφορά και συναφείς δραστηριότητες. 

  (iii) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για την προστασία των ζώων 

κατά τη θανάτωσή τους. 

  (iv) του οικείου Νόμου για τη διατήρηση άγριων ζώων στους ζωολογικούς 

κήπους. 

  (v) του οικείου Νόμου περί προστασίας των ζώων που χρησιμοποιούνται 

για επιστημονικούς σκοπούς. 

8.  Δημόσια υγεία και ειδικότερα παραβάσεις- 

 α. μέτρων για τον καθορισμό υψηλών προδιαγραφών ποιότητας και ασφάλειας 

για τα όργανα και τις ουσίες ανθρώπινης προέλευσης, όπως ρυθμίζονται από 

τις διατάξεις- 

  (i) του οικείου Νόμου για τη θέσπιση προτύπων ποιότητας και ασφάλειας 

για τη συλλογή, τον έλεγχο, την επεξεργασία, την αποθήκευση και τη 

διανομή ανθρωπίνου αίματος και συστατικών του αίματος. 

  (ii) του οικείου Νόμου για τη θέσπιση προτύπων ποιότητας και ασφάλειας 

για τη δωρεά, την προμήθεια, τον έλεγχο, την επεξεργασία, τη 

συντήρηση, την αποθήκευση και τη διανομή ανθρώπινων ιστών και 

κυττάρων. 
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  (iii) του οικείου Νόμου σχετικά με τα πρότυπα ποιότητας και ασφάλειας 

των ανθρώπινων οργάνων που προορίζονται για μεταμόσχευση. 

 β. μέτρων για τον καθορισμό υψηλών προδιαγραφών ποιότητας και ασφάλειας 

για τα φάρμακα και τα τεχνολογικά προϊόντα που προορίζονται για ιατρική 

χρήση, όπως ρυθμίζονται από τις διατάξεις- 

  (i) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τα ορφανά φάρμακα, τις 

διατάξεις της οικείας νομοθεσίας περί κοινοτικού κώδικος για τα 

φάρμακα που προορίζονται για ανθρώπινη χρήση. 

  (ii) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τα κτηνιατρικά φάρμακα. 

  (iii) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τη θέσπιση κοινοτικών 

διαδικασιών χορήγησης άδειας και εποπτείας όσον αφορά τα 

φάρμακα που προορίζονται για ανθρώπινη και για κτηνιατρική χρήση 

και για τη σύσταση Ευρωπαϊκού Οργανισμού Φαρμάκων. 

  (iv) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τα παιδιατρικά φάρμακα. 

  (v) της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τα φάρμακα προηγμένων 

θεραπειών. 

  (vi) τις διατάξεις της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τις κλινικές 

δοκιμές φαρμάκων που προορίζονται για τον άνθρωπο. 

 γ. των δικαιωμάτων των ασθενών, όπως ρυθμίζονται από τις διατάξεις του 

οικείου Νόμου περί εφαρμογής των δικαιωμάτων των ασθενών, στο πλαίσιο 

της διασυνοριακής υγειονομικής περίθαλψης. 

 δ. της κατασκευής, παρουσίασης και πώλησης προϊόντων καπνού και συναφών 

προϊόντων, όπως ρυθμίζονται από τις διατάξεις του οικείου Νόμου για την 

προσέγγιση των νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων των 
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κρατών μελών σχετικά με την κατασκευή, την παρουσίαση και την πώληση 

προϊόντων καπνού και συναφών προϊόντων. 

9.  Προστασία των καταναλωτών και ειδικότερα παραβάσεις- 

 α. των δικαιωμάτων των καταναλωτών και προστασία των καταναλωτών, όπως 

ρυθμίζονται από τις διατάξεις- 

  (i) του οικείου Νόμου περί της προστασίας των καταναλωτών όσον 

αφορά την αναγραφή των τιμών των προϊόντων που προσφέρονται 

στους καταναλωτές. 

  (ii) του οικείου Νόμου σχετικά με ορισμένες πτυχές που αφορούν τις 

συμβάσεις για την προμήθεια ψηφιακού περιεχομένου και ψηφιακών 

υπηρεσιών. 

  (iii) του οικείου Νόμου σχετικά με ορισμένες πτυχές που αφορούν τις 

συμβάσεις για τις πωλήσεις αγαθών. 

  (iv) του οικείου Νόμου σχετικά με ορισμένες πτυχές της πώλησης και των 

εγγυήσεων καταναλωτικών αγαθών. 

  (v) του οικείου Νόμου σχετικά με την εξ’ αποστάσεως εμπορία 

χρηματοοικονομικών υπηρεσιών προς τους καταναλωτές. 

  (vi) του οικείου Νόμου για τις αθέμιτες εμπορικές πρακτικές των 

επιχειρήσεων προς τους καταναλωτές στην εσωτερική αγορά. 

  (vii) του οικείου Νόμου για τις συμβάσεις καταναλωτικής πίστης, τις 

διατάξεις της οικείας νομοθεσίας σχετικά με τα δικαιώματα των 

καταναλωτών. 

  (viii) του οικείου Νόμου για τη συγκρισιμότητα των τελών που συνδέονται με 

λογαριασμούς πληρωμών, την αλλαγή λογαριασμών πληρωμών και 
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την πρόσβαση σε λογαριασμούς πληρωμών με βασικά 

χαρακτηριστικά. 

10.  Προστασία της ιδιωτικής ζωής και των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 

και ασφάλεια συστημάτων δικτύου και πληροφοριών και ειδικότερα 

παραβάσεις- 

 α. των απαιτήσεων για την επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα, σύμφωνα με τις διατάξεις του οικείου Νόμου σχετικά με την 

επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και την προστασία της 

ιδιωτικής ζωής στον τομέα των ηλεκτρονικών επικοινωνιών. 

 β. των διατάξεων της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για την προστασία των 

φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα και για την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών. και  

 γ. των διατάξεων του οικείου Νόμου σχετικά με μέτρα για υψηλό κοινό επίπεδο 

ασφάλειας συστημάτων δικτύου και πληροφοριών σε όλη την Ένωση. 
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ΔΕΥΤΕΡΟ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

[Άρθρο 8 (2) (γ)] 

ΠΑΡΑΒΑΣΕΙΣ ΕΝΩΣΙΑΚΟΥ ΔΙΚΑΙΟΥ 

ΕΝΩΣΙΑΚΟΙ ΤΟΜΕΙΣ-ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ 

 

Α. Χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες προϊόντα και αγορές και πρόληψη της 

νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και της 

χρηματοδότησης της τρομοκρατίας και ειδικότερα- 

 1.  Χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες, όσον αφορά την υποχρέωση συμμόρφωσης 

με τις διατάξεις- 

  α. του οικείου Νόμου για τον συντονισμό των νομοθετικών, κανονιστικών 

και διοικητικών διατάξεων σχετικά με ορισμένους οργανισμούς 

συλλογικών επενδύσεων σε κινητές αξίες (ΟΣΕΚΑ). 

  β. του οικείου Νόμου για τις δραστηριότητες και την εποπτεία των 

ιδρυμάτων επαγγελματικών συνταξιοδοτικών παροχών (ΙΕΣΠ). 

  γ. του οικείου Νόμου για τους υποχρεωτικούς ελέγχους των ετήσιων και 

των ενοποιημένων λογαριασμών. 

  δ. της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για την κατάχρηση της αγοράς. 

  ε. του οικείου Νόμου για την πρόσβαση στη δραστηριότητα πιστωτικών 

ιδρυμάτων και την προληπτική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων και 

επιχειρήσεων επενδύσεων. 

  στ. του οικείου Νόμου για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων. 

  ζ. της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τη βελτίωση του 

διακανονισμού αξιογράφων στην Ένωση και τα κεντρικά αποθετήρια 

τίτλων. 



147 
 

  η. της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τα έγγραφα βασικών 

πληροφοριών που αφορούν συσκευασμένα επενδυτικά προϊόντα για 

ιδιώτες επενδυτές και επενδυτικά προϊόντα βασιζόμενα σε ασφάλιση 

(PRIIP). 

  θ. του οικείου Νόμου για τη διαφάνεια των συναλλαγών χρηματοδότησης 

τίτλων και επαναχρησιμοποίησης. 

  ι. του οικείου Νόμου για τη διανομή ασφαλιστικών προϊόντων. 

  ια. της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για το ενημερωτικό δελτίο που 

πρέπει να δημοσιεύεται κατά τη δημόσια προσφορά κινητών αξιών ή 

κατά την εισαγωγή κινητών αξιών προς διαπραγμάτευση σε 

ρυθμιζόμενη αγορά. 

 2.  Πρόληψη της νομιμοποίησης από παράνομες δραστηριότητες και της 

χρηματοδότησης της τρομοκρατίας, του οικείου Νόμου και ειδικότερα όσον 

αφορά την υποχρέωση συμμόρφωσης με τις διατάξεις- 

  α, του οικείου Νόμου για την πρόληψη της χρησιμοποίησης του 

χρηματοπιστωτικού συστήματος για τη νομιμοποίηση εσόδων από 

παράνομες δραστηριότητες ή για τη χρηματοδότηση της τρομοκρατίας. 

  β. της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για τα στοιχεία που συνοδεύουν 

τις μεταφορές χρηματικών ποινών. 

   

Β. Ασφάλεια των μεταφορών και ειδικότερα παραβάσεις- 

 1.  διατάξεων της οικείας εφαρμοστικής νομοθεσίας για την αναφορά, ανάλυση 

και παρακολούθηση περιστατικών στην πολιτική αεροπορία. 
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 2.  διατάξεων του οικείου Νόμου για ορισμένες υποχρεώσεις του κράτους 

σημαίας για τη συμμόρφωση με τις απαιτήσεις και την εφαρμογή της 

σύμβασης Ναυτικής Εργασίας. 

 3.  διατάξεων του οικείου Νόμου για τον έλεγχο των πλοίων από το κράτος 

λιμένα. 

   

Γ. Προστασία του περιβάλλοντος και ειδικότερα παραβάσεις που αφορούν-  

  την ασφάλεια των υπεράκτιων εργασιών πετρελαίου και φυσικού αερίου. 

 

 

 

 

 

Κατατέθηκε στην ολομέλεια της Βουλής στις 4 Μαρτίου 2021. 

 

ΤΙ/ΓΧ 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

 Σκοπός της παρούσας πρότασης νόμου είναι η θέσπιση νομοθεσίας, με την οποία 

καθιδρύεται ένα αποτελεσματικό πλαίσιο ειδικής έννομης προστασίας εκείνων των 

εργοδοτουμένων στον δημόσιο ή στον ιδιωτικό τομέα, οι οποίοι προβαίνουν σε 

αποκάλυψη πληροφοριών και στοιχείων που περιήλθαν στην κατοχή τους ή υπέπεσαν, 

αντιστοίχως, στην αντίληψή τους εντός του εργασιακού τους χώρου, για τα οποία έχουν 

την εύλογη πεποίθηση ότι είναι αληθή και σχετίζονται με πράξεις διαφθοράς, πράξεις εν 

δυνάμει διαφθοράς ή παραβάσεις του ενωσιακού δικαίου. 

 Με την προτεινόμενη νομοθεσία, η οποία αποτελεί και εναρμονιστική υποχρέωση 

της Δημοκρατίας βάσει της Οδηγίας 2019/1937/ΕΕ, η οποία πρέπει να μεταφερθεί στην 

εθνική έννομη τάξη μέχρι τις 17 Δεκεμβρίου 2021, θεσπίζεται η υποχρέωση καθίδρυσης 

εσωτερικών διαύλων αναφοράς με τη σύσταση ανεξάρτητων μονάδων αναφορών, τόσο 

από δημόσιους οργανισμούς όσο και από τις καθοριζόμενες οντότητες του ιδιωτικού 

τομέα, στους οποίους ο εργοδοτούμενος οφείλει κατά πρώτον να αποτείνεται με την 

υποβολή αναφοράς. 

 Περαιτέρω, προτείνεται η καθίδρυση εξωτερικού διαύλου αναφοράς, ο οποίος θα 

λειτουργεί στο Γραφείο του Γενικού Εισαγγελέα της Δημοκρατίας και θα στελεχώνεται από 

λειτουργούς της εν λόγω υπηρεσίας, στον οποίο ο εργοδοτούμενος θα υποβάλλει 

αναφορά απ’ ευθείας και/ή υπό όρους και προϋποθέσεις που καθορίζονται στην 

προτεινόμενη νομοθεσία.  Επιπροσθέτως, θεσπίζεται η διαδικασία της δημόσιας 

αποκάλυψης στοιχείων και πληροφοριών στο ευρύ κοινό μέσω των Μέσων Μαζικής 

Ενημέρωσης (ΜΜΕ) ή των μέσων κοινωνικής δικτύωσης ή ακόμη και προφορικά σε 

καθοριζόμενα πρόσωπα, ήτοι σε αιρετούς αξιωματούχους, συνδικαλιστικές ή 

επαγγελματικές οργανώσεις κ.α.. 
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 Πέραν της ενσωμάτωσης στην προτεινόμενη νομοθεσία της προκύπτουσας από τη 

σχετική Οδηγία υποχρέωσης αναφοράς παραβάσεων κανόνων σχετικών με τους 

προβλεπόμενους τομείς ενωσιακού δικαίου, θεσμοθετείται και η δυνατότητα 

εργοδοτουμένου να υποβάλει αναφορά για άλλες πράξεις ή παραλείψεις ενός ευρέος 

φάσματος προσώπων εντός του εργασιακού πλαισίου, ήτοι διευθυντών και ιεραρχικά 

ανωτέρων υπαλλήλων, όπως και Πολιτικά Εκτεθειμένων Προσώπων (ΠΕΠ), που κατόπιν 

δέουσας έρευνας δυνατόν να καταλήξουν σε στοιχειοθέτηση αδικήματος διαφθοράς.  

Τέτοια αδικήματα, δυνατόν να συνιστούν δωροδοκία, δωροληψία, διασπάθιση δημοσίου 

χρήματος, άσκηση επιρροής προς επίτευξη παράνομου αποτελέσματος, μεγάλης 

κλίμακας κακοδιαχείριση, παρέμβαση και/ή επηρεασμό της δικαιοσύνης κ.ά.. 

 Συναφώς, με την προτεινόμενη ειδική έννομη προστασία, ο εργοδοτούμενος ο 

οποίος ενεργεί καλόπιστα και με την εύλογη πεποίθηση ότι τα στοιχεία και οι πληροφορίες 

που αναφέρει είναι αληθή απαλλάσσεται από κάθε ευθύνη, ποινική, πειθαρχική ή αστική.  

Περαιτέρω, παρέχεται σε αυτόν ισχυρή προστασία, με διατάξεις αναγκαστικού δικαίου οι 

οποίες καθιστούν άκυρο κάθε συμβατικό όρο ή άλλη συμφωνία ή ρήτρα με την οποία 

ούτος, κατά τη σύναψη της οικείας σύμβασης εργασίας, δεσμεύεται καθ’ οιονδήποτε 

τρόπο ότι δε θα προχωρήσει σε υποβολή αναφοράς ή σε δημόσια αποκάλυψη ή ότι 

παραιτείται της προβλεπόμενης ειδικής έννομης προστασίας.   

 Επιπροσθέτως, παρέχεται ειδική προστασία στον εργοδοτούμενο και αναφέροντα, 

σε περίπτωση αστικής αγωγής εναντίον του για προσβολή της φήμης του αναφερομένου, 

η οποία προλαμβάνει τη μορφή ειδικής υπεράσπισης βάσει των διατάξεων της υπό 

αναφορά πρότασης νόμου, ενώ, καθίσταται πειθαρχικό και ποινικό αδίκημα η εκδήλωση 

αντιποίνων οποιασδήποτε μορφής εκ μέρους του αναφερομένου, ήτοι εργοδότη, άλλου 

ιεραρχικά ανωτέρου ή ΠΕΠ.  Συναφώς, στην περίπτωση λειτουργού ή υπαλλήλου, ο 
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οποίος κατονομάζεται σε αναφορά και ο  οποίος προβαίνει σε αντίποινα, ούτως υπόκειται 

σε πειθαρχική  κύρωση, η οποία δυνατόν να εκτείνεται μέχρι και την απόλυσή του.  

 Η θέσπιση της προτεινόμενης νομοθεσίας αναμένεται ότι θα συμβάλει ουσιαστικά 

στην πάταξη των αυξανόμενων φαινομένων διαφθοράς και διαπλοκής σε όλα τα επίπεδα 

του δημόσιου βίου, στη βάση διεθνών προτύπων και καλών πρακτικών, με τη θεμελίωση 

ενός πλήρους και συνεκτικού πλαισίου προστασίας των πληροφοριοδοτών δημοσίου 

συμφέροντος, το οποίο θα καλύπτει όλα τα επίπεδα δράσης.   

 

 

 

Γεώργιος Γεωργίου 

εκ μέρους της Κοινοβουλευτικής Επιτροπής Νομικών 

 

 

 

Ειρήνη Χαραλαμπίδου 

εκ μέρους της κοινοβουλευτικής ομάδας ΑΚΕΛ-Αριστερά-Νέες Δυνάμεις 

 

ΤΙ/ΓΧ [nomotexnika elegmeno] 

 

5 Μαρτίου 2021 


